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La revolucion cultural
en [a Universidad de Pekin

A los padres, maestros y
estudiantes rebeldes de todos los paises

Este ensayo comenzd como tesis de graduado escrita por
Victor Nee en la Universidad de Harvard para el profesor
Ezra Vogel. Don Layman aporté una importante documen-
tacién adicional y revisé y amplié considerablemente nues-
tro tratamiento del periode posterior a 1964.

Queremos agradecer a Bill Hinton, cuyo libro Fanshen
nos ha inspirado en gran medida, asi como a los profesores
John Israel, Carl Riskin y Franz Schurmann por su valiosa
critica del texto original. El apoyeo y la critica de nuestros
amigos Tom Engelhardt, Elizabeth Graf, Deirdre y Neale
Hunter, Virginia Layman y Jim Peck nos resulté inapre-
ciable en las etapas finales. Nuestro agradecimiento espe-
cial, también, para Susan Lowes de Monthly Review por su
generoso cuidado editorial. Finalmente, los pensamientos
volcados en estas paginas pertenecen principalmente a los
estudiantes y profesores de la Universidad de Pekin y te-
nemos la esperanza de que nos enviaran sus aportes y
correcciones.

Al transcribir en caracteres latinos los ideogramas .

chinos hemos utilizado el sistema Wade-Giles.
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1
Las cien flores y la Revolucion

Educacional de 1958

La Universidad de Pekin, familiarmente llamada Peita en
China, fue fundada en 1898 como la universidad imperial.
Ha sido la institucién moderna de ensefianza superior mas
afamada del pais, asi como la més antigua. En los comien-
zos de la década del 60 tenia alrededor de 10.000 estudiantes
en sus dieciocho facultades.

Como las universidades en todas partes, Peita jamas
existi6 en un vacio social. En 1918 Mao Tse-tung trabajo
alli como bibliotecario asistente junto a Li Ta-chao, biblio-
tecario jefe y profesor de economia politica a quien se con-
sidera como la figura académica que introdujo las ideas
marxistas en China. Al afio siguiente, cuando la Conferencia
de Paz de Paris buscaba entregar al Japén la antigua area
de influencia alemana en China, Li Ta-chao se opuso vigo-
rosamente al tratado, y los estudiantes de Peita, a su vez,
desempefiaron un papel decisivo en el movimiento de pro-
testa del 4 de Mayo que pronto se extendié a gran parte
del pais. Las noticias del movimiento en Pekin inspiraron
a Mao —que habia regresado a su provincia natal Hunan— a
colaborar en la organizacién de un sindicato de estudiantes
y una huelga en Changsha. La participacién en las huelgas
y el boicot a los articulos japoneses, aunque todavia limi-
tados a una estrecha capa de intelectuales, trabajadores v
comerciantes patriotas en las ciudades, obligaron de todas
maneras al gobierno de Pekin a expulsar a los diplométicos
pro-nipones y a negarse a firmar los tratados de Versalles.
En diciembre de 1935 los estudiantes de Pekin encabe-
zaron las manifestaciones contra la capitulacién del Kuo-
mintang frente a los abusos japoneses. Estas manifesta-
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ciones fueron violentamente reprimidas y una cantidad de
estudiantes de Peita abandoné subsiguientemente la ciudad
para incorporarse al ejército rojo en las bases revolucio-
narias de Yenan.

A pesar de esta tradicién patriética y revolucionaria
entre los estudiantes, la Universidad de Pekin fue también
un bastién de las fuerzas conservadoras y reaccionarias,
especialmente en su administracion. La influencia de ex-
tranjeros privilegiados se reflejaba en muchas formas, inclu-
yendo la adopcién del costoso sistema inglés de tutores para
los alumnos. Aunque muchos estudiantes e instructores eran
demoécratas y liberales progresistas, e incluso intelectuales
radicalizados, provenian naturalmente de familias adinera-
das, en su mayoria. Cuando el nuevo gobierno revolucio-
nario fue establecido en Pekin en 1949, gran parte del viejo
elenco académico y administrativo permanecié en la univer-
sidad, y mientras los profesores y administradores se incli-
naban a reconocer al partido comunista su conduccién de
un movimiento nacional de “autofortalecimiento’”, muy pocos
eran afiliados, y todavia menos de ellos habian conocido la
vida de combate en el barro del norte de China, junto con
las mayorias formadas por trabajadores y campesinos.

En 1952, en el curso de una importante reorganizacion
de las universidades e institutos de Pekin, Peita fue tras-
ladada de la ciudad a los suburbios del oeste, donde pasé
a ocupar las instalaciones de la Universidad de Yenching,
que fue suprimida. El recuerdo de ILeichton Stuart, un
misionero que pasé a ser presidente de Yenching en 1919
y que habia sido embajador ante el régimen del Kuomin-
tang entre 1946 y 1949, se mantenia todavia fresco™.

El sistema chino de ensefianza superior, inadecuado
para las necesidades de industrializacién acelerada, fue so-
metido a una drastica transformacién estructural, con la
inauguracién del primer plan quinquenal en 1953. El viejo
sistema del Kuomintang, modelado basicamente sobre las
instituciones anglo-americanas, comenzé a ser reorganizado
dentro de pautas soviéticas. Los métodos de estudios, pro-
gramas y libros de textos soviéticos fueron traducidos sin
modificaciones, para que China pudiera tomar “la avan-
zada experiencia de la Unién Soviética en... materia de
métodos y planes de ensefianza’®.




En razén de que el contenido de los cursos debia ser
altamente técnico y especializado para entrenar a un amplio
nimero de cientificos, ingenieros y técnicos en el menor
tiempo posible, la tendencia dominante fue el reclutamiento
de los universitarios entre los estudiantes mejor educados de
los colegios secundarios de las ciudades. En muchos
casos, éstos provenian de familias burguesas o de terrate-
nientes, y a pesar de los esfuerzos para invertir esta ten-
dencia, incluso en 1955 solo alrededor de un 28 % de estu-
diantes pertenecian a familias campesinas u obreras’.

En las aulas, el énfasis fue puesto en el profesiona-
lismo cientifico y la habilidad técnica. La reeducacién poli-
tica marxista y las labores manuales fueron relegadas a una
posicién secundaria a pesar de los esfuerzos de muchos
cuadros del partido por reafirmarlas. La educacién en China
comenzé a asemejarse cada vez mas a su modelo soviético
contemporaneo.

Pero la ensefianza soviética no era ya la que habia sido
en el decenio que siguié a la Revolucion de Octubre. El
clima de viva experimentacién, antiautoritarismo y compro-
miso con la sociedad que prevaleci6 entonces en las escuelas
soviéticas habia causado la admiracién de los educadores
progresistas de todo el mundo. En los comienzos del primer
plan quinquenal soviético, iniciado en 1923, fue comin para
las escuelas colaborar directamente con una fabrica en el
cumplimiento de su parte en el plan; los talleres escolares
eran comunes y la educacién politécnica fue fomentada. Pero
en 1931 cuando parecia que los estudiantes estaban reci-
biendo insuficientes conocimientos convencionales, tuvo lugar
una extrema reversiéon de la politica educacional. Las reso-
luciones del comité central insistieron desde entonces en
que las materias basicas fueran ensefiadas en forma sepa-
rada, seglin la manera tradicional, ‘“‘usando el método del
yocitado, con responsabilidad individual de cada estudiante
en ¢l dominio del material”.

La idea de que la fabrica, sindicato o soviet de
aldea pudieran reemplazar parcialmente ciertas funcio-
nes de las escuelas fue completamente repudiada. El
acento se puso en los estudios formales, principalmente
on el aprendizaje de textos. Las calificaciones y exa-

menes fueron enfatizados como no lo habian sido desde
la época zarista, fomentandose la competencia indivi-
dual por las notas altas. Los profesores fueron restau-
rados en una posicién de dignidad y autoridad en las
aulas y se exigi6 a los alumnos mostrar respeto y
d(_eferfancia a los maestros. Las actividades de las orga-
nizaciones estudiantiles fueron en gran medida restrin-
gidas y quedaron sometidas completamente a las auto-
ridades escolares *,

_ Desde mediados de la década del 30, la ensefianza so--
v1ét'ica Qe las ciencias sociales comenzé a ingsistir sobre el
nacionalismo ruso, dando una importancia secundaria al
a_néhsis materialista-histérico de las grandes corrientes so--
ciales y exaltando a figuras tales como Pedro el Grande.

_Mientras los aspectos revolucionarios del sistema
soviético eran suplantados por la busqueda de la esta-
bilidad y del conformismo, los principios sobre los
guales ha]qia sido originariamente construida la ense-
fanza soviética comenzaron a ser descartados y susti-
tuidos por otros. A continuacién de la eliminacién de
cosas tales como el método complejo y el aprendizaje
activo mediante la prictica, sobrevino el fin de la edu-

cacion 'politécnica, el aspecto méas original de la teoria
educacional marxista °.

Tales cambios en la sociedad soviética se reflejaron en
e} ascenso dentro del Partido Comunista de la Unién Sovié-
tica (PCUS) de una élite tecnocratica, que ocupé el lugar
del gran nimero de miembros del partido pertenecientes
a la clase trabajadora asesinados en los afios 30 junto con
muc_hos de los méas conocidos intelectuales compafieros de
Lenin. En 1930 los trabajadores formaban el 65,8 % de
los miembros del PCUS, y la “intelligentsia y otros em-
pleados” eran el 14,5 %. Hacia 1956 los trabajadores repre-
sentaban solamente el 32 % de los afiliados, mientras que
“la intelligentsia y otros empleados” mantenian una ma-
yoria absoluta del 50,9 % °©.

i Estaba China por tomar el mismo rumbo?

Hacia 1956, China habia completado tres afios de creci-
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miento econémico rapido bajo su primer plan quinquenal,
de estilo soviético; se habia afirmado la unidad politica,
logrado un armisticio en la guerra de Core2, la economia
socialista del pais parecia basicamente consolidada y la co-
lectivizacién agricola habia avanzado rapida y efectivamente,
bajo la direccién activa de los campesinos pobres y de lag
capas inferiores del campesinado medio. En ese momento
1a direccion del partido decidio restablecer su politica rela-
cionada con los intelectuales y estudiantes. Tal como habia
sucedido en la Unién Soviética, la rapidez de la industria-
lizacién imponia una confianza creciente en los conocimien-
tos técnicos de la intelligentsia, y la demanda de expertos
todavia superaba ampliamente al numero de la oferta
existente.

En un discurso pronunciado ante el comité central en
enero de 1956, el primer ministro Chou En-lai se pronunci6
por mejoras en las condiciones materiales de los intelec-
tuales, mediante aumentos en los sueldos universitarios, 1a
implementacién de las condiciones para la investigacion y
la reduccién de las tareas politicas y administrativas *. En
mayo del mismo afio, Mao Tse-tung y Lu Ting-yi hicieron
un llamado a estudiantes e intelectuales para “dejar que
florezcan cien flores, que cien escuelas de pensamiento com-
pitan”. Al anunciar un relajamiento general del control
politico, Lu prometi6é a la intelligentsia “libertad de pen-
samiento independiente, de debate, de trabajo creativo;
libertad para criticar y libertad para expresar, difundir y
conservar la propia opinién sobre cuestiones de arte, lite-
ratura o investigacién cientifica’ ®.

Pese a que Mao, Chu y Lu pedian una nueva politica
para la intelligentsia, muchos cuadros del partido, sintiendo
amenazadas sus posiciones, fueron lentos en relajar el control
politico. En febrero de 1957, impaciente con la lentitud del
partido, Mao anuncié una compafia contra los “tres males”
dentro del partido: burocratismo, sectarismo y subjetivismo.
Mao parece haber culpado de la revuelta hingara de 1956
principalmente al aislamiento del partido hingaro con res-
pecto a lag masas y por su rigido control de los intelectuales °.
Al hacer un llamado para una campaifia de rectificacion,
Mao tenia la esperanza de controlar tendencias similares

que se habian desarrollado dentro del Partido Comunista
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Chino, y los estudi i i
¥ paréié’ipar entueoll;:-ntes y otros intelectuales fueron urgidos
Aunque los estudiantes fueron al principio rehacio
respanc%er al llamado a “florecer y competir”, el 19 de m: 7
de 1957 un grupo colocé el primer dazibao (;fiche de rayo
des caracteres) en la Universidad de Pekin, para cuest%on:;
31 1:irato que el partidg daba a los intelectué.les. Las noticias
ve adactlvqiad en Peita se extendieron ripidamente a otras
grandes umversu}ades y pronto surgié un movimiento estu-
530?;111;15 gug e:il diversos grados comenzé a criticar la casi
i i‘ e los aspectos de la conduccion del partido en
En Su mayor parte, los estudiantes aprobaban los ideales
del partido, y su critica se referia a que el partido mo
actuaba d«_e acuerdo con los propios ideales que r‘efnndi;
Los estudiantes de Peita criticaron excesos y aguc;)s d'
poder de los cuadros del partido durante el movi;nientg
Su—]_‘-an de 1955, un movimiento contra los antirrevolucio-
narios y los “extremistas” *', Algunos estudiantes criticaron
la t:orma de vida de los varios miembros del partido que
habian }ogrado privilegios especiales y que “usaron los fr1ﬁ‘,os
de} socialismo como una escalera para trepar a posiciones
més altas”. Criticaban asimismo a los cuadros que habi:a;h
desarrolla_do actitudes arrogantes y altaneras hacia el pueblo
v denunciaban el estilo burocritico de trabajo, ar UII;P'JI
tando que habian llegado a ser nuevos “mandéri(nei” Fj.r-l
resumen, gl.blanco principal de las criticas estudiaﬁtiles
estuvo dirigido contra la burocracia partidaria, de la une
mgchos pengaban que se habia transformado d’e organi7é-
con revoluqlonaria en circulo de élite. En un debate reé'li-
zado en I_)elta,_el 23 de mayo, Lin Hsi-ling, una estudiante
de la Universidad Popular, sostuvo:

En .la tempestad de la revolucién, los miembros
del’ partido p_ermanecieron junto al pueblo; pero des-
pués .(,ie la victoria de la revolucién, treparon a una
posicién ’de mando (...), el gobernante y el gober-
nado estan en posiciones diferentes; contemplan los
problemas desde distintos puntos de vista y sus inte-
reses no son los mismos (...) El socialismo genuino
debiera ser muy democratico (...) debemos luchar por
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un socialismo genuino. El socialismo pertenece al pue-
blo, no soio a los miembros del partido. Deberi_a .deJarse
que todo el pueblo pueda difundir sus opiniones a
satisfaccion de sus propios corazones. El presente “flo-
recer y competir’ estd confinado a los estratos supe-
riores solamente. Esto no va a servir para nada (.. )
Hay que dejar que las grandes masas discutan y gh—
fundan sus opiniones y sintetizar entonces esas opinio-
nes. Ese es el camino ideal **.

Pero, ;cuil habia sido la causa del sgrgimiento de esa
desigualdad entre los miembros del partido y las grandes
masas? Un estudiante de Peita escribe que ‘“los f.aci:uores
externos. .. cumplen un papel importante en el crecimiento
de los tres males en China comunista. Dirigir puestra a‘gen-
cién a los factores externos con vistas a estudiar las- ria;lqes
de los tres males en la Unién Soviética es... esencial i

Lin Hi-ling centré su critica en _el -‘,‘smtema _vde afilia-
cion, el sistema jerérquicq, la amphacmn’ d.el srsterp’a_ de
seguridad”, a los que asoc1§1ba con las pyac_t’lcas sov1et1_ca§
de la época de Stalin. El SIStema de aflh.acwn dgba’ privi-
legios a los miembros del partido y el sistema jerarquico
estratificaba a los estudiantes, profesores ¥ mlembros dgzl
partido en una jerarquia rigida’*. Lin veia la influencia
extranjera en el desarrollo de los tr(_ag _males, y atacaba
la “tosca imitacién de la Unién Soviética... Los entrg—
guistas adulaban a los extranjgros y adora]g?.n a N(}r}:eame—
rica; ahora nuestro aprendizaje de la Umqn Soviética re-
sulta exactamente lo mismo”. Otros estudiantes de Pel.t’a
criticaron diferentes aspectos del modelp e(_iuca.cmnal Sovié-
tico, incluyendo tanto las estructuras msmtgcmz}’ales como
el contenido de los cursos. Rechazaba}q’ l-a aplicacién dogma-
tica del pemsamiento “marxi.sica.” soviético, y pensaba}n'%ue
aleunos libros de texto soviéticos resultaban chauvinistas

rridos. i i
y ab?&unque muchos de los e§tudiantes gle Peita cyltlci?aél
al partido desde el punto de vista de los 1§ieale-s'de igualdad,
no habian aclarado sin embargo su propio ghtlsmo 1I}t91ec-
tual. Los mismos estudiantes que habian eriticado al elitismo
del partido, se opusieron al programa fie _estudlo y trabajo
que requeria de los intelectuales combinar las labores ma-
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nuales con las mentales: Lin Hsi-ling argumenté que “las
masas no quieren necesariamente que ellos (los intelectua-
les) se pongan a trabajar; quieren que se pongan a dirigir
las cosas como deben ser dirigidas”!®. Algunos estudiantes
y brofesores reclamaron que los comités del partido fueran
retirados de las instituciones de ensefianza, o bien fueran
limitados en su poder, con el objeto de “dejar que los pro-
fesores dirijan las universidades” *¢.

En China, donde los intelectuales tuvieron histérica-
mente un alto grado de acceso al poder politico, las criticas
estudiantiles al partido pueden ser interpretadas como un
intento de arrancar el poder de las manos de los cuadros del
partide, pobremente educados, muchos de los cuales habian
sido trabajadores y campesinos. El poder politico no seria
transferido a las masas, de acuerdo a esa distribucién, mas
bien debia ser devuelto a sus “legitimos poseedores’: la élite
letrada. No es de extranar que cuadros de los niveles medios
e inferiores, e incluso muchos miembros de alto nivel del
partide, se opusieran a la politica de Mao de “florecimiento
y de competicion” 7.

Aunque las criticas de los estudiantes eran primordial-
mente reformistas, unos pocos estudiantes apoyaron direc-
tamente la eliminacion del gobierno del partido comunista.
Quienes atacaban al partido comunista desde la derecha
politica, sostenian que ‘el marxismo estd superado. .. debe-
mos en cambio aprender de la democracia y la libertad de
los paises capitalistas y volcarnos a una nueva interpre-
tacién del capitalismo™ 8. Algunos de los que pedian una
restauraciéon del capitalismo escribieron afiches con consig-
nas tales como: “Exterminen a los bandoleros comunistas”,
“Los miembros del partido son policias secretos, y peores
que los agentes japoneses durante la ocupacién” y ‘“Qué
estipido es su socialismo” *°.

En su critica a la sociedad global atacaron también
importantes proyectos de! partido. Unos pocos estudiantes
de la Escuela Normal de Kwangsi, por ejemplo, no sélo
se opusieron a que el partido favoreciera el ingreso de es-
tudiantes provenientes de familias de campesinos y cbreros
sino que también criticaron duramente su programa de colec-
tivizacion agricola. Estos estudiantes condenaban la colectivi-
zacion como “una medida represiva contra los campesinos,
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que son obligados a someterse a ella 0o a o tenerL tierras
en que cultivar”. Pensaban que “la soql’ed’?% estaba en
desorden y que era mnecesaria otra revolucion” 2°.

Mao Tse-tung estuvo claramente de acuerdo con }os
estudiantes que habian criticado a los cuagiros del par_‘tldo
como culpables de los tres males (?qrocratlsr’no, .sectarlsmo
y subjetivismo) : provocar tales crltlcas_habla sido el pro-
pésito de la campafia. Pero como marxﬁta se opuso a las
ideas de aguellos estudiantes con mentalidad elitista, a ’los
que reclamaban privilegios especiales y a los que defen_dlan
la. contrarrevolucion. Tuvo que ser plgnamente'con§c1er}te
del hecho que casi el 70 % de los estudlantgs umvers’Jtar}os
provenian de familias burguesas o terratenientes. _Mgs al:ln,
debe hzber reconocido que gran parte de la ?posmlon pro-
veniente de la derecha politica estaba fomentada por acti-
tudes de los profesores, quienes eran en su mayora miem-
bros de las antiguas clases dirigentes *. Un _marx1_sta §e
sentia inclinado a pensar que el sistema educativo existente
estaba minando a la revolucién. : ‘

La circunstancia de que muchos de los nuevos “exper-
tos” habian tenido s6lo ideas liberales_tradlcmnales_ que
ofrecer durante el movimiento de la}s cien fl_oyes —ideas
que en el mejor de los casos parecian 1n.suflclentes para
comprender la realidad china y para corregir los abusos que-
habian notado los estudiantes—- fue pro]oablemente lo q%e
condujo a Mao a perder sus Gltimas ilusiones en el modelo
soviético para el cambio social. De la misma manera qge
va una vez se habia opuegto ala a}pllcacmn .do,grnpfxtlc;;,1 ; e
la experiencia revolucionaria bolcheV}q11e a la situacion ch ;a
posterior a 1927, de nuevo rec_lamo la_ ;aphcacwn creado-
ra” de los principios del marxlsm_o-lemmsryo a las ngaes1-
dades practicas de la revolucién china. Su busq}leda de 1 ea(;s
relevantes cristalizé en el programa que’llego a ser 'conﬂ;
cido como ‘el gran salto adel?.nte’ , en si mismo 1nsmr€1“ &I
en gran medida en el surgimiento de proyectos de cont do
de recursos de agua en gran esca]'a, que estaban. siendo
llevados a cabo por nuevas cooperativas de campe~smos.

El gran salto siguié rapidamente a la campaifia lanza-
da en junio de 1957 contra los derec‘{ustas y contr:it}"re‘yo-
Jucionarios, muchos de los cuales habian re:velado ‘:jﬂs no
reformadas” ideas durante los meses previos de oreci-
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miento y competicién”. Una parte fundamental del gran
salto fue la revolucién educacional, cuyo propésito fue trans-
formar el sistema escolar de un “refugio burgués’ en un
encuadramiento revolucionario. El nuevo sistema debia ser
radicalmente diferente tanto del modelo anglo-americano
come de los soviéticos de los tdltimos afios; é1 debia educar
un “nuevo hombre socialista”, dotado a la vez de concien-
cia politica y de cultura, capaz de encarar trabajos ma-
nuales lo mismo que intelectuales.

Uno de los mas importantes aspectos de la revolucién
en la educaciéon fue la inclusién de un programa masivo
destinado a democratizar la politica de inscripciones. Como
ve vimos, las universidades habian reclutado anteriormente
sus estudiantes entre aquellos que resultaban mas facil-
mente educables de acuerdo con las normas tradicionales:
los estudiantes con antecedentes burgueses, profesionales o
terratenientes. En un pais donde los campesinos constituian
el 80 % de la poblacién, la composicién social de las uni-
versidades presentaba en 1957 una muy estrecha base de
la cual pudieran ser reclutados los futuros dirigentes. Si se
dejaba acumular los efectos de la politica de ingresos, resul-

“tarfan perpefuadas las ventajas sociales y politicas de las

viejas clases dominantes. Se podia entrenar expertos, pero
;€0mo se podria asegurar que servirian a las mayorias
chinas, a los trabajadores que proveian las condiciones ma-
teriales para la educacién de los expertos? ;Quién se bene-

ficiaria del crecimiento econdémico y cémo seria mantenido
ese crecimiento?

Si la enorme y rapidamente creciente poblacién china
iba a resultar un gran recurso, en vez de una carga, mucho
dependeria de la medida en que se movilizara el entusiasmo
popular y se extendieran lag actitudes cientificas a los pro-
blemas de desarrollo de las mas remotas aldeas. Una élite
téenicamente experta, divorciada del trabajo industrial y
agricola, podria pronto caer en la tentacién de ejercer un
control rigido sobre las clases histéricamente relegadas,
aliarse a miembros de l2s antiguas clases y capas privile-
giadas a quienes pudieran sentirse cercanos, v adontar
finalmente muchos de los métodos de aquéllos. Esta nuneva
capa privilegiada sin duda seguiria eventualmente el camino
recorrido por el Kuomintang, pero la mayor perfeccién po-
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litica y técnica de sus miembros probablemente hgmargzi
su derrocamiento res%lltara s’elrn 21111 proceso mucho mas a

i ue el de aquél *. b
4 Sar%’gailsnzzi&r la necesidad dg una segunda revoh}cmn
violenta, Mao y la izquierda chlr}a en general 1es‘cuv1er({)11é
de acuerdo en que resultaba esencw}} aumentar el acceso
obreros y campesinos 2 la educaplon superior yl aseiguflgg
su participacién continua en la v1d’a social y epd ai 1(11ce 5
politicas del medio del que proyenian. EEI presi etn e s
Universidad de Tsinghua anuncio los fundamentos de la
nueva politica:

ductivo de acuerdo con las caracteristicas de su espe-
cialidad. Los estudiantes de los departamentos de con-
servacion de aguas, ingenieria e ingeniera civil gene-
ralmente dedican un periodo lectivo, centriandose en
tareas de produccion y dos semestres a los estudios
tedricos. Otros departamentos dedican dias alternados
al trabajo y al estudio, o trabajan dos dias y estu-
dian cuatro por semana, o trabajan medio dia y estudian
otro medio. No hay un método estandar o una divisién
tajante. Parte de la ensefianza teérica es llevada a
cabo durante el periodo de concentracién en €l trabajo
productivo y se realizan algunos trabajos durante el
periodo de concentracién en el aprendizaje teérico.
Desde que entré en vigor el sistema de mitad-trabajo,
mitad-estudio, la politica fue mantenida como una
materia obligatoria para todos los estudiantes. Cada
departamento dedica dos semanas de cada afo lectivo
a la rectificacién del pensamiento y estilo de trabajo 2.

La institucién educacional pasa a mo ser simple-
mente una escuela, sino t_ambiép y al mismo tlem}po
un instituto de investigacién, fabrica, centro de pf_a-
neamiento y un complejo arquitectonico. Se p(.)éled (11n
al concepto tradicional de una escuela comoduni avidg
consumo, una torre de marfil [alejada] de % 1
cocial. Nuestra politica tiende un puente so1 re da
brecha entre las unidades de ensefianza y las Ge
‘Dl”OdUCCién 3 En Pekin, el primer proyecto de envergadura de los
estudiantes fue colaborar en la construccién de los depé-
sitos de agua de la Tumba de los Ming. Segtin Morris
Wills, estudiante norteamericano inscripto en Peita en esa
época, los alumnos lograron ‘“un sentimiento real de rea-
lizaeién” con su trabajo. En julio de 1958, los estudiantes
fueron requeridos para establecer pequefios talleres, man-
tener hornos,y reparar plantas fabriles. En el verano, los
alumnos de Peita suspendieron las clases durante un mes
para construir una pileta de natacién. En septiembre, con
el comienzo de la campaiia del acero, estudiantes volunta-
rios dejaron las aulas para ir a las comunas cercanas a
Pekin para colaborar en la construccién y encendido de los
hornos. El gran salto se caracterizé por el entusiasmo y
optimismo y resulté un periodo en que “muchos de los
estudiantes confiaron en la campafia lanzada por el partido,
sintieron que la causa del comunismo era buena y se con-
sideraban a si mismos parte de ella’”2¢. El apoyo de los
estudiantes al gran salto y a la revolucién educacional
contrasta con sus duras criticas al partido durante la cam-
pana de las cien flores. (Un grupo de estos estudiantes

La politica de inscripeién e ingresos a 1zils urgvg;‘:é?;;
des pronto fue cambiada para dar mayor 1epdrel e'nterAior
a los estudiantes de los colegios secu_ndamos le gaba'a—
del pais y a los provenientes de famlhas_de gsl }s.rabglio
dores. La politica fue reforzada_ por enclmadl ?i ; fraai-
seadémico. Mas atn, para terminar con el desden LEAcE

cional de los intelectuales chinos por las labores mgu(li%as_les i
; "y por los trabajadores, los estudiantes f~uero_1}bepv1a los
i ﬂ%‘ “frabajar al campo (hsiafang 24y y pequenfsd{a ylcaicso S

‘“quetios altos hormos de hierro fueron mclnua 08 jun 1umno;
! colegios ¥ umiversidades para gue proiesores ‘1%’1%5’“5&1‘13
(l trabajaran en ellos. Los re’éﬂfﬁﬂos de Ta revoluc O
cativa en Tsinghua fueron descritos de la manera sig 7

il Los estudiantes dedican un tercio del perlodg des-

‘?‘;“‘El‘é colar a labores de produccién sin que se vean -aﬁe;d ados
; los cursos principales. Cada (}epartamentq dlYl e I‘Soli

tiempo entre la ensefianza teérica y el trabajo p

15 17



formaria posteriormente el eje de la oposicién izquierdista
que iba a lanzar la revolucién cultural en la Universidad
de Pekin en 1966, siendo en esta ultima época instructores
e investigadores asistentes.) Pero en el mas alto nivel del
partido esta vigorosa politica revolucionaria avanzé no sin
oposicion.

18

2
Elitismo y surgimiento de la
oposicion de izquierda

Por lo que sabemos, no se ha publicado atn ningin relato
general equilibrado sobre el gran salto adelante, utilizando
la importante informaciéon hecha piblica durante la oposi-
cion cultural. En todo caso, es importante tener en cuenta
que la izquierda china, liderada por Mao, ha apoyado gran
parte de su argumentacion politica en los logros del gran
salto*. Sin embargo, pronto se desarroll6 la oposicion a la
politica radical del gran salto. Los ataques de la derecha
estan tipificados en su Libre opinion del 14 de julio de 1959,
del ministro de defensa Peng Teh-huai. Cuatro dias después
de que esta carta fuera enviada a Mao, Jruschov atacé a las
comunas chinas en un discurso pronunciado en Polonia,
pero el plenario del Comité Central del Partido Comunista
Chino realizado en agosto de 1959 procedié a condenar los
puntos de vista del ministro de defensa. Al votar su des-
titucion de ese puesto y de otros (pero permitiéndosele
mantener su posicion como miembro del Comité Central),
se adopté una resolucién —segtin se revel6 posteriormente—

.estableciendo la siguiente posiciéon sobre las opiniones de

Peng:

Peng Teh-huai ha reunido los fracasos parciales
vy temporarios que han sido superados hace tiempo, o
que lo estan siendo ripidamente, los ha exagerado
fuera de toda proporcién y pintado un cuadro negro
de la presente situacién del pais. Basicamente, Peng
niega la victoria de la linea general y los logros del
gran salto adelante y se opone al desarrollo acele-
rado de la economia nacional, al movimiento para ob-
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tener altos rendimientos en el frente agricola, al movi-
miento masivo para la produccién de hierro y acero,
al movimiento de las comunas populares, a los movi-
mientos de masas en la construccién econémica y al
liderazgo del partido en la construccién socialista, esto
es, a “poner a la politica en el puesto de mando”. En
su carta, calumnia desvergonzadamente el celo revo-
lucicnario del partido y de cientos de millones de per-
sonas, calificandolo de “fanatismo pequefio burgués’.
Una y otra vez llega al extremo de afirmar que “si
los trabajadores y campesinos chinos no fueran tan
buenos como lo son, un incidente hingaro habria ya
ocurrido en China y habria sido mnecesario llamar a
las tropas soviéticas ®.

Aunque en 1966 las afirmaciones pesimstas sobre el
gran salto iban a ser enfiticamente rechazadas por los es-
tudiantes rebeldes, muchos de los cuales habian ellos mismos
participado en proyectos de construcciones o vivido con
familias campesinas orgullosas de sus conquistas durante
ese periodo, en ese momento un pequefio grupo de figuras
académicas y administradores del partido en el campo cul-
tural apoyaron publicamente el ataque hecho por Peng,
aunque en términos velados. En 1965 Wu Jan, un histo-
riador y vicealcalde de Pekin, seria acusado de pertenecer
a este grupo derechista. En junio de 1959, Wu habia publi-
cado un ensayo sobre Jai Rui, un “funcionario honesto” de
la dinastia Ming, destituido por haber criticado al empe-
rador. En lo que posteriormente se interpreté como un
ataque directo a Mao, Wu Jan citaba a Jai Rui como di-
ciéndole al emperador que “los actuales impuestos y cargas
laborales son anormalmente altas (...), estos diez anos o
méas han sido cadticos...). Ta piensas que s6lo tG tienes
razon, rehtisas aceptar las criticas y tus faltas son muchas.. .
éste es el mas serio problema del pais”®. Dos anos después,
Wu Jan escribi6 una obra teatral titulada Jai Rui desti-
tuido del cargo, en la cual se supone en general que ataco
la destitucién de Peng Teh-huai. Asimismo, parece haber
defendido la restitucién de la tierra a la agricultura privada.

Aun cuando las opiniones de este tipo mo estuvieron
probablemente muy difundidas, tuvieron una clara influen-
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cia en los circulos intelectuales de Pekin, los cuales no pa-
recen haber repudiado al alcalde de la ciudad, Peng Chen.
Estas actitudes facilitaron el atrincheramiento de varios |
funcionarios derechistas en las administraciones culturales
y educacionales.

En este nuevo clima, gran parte de la revolucién edu-
cativa china comenz6 a ser lentamente minada. Las refor-
mas fueron criticadas, particularmente por los profesores y
presidentes de las universidades, por ‘“rebajar la calidad
de la vida académica” y muchos demandaron un esfuerzo
concertado para elevar las normas académicas y profesio-
nales. En general, este esfuerzo fue apoyado por la mayo-
ria de los altos funcionarios del partido y por el partido
mismo, quien adopté para el sistema de educacién superior,
la consigna de ‘“hacer progresar la ciencia’.

En 1959, Lu Ping, el recién nombrado presidente de
la Universidad de Pekin y secretario del comité del partido
en ella, criticé los efectos de la revolucién educativa:

La universidad debe evitar la avidez ilimitada por
la cantidad y el tamaifio y la impaciencia por el éxito,
asi como la tendencia hacia la falta de voluntad para
soportar tares arduas, para actuar en forma realista
vy para hacer trabajos concretos. Las elevadas ambi-
ciones revolucionarias y las metas de lucha a largo
plazo deben sostenerse sobre la base practica del tra-
bajo concreto actual. De otra manera, sélo seran
ilusiones. Debemos combinar esas ambiciones con la
buena tradicién académica de aprender con realismo y
perseverancia 4, '

El llamado de Lu en favor del “realismo” pareci6
apropiado, y en esa época resultaba necesario probable-
mente algiin correctivo. Lu parecia estar afirmando el prin-
cipio de ‘“rojo y experto” —esto es, qué uno debia ser
a la vez un buen revolucionario y estar bien entrenado en
el propio campo de actividad— cuando pedia la integra-
cién de “lag altas ambiciones revolucionarias” con “la buena
tradicion académica de aprender’”: “no debemos oponer una
cosa a la otra” ®.

Pero en los afios inmediatamente anteriores a la

21




tica de los administradores. La administracién en si misma
habia sido dejada a los administradores, que con frecuencia
no pertenecian al partido. El gran salto, sin embargo, dej6
vacantes muchos puestos administrativos, enviando al campo
a los trabajadores que los ocupaban para remodelar su con-
cepcién del mundo a través del trabajo fisico. Muchos de esos
puestos administrativos fueron asignados a los cuadros del
partido.

Las presiones del profesionalismo, la influencia de los
nuevos miembros del partido y la participacion de los mili-
tantes del partido en la rutina administrativa se combinaron
para aumentar grandemente la tendencia hacia la burocrati-
zacién que ya se habia iniciado. La responsabilidad adminis-
trativa en Peita fue transferida al comité universitario del
partido, presidido por Lu Ping. Y dicho comité, al dedicar
su atencion a las obligaciones administrativas, fue aislandose
cada vez mas de los niveles de base de la organizacion del
Partido, de los profesores, y en particular, del cuerpo estu-
diantil.

El comité del partido en la universidad era reacio
—o indiferente— a trabajar estrechamente vinculado
con las secciones estudiantiles. Se consideraba a si mis-
mo un 6érgano superior del partido y preferia, en conse-
cuencia, trabajar en la seccién general. Asimismo, las
secciones de docentes tenian obviamente mas importan-
cia administrativa. Muchos de los miembros del comité
de la seccién general del partido eran profesores de los
respectivos departamentos, y eran las personas que de
hecho controlaban y dirigian a los mismos. Todo lo que
el comité universitario del partido quisiera de los estu-
diantes, podia lograrlo a través de las secciones docente
y general. Existia una jerarquia establecida, con el co-
mité universitario del partido en la cumbre, mas abajo
las secciones partidarias, luego los profesores y final-
mente la seccién estudiantil 22,

En cuanto a los profesores, Lu Ping les impar'gié instruc-
ciones en el sentido de elevar sus niveles profesmnales: Se
dice que en 1962 introdujo un plan que establecia estricta-
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mente la jerarquia y definia un sistema de promocién de
asistentes, encargados de cursos, adjuntos y profesores titu-
lares basado en criterios académicos; los requerimientos poli-
ticos fueron minimizados. “Cualquiera puede ser ascendido en
la jerarquia académica si no est4 politicamente contra el par-
tido y el socialismo” 2. El aliento dado por Lu Ping a las vir-
tudes puramente académicas y al sistema jerarquico y de pro-
mociones, llevé a un crecimiento de la tendencia existente
entre los profesores de Peita a “insistir sobre el profesiona-
lismo y tratar ligeramente a la politica, enfatizar el mejora-
miento del propio nivel profesional y a considerar con ligere-
za a la ensefianza en si”, y dado que el sistema favorecia a
los intelectuales competitivos y orientados a la investigacién,
la gran mayoria de los nuevos miembros del cuerpo de pro-
fesores era de origen burgués . Lu impulsé también a los
alumnos a perfeccionarse académicamente, insistiendo en que
los estudiantes recuperaran las clases perdidas a causa de
trabajos politicos. Los estudiantes fueron instruidos en el
sentido de que su primera obligacién era estudiar y alcanzar
habilidad profesional.

Se haya o no logrado de hecho una mayor experiencia
técnica, las consecuencias de la campafia para elevar €l nivel
académico resultaron inmediatamente evidentes en el terreno
politico. La accién politica decliné en forma radical, tanto en
razéon de ser desalentada por la administracién universitaria
como porque la pesada carga académica impuesta no dejaba
tiempo alguno a los estudiantes para comprometerse en tareas
politicas. Lu Ping disolvié a los grupos de estudiantes que
habian organizado seminarios para estudiar las obras poli-
ticas de Mao que “eran poco compatibles con el estudio se-
rio” %, Un “cuadro politico” de otra escuela declar6: “Ustedes
no podrian ganarse verdaderamente la vida si cuentan sola-
mente con la politica. No se debe mariposear de un lado para
otro. Si no tienen una sélida formacién profesional, incluso
la seccion general del partido no podra hacer gran cosa para
protegerlos’ *°.

En Peita el resultado fue que ‘“un montén de compaiie-
ros se enterraron en sus libros y se volvieron indiferentes a
la accién politica”; en particular, los estudiantes mis ambi-
ciosos que querian extraer el maximo de beneficio de su
educacién universitaria. La frase en boga entre esos estu-
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diantes era: “Hay que llegar a ser Einstein II”. Creian que i

debian ‘“‘hacerse de un nombre antes de tener 30 anos” *°.

E] sistema educativo impulsé a los estudiantes a compe-
tir entre ellos por posiciones de élite. Los valores y modos
de pensar tendian a cambiar: un estudiante comenzaba a
pensar menos en la revolucién y més en su carrera; menos
en términos igualitarios y mas en criterios elitistas. La ten-
dencia de los primeros afios a comprometerse en los trabajos
mas dificiles y construir una sociedad moderna en el vasto
interior de China cedié lugar a un deseo ticito de conquistar
la seguridad y el prestigio de un futuro notable.

En este ambiente altamente intelectual, los estudiantes
reclutados en el interior quedaron en una posicién similar a
la de los primeros negros del sur de los Estados Unidos que
logrzron ser admitidos en las aristocriticas universidades del
Nordeste; se sentian intimidados, ‘“intelectualmente inferio-
res” y culturalmente atrasados. Sus experiencias en las aulas
debieron de ser humillantes, dado que no podian competir en
los mismos términos con los estudiantes burgueses cuya posi-
cién de clage los habia provisto de ventajas culturales e inte-
lectuales obvias. Los profesores, a pesar de ello, “se impacien-
taban v atacaban por su estupidez a log alumnos més lentos”,
consideriandolos como “‘un obstaculo para la calidad académi-
ca” '". Un gran ntmero de estos estudiantes fueron pronto
expulsados o urgidos a abandonar la universidad.

Uno de éstos, Juang Chi-kuang, escribi6 posteriormente
sobre su experiencia en la Universidad de Wuhan 5. Su his-
toria revela algo de la complejidad de la situacién y propor-
ciona una visién interior de los problemas mas inherentes a
la revolucién eduecativa china.

Juang se incorporé al 8° Ejército de Ruta, en 1948. En
1951 marché a Corea a luchar en el Ejército Popular Volun-
tario y en 1955 fue asignado a un pequefio puesto oficial en
el campo. Juang dice que en esa época “mi nivel cultural era
muy bajo, por lo que el partido me envi6 a la escuela para
cuadros” . En 1959 fue enviado al departamento de filoso-
fia de la Universidad de Juhan, donde llegé a ser secretario
del comité de su clase. Durante el gran salto adelante cola-
boré en la redaccién de manuales de filosofia “que aplicaban
la linea de masas a la educacién”. Pero en 1961,
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Li Ta, Chu Shao-tien y Ho Ting-hua (miembros de
la administraciéon), se infiltraron en el partido para
obtener ventajas de la situacion y apoderarse de la con-
duccién de la Universidad de Juhan. Atacaron a la
izquierda revolucionaria, trajeron a las citedras a espe-
cialistas y “profesores” burgueses. Abiertamente pro-
clamaron que en el pasado ‘“habia habido demasiada
revolucién y la educacién habia sido colocada en una
posicion pasiva”, con el resultado de que la universidad
no tenia la apariencia de serlo (...) Siendo un cuadro
revolucionario no pude dejar de dar la cara ante el ata-
que de la burguesia por lo que dirigi 2 mis companeros
estudiantes de toda la clase, que conscientemente parti-
ciparon en varios trabajos dentro del campo universi-
tario, tales como recoger abono y cultivar vegetales. Ks-
to tenia el proposito de fomentar el habito del trabajo
manual, hecho con entusiasmo, de reforzar un estilo de
vida simple, consagrado a trabajar duramente.

Pero en el “redimensionamiento” de los programas del
gran salto adelante, Juang recibi6é de la administracion de
la Universidad la orden de no llevar méas sus estudiantes al
campo. Juang acepté a regafiadientes, pero respondié: “En lo
que a mi respecta, me olvidaria de mis origenes y degenera-
ria si no trabajara. A la mafiana temprano y después de
cenar saldré al campo y los otros estudiantes me seguiran.”
Como persisti6 en esta actitud, Ho Ting-hua, uno de los
administradores de la universidad, convocé a una asamblea
general y criticé publicamente a Juang “por ser un mal estu-
diante, que no hace otra cosa sino trabajo manual, no estudia
seriamente y ejerce una influencia extremadamente nefasta”.
A pesar de estas criticas, Juang siguié convencido de que lo
que habia hecho estaba de acuerdo con las ideas del presiden-
te Mao sobre la educacién y con la politica educacional del
partido. “Poco a poco”, escribe, “me daba cuenta que Li Ta
y compaifiia no querian que estudidramos y apliciramos de
manera creadora las obras del presidente Mao en el transcur-
so de 1a lucha y del trabajo, para llegar a ser firmes revolu-
cionarios. Lo que ellos querian era formarnos como una capa
divorciada del trabajo, colocada sobre las espaldas del pue-
blo”. Juang mantuvo su exigencia en el sentido de que “la
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educacion se integre con el trabajo productivo”, pero fue
repetidamente rechazado. Continda Juang :

Fue solamente después de repetidas presiones de
parte de todos nosotros, los estudiantes, que en 1961 la
banda negra de Li Ta se sintié obligada a aceptar nues-
tras salidas al campo para realizar encuestas sociales.
Antes de nuestra partida, en una ‘“directiva’” a nuestra
seccion del partido, dijeron en la clase: “El propdsito del
presente viaje es en primer lugar recoger informaciéon
para futuras investigaciones cientificas”. Esto era un
intento de impedirnos participar en el trabajo produc-
tivo. Resueltamente fuimos al campo para participar en
el trabajo, practicar las tres fortalezas (vivir, comer y
hablar con los campesinos) ; reforzamos nuestros senti-
mientos de clase, transformamos nuestras concepciones
y logramos revolucionar nuestro pensamiento.

En respuesta al renovado énfasis en la elevacion de los
niveles académicos en la Universidad de Juhan, Juang es-
cribe:

Li Ta y compafiia —seiiores burgueses que se atrin-
cheraron en la Universidad de Juhan— consideraban a
los cuadros obreros y campesinos y a los estudiantes que
perseveraron en su rumbo revolucionario, como el ma-
yor de los obstaculos para la ejecucion de su linea bur-
guesa y revisionista en materia de educaciéon. A mi me
veian como a un “mal” estudiante, dificil de manejar. A
través de miiltiples recursos, utilizaron para perseguir-
me el viejo sistema de ensefianza; y era esta la mas si-
niestra de las ticticas. Cuando se lanzé el prinecipio de
“menos pero mejor”, el departamento de filosofia llevé
adelante, a pesar de ello, 1a politica de ‘“conocimiento
amplio y extenso”. La banda negra de Li Ta se jacto de
hacer de la filosofia una ciencia general; asi crearon en
el departamento de filosofia cursos de matematicas, qui-
mica, biologia, estética, idiomas extranjeros asi como la
historia de la filosofia china, 1a historia de las filosofias
extranjeras, historia de China moderna, historia mun-
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dial conte mroranea psicologia y 16gica, superando a mas
de veinte el ntimero de cursos.

Estos cursos contenian elementos antiguos y fora-
neos, feudales, capitalistas y revisionistas. Busearon “es-
pecialistas burgueses” por todas partes y los invitaron a
dar “conferencias” en la universidad para difundir su
veneno. Las obras del presidente Mao eran consideradas
textos de “referencia”.

Juang encontrd “intolerable’” el desarrollo de esta ten-
dencia:

Al principio reclamé que estos cursos que llevaban
a que cada uno se separara de la lucha de clases fueran
suspendidos, pero ellos se negaron. .., me convenci de
que si lag cosas iban a seguir asi, no solo no dominaria
el pensamiento de Mao Tse-tung sino que mi voluntad
revolucionaria se resentiria y mi espiritu revolucionario
seria corrompido. Senti que esa universidad no era un
crisol revolucionario... y que no debia quedarme alli
mas tiempo.

En 1964, Juang decidi6 solicitar autorizacién para dejar
la universidad y fue a la casa de Ho Ting-hua a comunicarle
su decisién. “Por supuesto, él celebré la idea de cque un
estudiante tan estipido como yo dejara la universidad.”

Uno de los _mayores ]ogros del gran salto habia sido el

todo el pals y destinado a crear la infraestructura para una
eventual educacién universal. El mayor énfasis fue puesto
en el establecimiento de nuevas escuelas en el campo, parti-
cularmente en el nivel primario y secundario elemental,
aunque también fueron creadas muchas escuelas secunda-
rias medias.

Como consecuencia de la pobreza en capitales de China,
y de la extrema penuria de maestros, la calidad de estas
nuevas escuelas, resultd, en general, baJa "La mayoria de
ellas funcionaban sobre la base de una reparticién por medio
tiempo entre trabajo y estudio, donde los alumnos estudiaban
por la mafiana y trabajaban por la tarde. Las escuelas secun-
darias agricolas de interés local, construidas por las aldeas
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para hijos de campesinos candidatos al primer nivel del
secundario, fueron establecimientos de este tipo. Los alum-
nos colaboraban en el pago de los gastos de funcionamiento
mediante su trabajo *.

En contraste con estas escuelas al mismo tiempo existian
escuelas de dedicacién exclusiva, principalmente en las ciu-
dades. Sus alumnos no solo podian estudiar el tiempo com-
pleto, sino que tenian también acceso a mejores elementos,
bibliotecas y maestros. Era natural que los estudiantes edu-
cados en estas escuelas tuvieran ventajas sobre los prove-
nientes de escuelas de trabajo y estudio, en la calidad de su
educaciéon primaria y secundaria, y en consecuencia, tenian
en parte una mayor oportunidad de llegar a la universidad.

Antes de 1a revolucién cultural, el ingreso en la educacion
media y superior, se regia por tres criterios: 1) los antece-
dentes escolares del aspirante; 2) antecedentes politicos y 3)
resultados de los examenes de ingreso. Aunque los antece-
dentes escolares y politicos eran factores importantes, desde
1959 el énfasis fue volcado en forma creciente a un sistema
competitivo basado en el desenvolvimiento del aspirante en
los exdmenes de ingreso. Estos eran tomados una vez al afio,
en junio, a los estudiantes que aspiraban a ingresar a las
escuelas secundarias elementales, secundaria superior y a
las universidades. La competencia era cada vez mayor a
medida que un estudiante subia en la escala; solo uno de
cada 10 aspirantes resultaba admitido en la escuela secun-
daria superior, y en el nivel universitario las probabilida-
des en contra eran, segtn informes, de treinta a uno *.

Una cuestién importante que se plantea es si en efecto
los niveles de la educacién superior en la cumbre de la pira-
mide educativa realmente declinaron en términos absolutos
o si meramente se habria producido un “deterioro” de los pro-
medios estadisticos, causado por el ripido crecimiento del
namero de estudiantes hasta el momento dejado de lafio.
De todos modos, en 1962 Lu dirigié al parecer una directiva
a todas las provincias y municipalidades delineando un pro-
arama para “elevar’ la calidad de la educacion *. Los respon-
sables de la educacién a nivel provincial y municipal fue-
ron llamados a seleccionar un nimero de “establecimientos
claves” entre las universidades, escuelas secundarias y pri-
marias. En mayo de 1963 los responsables de los departa-
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mentos dE? educacién a nivel provincial se reunieron en una
conferencia especial en la que se trazaron planes para esta-
bleqer un sistema de escuelas de élite: 235 escuelas secun-
darias (25 % de todas las escuelas secundarias de dedicacion
corn'p'let.a) y 1.472 escuelas primarias (31 % de todas las de
ded1cac16p completa). “De estas escuelas, se eligieron 36
secundarias y 162 primarias”, como las mejores de las escue-

las de é_hte, y se decidi6 concentrar los recursos humanos
y materiales sobre ellas 22,

Para 1965 el sistema educacional chino tenia aproxima-
dame_nte la siguiente apariencia: en la cispide, las escuelas
d_e élite, que debian preparar a los alumnos para las univer-
s;d_ades. Sus estudiantes serian los futuros dirigentes, cien-
tificos y cuadros técnicos de China. Mas abajo estaban las
escuelas generales de dedicacién completa, que debian pre-
parar a los alumnos técnicos de nivel medio, ingenieros y
maestros, la mayoria de los cuales encontrarian ocupacién en
el campo. En la base, estaban las escuelas mixtas, de trabajo
¥ ’estud,io. por mitades, que debian proporcionar la educa-
cion minlma para las futuras clases obrera y campesing
de Chi}nz‘t; debian también preparar técnicos de nivel bajo
Yy mecanicos para completar los elencos necesarios para los
proyectos de modernizacién del campo.

Fue esta jerarquia, y en particular su componente de éli-
te, la que iba a ser atacada por los guardias rojos durante
la reyolucién cultural. Buscando la eliminacién de los orige-
nes 1nsti’guciona1es del privilegio, los estudiantes del cuerpo
de guardias rojos de la 42 Escuela Secundaria de Pekin, una
ge las “claves” de la ciudad, criticaron a su instituto por sus

mejores condiciones materiales” y la actitud “aristocrati-
ca” que muchos alumnos habian desarrollado mientras estu-
diaban alli. Argumentaron que “el Jruschov chino (Liu Shao-
chi) dividi6 nuestras escuelas en dos categorias. Una para
educar a los trabajadores mentales; los estudiantes de esta
cajcegoria estaban destinados a ser cuadros, ingenieros, es-
critores, artistas, teéricos, educadores, etc. En la segunda
categoria se formarian a los trabajadores manuales: estu-
diantes de esta categoria serian trabajadores, campesinos,
funcionarios inferiores, ete.” Los estudiantes admitidos en
la 42 Escuela Secundaria “no irian a las areas rurales, ni
serian campesinos, cuando dejaran el “colegio”. En este
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L W y
sentido “el viejo sistema educativo producia por una parte

trabajadores intelectuales que ‘gobernaban al pueblo’ y, por |

la otra, trabajadores manuales que eran ‘gobernados’ ” 2¢. No
podemos menos que recordar aqui un pasaje muy conocido

de Menclo_ sobre la diferencia entre los que piensan y los
que trabajan manualmente:

Los grandes hombres tienen su propia tarea, los
hombres pequefios la suya. .. Algunos trabajan cor; sus
mentes, otros con su fuerza. Aquellos que trabajan con
sus mentes gobiernan a los otros; aquellos que trabajan
con su fuerza son gobernados por otros. Los que son
gobernades por otros los mantienen; quienes gobier-
nan a etros son mantenidos por ellos 2®.

El smtel}aa jerarquico amenazaba con perpetuar estruc-
tur.as que _so_lo podian reforzar los valores sociales de la
China tradicional, donde una buena educacién proveia las
bases del poder y del prestigio. Al mismo tiempo, el siste-

ma incluia los_ Yalores_ de una nueva ética tecnocratica similar
a la de la Unién Soviética:

.(',PO.I' qué hay gente que trata de que sus hijos
puedan ingresar a la 42 Escuela Secundaria o algin
otro estaplecimiento “clave’”, por todos los medios po-
sibles? Simplemente porque quieren que sus hijos lle-
guen a la universidad. En su concepto, tal universidad
en particular es una suma de ingenieros, mientras que
La fla Escuel:a esta incorporada o afiliada a ella. Es una

via dlrecta"’ a una alta posicion 26,

Las m(_ajores entre las escuelas élite eran los internados
para los hijos de funcionarios del partido. Originalmente
su propésito habia sido cuidar y educar a los hijos de los;
cuagiros durante la guerra civil, cuando los cuadros estaban
ded1cad,os a actividades revolucionarias que los separaban
de aquélilos *". Pero después de la derrota del Kuomintang,
estas escuelas comenzaron a transformarse cada vez més’
en establecimientos exclusivos para los hijos de la nueva
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élite gobernante, los cuadros superiores del Partido Comu-
nista chino. Esto llegé a ser particularmente manifiesto
después de 1962 cuando, en aplicacién del programa ten-
diente a la institucién de escuelas de élites, los “internados
colectivos” fueron seleccionados para su transformacion en
las mejores escuelas primarias y secundarias de China.

Durante la revolucién cultural estas escuelas internas
colectivas iban a ser atacadas por los guardias rojos por ser
similares a los institutos soviéticos y britdnicos para “jo6-
venes aristocraticos”. Aunque retéricamente exageradas, las
criticas estaban firmemente basadas en la realidad. Como
instituciones, estas escuelas diferian poco de los colegios pre-
paratorios de las clases dominantes de los paises occidentales.
Los estudiantes que asistian a ellas parecian creer que €n
razén de que sus padres habjan sido lideres revoluciona-
rios (por lo menos en una época), ellos estaban destinados
a seguir sus pasos, aunque raramente llegaran alguna vez
a salir de su confortable oficina en Pekin. Dada la orien-
tacién de su educacién, su posicién privilegiada y sus ante-
cedentes familiares, es facil imaginar que muchos de los
descendientes de altos funcionarios, especialmente en la
tercera generacién, podrian adquirir la arrogancia y auto-
suficiencia que caracteriza a los hijos de las clases domi-
nantes en todas partes del mundo . Se les habia dicho, en
esencia, que “en el futuro ustedes deben llegar a ser gene-
rales, ministros y primeros ministros. Ustedes son el nicleo
de los sucesores (de la direccién revolucionaria) y mo de-
bieran andar por ahi vendiendo vinagre y aceite de soya”.
Y de hecho, durante la década del 50 y comienzos de la del
60, s6lo un pequefio niimero de graduados de las escuelas
de calidad fueron asignados a trabajos de campo .

Aunque en general los izquierdistas resultaron atacados
desnués de la recesién de los programas del gran salto
adelante, aquellos que permanecieron en las universidades
siguieron haciendo agitacién por todos los medios a su alcan-
ce. En Peita continuaron presionando en favor de la inscrip-
cién de mas estudiantes de origen obrero y campesino, por
mas tiempo de estudios politicos y por la continuacién de
los proyectos de trabajos iniciados durante el gran salto, si
bien en una forma limitada %°. Las tensas relaciones entre
los buréeratas de la universidad y los estudiantes e instrue-
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tores jovenes izquierdistas persistié durante el periodo com-

prendido entre el gran salto y la revolucién cultural.

Pero eran los burécratas los que tenian voz cantante y
llevaron a cabo las demandas ‘‘maoistas’ sélo a nivel apa-
rente. La reacciéon de Lu Ping a la proliferacién de talleres
escolares durante el gran salto fue quejarse de que “jtantas
fabricas se han levantado en la Universidad! ;Deberé ser el
director de una fabrica o de una universidad?’. Procedié
en consecuencia a cerrarlas, una por una, aunque mantuvo
algunas en funcionamiento en calidad de “talleres modelos” .
En su opinién, el programa de trabajo y estudio interferia
las actividades académicas y redujo en consecuencia el tiem-
po que los estudiantes debian dedicar a tareas de produccién
a s6lo un mes por afio. Mas aun, los alumnos fueron asigna-
dos a trabajos triviales dentro del complejo universitario por
lo que ‘“‘durante el tiempo de trabajo no se puso ningin énfa-
sis en ir a las fabricas y al eampo, no se enfatizé la integra-
cién de los estudiantes con log trabajadores y campesinos, ni
la renovacién ideolégica” *2. Sobre todo, la inscripcién de
estudiantes de origen campesino u obrero fue tajantemente
reducida del 66,8 % en 1960 al 87,7 % en 1962 =2

Después del plenario del Comité Central en 1962, sin em-
bargo, cuando Mao obtuvo un apoyo bastante titubeante para
un movimiento conocido como la Campafia de Educacién So-
cialista, destinado principalmente a consolidar la economia
colectiva en el campo, los estudiantes fueron enviados al cam-
po como integrantes de ‘‘equipos de trabajo’’ y participaron
en la campafia para registrar las tendencias espontianeas
hacia el capitalismo, en lag aldeas, el incremento de las parce-
las privadas, exceso de ocupaciones secundarias, mercados
libres rurales, la tendencia entre los campesinos mejor pre-
parados a ‘“avanzar por su cuenta’, y el resurgimiento de los
campesinos ricos. Recibieron instrucciones de ayudar a las
familias mas pobres y a las asociaciones de campesinos de
clase media baja (que representan del 60 al 70 % de la pobla-
cién rural), que comenzaban a realizar asambleas para eri-
ticar el incremento de la corrupcién entre los cuadros.

Al mismo tiempo, las demandas de politicas mas radica-
les empezaron a hacerse mas insistentes y continuas. El mo-
vimiento de educacién socialista fue llevado a las ciudades,
en escala limitada y en octubre de 1964 llegé a Peita. Un
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grupo de trabajo lleg6 alli para emprender la rectificacién
del aparato del partidojen la universidad. “El grupo de tra-
bajo realizé una serie de asambleas (que estuvieron al pare-
cer limitadas a los miembros del partido) en cada una de las
facultades, donde los miembros del partido a cargo de la
direccién que habian temado el camino del capitalismo fueron
desenmascarados”. Lu Ping aparentemente temié que su po-
sicién y la de sus allegados estuviera siendo minada porque
el consejo municipal de Pekin, dirigido por Peng Chen —con
quien Lu tenia estrecha vinculacién— inmediatamente con-
vocé al equipe de trabajo y lo someti6 a critica por no seguir
sus propias directivas. Los integrantes del grupo fueron
acusados de realizar ataques “despiadados”, y en marzo y
abril de 1965 el consejo municipal organizé asambleas “de
lucha” para obligar a los miembros del equipo de trabajo
a admitir errores. Cuando se negaron a aceptar la validez de
las eriticas, el consejo municipal les ordené abandonar el
campo de la universidad, “con el pretexto de que se estaban
acercando las vacaciones de verano”. El consejo municipal
aparentemente creyé que su propia posicién estaria en peli-
gro si Lu Ping quedaba comprometido.

Poco después de haber sido retirado el grupo de trabajo,
Lu Ping fue eliminando a los miembros del partido que ha-
bian criticado su administracién y envié alrededor de 80
de ellos al Hotel Internacional, en el centro de Pekin. Allf,
durante siete meses (desde julio de 1965 hasta enero de
1966) el grupo de Lu traté de desacreditar a los miembros
digidentes del partido obligéndolos a admitir que eran “arri-
vistes” y miembros de un ‘“grupo antipartido’.

La sesion de “rectificacién” en el Hotel Internacional
“fue organizada conjuntamente con el consejo municipal’”’,
que colaboré con Lu Ping, “ya que las acusaciones sostenian
que las victimas eran antipartido”; pero de hecho cierto
ntimero de ellos se pas6 del lado de los ochenta”. Ademas, al
comunicar los acontecimientos al Comité Central, el conse-
jo municipal de Pekin pasé por alto y arreglé los hechos
en su propio beneficio. Durante esos meses ‘‘un pequefio
nimero de los atacados se sometid, pero muchos permane-
cieron firmes’ 34 -

Uno de los miembros del grupo del Hotel Internacional
fue Nieh Yuan-tzu, instructora del departamento de filoso-
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fin., Durante 1961 y 1962 habia sido elegida secretaria del
comité de la seccién del partido en el departamento, contra
ol anterior secretario apoyado por Lu Ping. Ello siguié a
una dura disputa mantenida en el departamento en 1958,
gobre lag tres banderas rojas (la linea  general del partido;
el gran salto y las comunas). Nieh sostiene que Lu Ping, a
pesar de su aversién habitual al trabajo fisico para los uni-
versitarios, contratacé “enviando a muchos al campo para
cumplir ‘el trabajo obligatorio’ y mantenerlos alli un largo
tiempo” *5.

Durante este periodo de 1962 a 1965, el problema de la
sucesion de la primera generacion de revolucionarios socia-
listas se agudizé en toda China. En 1964, Mao Tse-tung pro-
puso los siguientes pensamientos sobre el asunto, que iban
a estar en los bolsillog de la casi totalidad de los chinos dos
afios y medio después:

Basandose en los cambios ocurridos en la Unién
Soviética, los profetas imperialistas estdn poniendo sus
esperanzas en una “evolucién pacifica” de la tercera o
cuarta generacién del Partido Comunista Chino. Debe-
mos destruir estas profecias del imperialismo. Desde las
mas altas de nuestras organizaciones hasta las bases,
debemos prestar constante atencién, en todas partes, al
entrenamiento y preparaciéon de sucesores para la causa
revolucionaria... Ellos deben ser revolucionarios que
sirvan con todo su corazon a las inmensas mayoriag del
pueblo chino y el mundo entero y no deben asemejarse
a Jruschov, que sirve a los intereses de un puilado de
miembros del estrato privilegiado de su propio pais y
a los de la reaccién imperialista en el extranjero.

Deben ser hombres de Estado proletarios, capaces
de tnirse y trabajar junto a las mayorias. No s6lo deben
unirse con aquellos que estén de acuerdo con ellos,
deben también hacerlo con quienes estin en desacuerdo
e incluso con quienes anteriormente se opusieron a
ellos, v que han sido entonces responsabilizados de prac-
ticas erroneas. Pero deben especialmente vigilar‘a los
arrivistas y conspiradores como Jruschov y nrevenir que
estos malos elementos usurpen la conduccién del par-
tido y del Estado a ningtin nivel. ..
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Los sucesores de la causa revolucionaria del pro-
letariado surgen en las luchas de masas y se templan
en las grandes tormentas de la revolucién. Es esencial
examinar y juzgar a los cuadros y elegir y entrenar
a los sucesores en el curso de la lucha de masas 3¢.

Entre las campaifias para comprometer a los jévenes en
los asuntos publicos, estuvieron la campafia para aprender
de los campesinos pobres y del campesinado medio bajo, la
campaia para aprender del Ejército Popular de Liberacién
y la campafia para emular a Lei Feng, Wang Chieh y otros
héroes del EPL. Como hemos mencionado, el movimiento de
educacién socialista proporcioné una serie de oportunidades
especiales para que los estudiantes participaran en la politica
rural. Las razones para aprender del ejército y emular a
soldados pueden parecer mis oscuras.

Cuando Peng Teh-huai fue destituido de su puesto como
ministro de defensa en 1959, la conduccién de las fuerzas
armadas chinas pas6 a Lin Piao, que se habia incorporado
al entonces recientemente formado Partido Comunista Chi-
ne, después de graduarse en la famosa Academia Militar de
Whampoa, a los 18 afios de edad, y llegando a ser coronel del
Kunomintang antes de cumvlir los 20. Como lider de Ia Larga
Marcha, Lin organizé la Universidad del Ejército Rojo Anti-
Jdaponés del Noroeste, en Yenan, que atrajo a muchos estu-
diantes de las ciudades de la costa a la causa revolucionaria.
El Washington Post (12 de junio de 1966) informé que Lin
“ha sido invariablemente descrito como un hombre capaz,
gentil, estudioso y de un coraje poco comin”. Bajo la guia
de Lin, el EPL habia abolido los grados y ordenado a los
oficiales servir como soldados. L.os documentos del ejército,
capturados aparentemente por derechistas tibetanos en un
ataque a un regimiento del EPL a mediados de 1961 y rapi-
damente entregados al gobierno norteamericano, muestran
como el ejéreito utilizé atrevidamente la ‘“linea de masas”
de Mao para alentar “la gran disputa, gran florecimiento,
gran debate y los grandes dazibaos” en las filas y entre el
pueblo, como medio de superar las graves dificultades que
la revolucién china soporté durante los tres afios dificiles 7.

Una de las principales directivas de Lin Piao, para
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la renovacién del EPL, fue que los hombres y las ideas eran |
mucho mas importantes que las armas. Wang Chieh, un jefe

de escuadra de 23 afios, muerto al arrojarse sobre una gra-
nada defectuosa para salvar a tres miembros de las milicias
comunales a quienes estaba dando instruccién, es uno de los
tantos soldados, trabajadores y cuadros que son citados come

ejemplos del nuevo espiritu socialista de servicio voluntarioso
y de sacrificio por la causa comtn. Cinco meses después de

la muerte de Wang en julio de 1965, su diario fue publicado
y leido con entusiasmo por los estudiantes. Entre lag cualida-
des que exalta Wang figuran la asiduidad al trabajo y la
frugalidad. “Una gota de aceite, un tornillo, un fusible o un
gramo de dinamita son propiedad de la nacién y del pue-
blo... Aunque sea poco lo que yo pueda guardar, haré lo
mas que pueda para guardarlo para mi patria” **. Pero Wang
Chieh no es un héroe clasico, con atributos naturales especia-
les. Por el contrario, probablemente estaba por debajo de los
promedios de inteligencia y fuerza fisica; lo que lo distingue
es su voluntad de autoperfeccionamiento para vivir de acuer-
do con sus ideales, incluso a expensas de tener que enfrentar
a la autoridad establecida:

Una noche de invierno, su unidad fue enviada a construir
un puente. Habia una delgada capa de hielo sobre el rio y un
viento y lluvia helados caian cada vez con mayor intensidad.
La compaiiia necesit seis hombres fuertes para trabajar en
el rio y Wang Chieh quiso hacerlo, pero el jefe de escuadra
pensé que no era lo suficientemente fuerte y, en consecuen-
cia, rehusé mandarlo. El rogé6: “Jefe, si realmente quieres
que llegue a ser un buen soldado debes darme la oportuni-
dad de endurecerme”. Diciendo esto, se sacé la chaqueta y
galté al agua antes que ningln otro 3.

A pesar de figuras como Wang Chieh, Mao Tse-tung no
estaba nada seguro de que las nuevas generaciones estuvie-
ran recibiendo una suficiente educacién en materia de poli-
tica revolucionaria. En enero de 1965 le sefial6 a Edgar
Snow que los menores de veinte afios jamas habian peleado
en una guerra, visto a un imperialista ni conocido a los
capitalistas en el poder. Los padres podrian contarles sobre
estas cosas “pero escuchar una historia y leer libros no es
exactamente lo mismo que vivirla”. Sin embargo, Mao pare-
cia adoptar una actitud filos6fica de distanciamiento frente
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a este problema, a la luz de los acontecimientos que ven-
drian. En su opinidn,

los futuros acontecimientos debieran ser decididos por
las futuras generaciones y de acuerdo a circunstancias
que nosotros no podemos prever... La juventud de es-
tos dias y los que vendran después de ellos deberian
evaluar el trabajo de la revolucién en armonia con sus
propios valores. La voz de Mao decayé y entrecerr6 los
ojos. La condicién del hombre en la tierra estaba
cambiando con velocidad creciente. Dentro de mil afios,
dijo, incluso Marx, Engels y Lenin es posible que atdn. . .
parezcan un tanto ridiculos “°.

Pero 1965 fue el aiio de la intervencién masiva de los
Estades Unidos en Vietnam.
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3
La Revolucion Cuitural
liega a Peita

A mediados de 1965, la perspectiva de guerra parece haber
conducido a ciertos altos funcionarios del partido comunista
chino a confiar cada vez méas en el establecimiento de con-
troles centralizados, mas amplios y firmes, para afrontar
la nueva situacién. Probablemente esperaban, con ello, re-
forzar la “unidad nacional”; al parecer, reflejo de esta acti-
tud fue la admisién apresurada de unos ocho millones de
nuevos miembros —incluidos muchos de origen burgués o

terratenientes— en la Liga de la Juventud Comunista. Lucha

de clases y politica revolucionaria fueron dejadas de lado,
atn cuando la influencia de la burguesia era todavia muy
fuerte en las ciudades de China y la subsistencia de las
familias campesinas méas pobres resultaba comprometida
por las amenazas contra la economia rural colectiva .
Mao, por otra parte, creia que en caso de guerra y de
una profunda penetracién enemiga en China seria esencial
confiar en las clases mis revolucionarias de la sociedad,
las que habjan demostrado la maxima energia en la resis-
tencia contra los invasores japoneses. Si bien era preciso
prepararse contra la guerra, ello no debia conducir a desde-
fiar las clases mas pobres en nombre de la “unidad”, ni a
conceder a la burguesia o a los ex terratenientes especiales
“gobornos”’ para su buen comportamiento. Era. necesario,
en consecuencia, criticar y repudiar a Wu Jan —el autor
de La destitucion de Jai Rui— y a otros, quienes mantenian
posiciones de poder y se oponian de la manera mas franca
a las medidas revolucionarias: no podia confiarse en esos
hombres si se volvia necesario librar una guerra popular.

40

El grado en que diversos dirigentes creyeron realmente en
una guerra es, por supuesto, materia de conjeturas. Ciertos
observadores extranjeros sostuvieron que Mao no esperaba
una guerra total inmediata y que por ello se sinti6 en
libertad para lanzar la campafia contra Wu Jan. Paré-
cenos, sin embargo, que si el problema se hubiera agudi-
zado, Mao, de todas maneras se habria opuesto a la ten-
dencia a abandonar la confianza en las clases revolucionarias
y remplazar la movilizacién de masas por el control orga-

-nizativo desde arriba. Plante6 la cuestién de las criticas a

Wu Jan en una conferencia de trabajo del Comité Central
que sesiond en septiembre y octubre de 1965.

En la Universidad de Pekin, mientras tanto, los miem-
bros del grupo del Hotel Internacional seguian siendo
sometidos a “criticas”. No se sabe con claridad cuantos estu
diantes eran conscientes de lo que sucedia en el hotel. Ma-
rianne Bastid, estudiante francesa de historia china que
residi6 en Peita desde septiembre de 1964 hasta el mismo
mes de 1966, no parece haber sabido nada de este inci-
dente 2. Pero tomé conciencia de un cambio én el clima
politico en septiembre y octubre de 1965. Durante el mes
de setiembre, hubo gran ntmero de clases y reuniones poli-
ticas; en ciertos cursos no se dictaron clases regulares. En
el signiente mes, seglin se afirma, unos dos tercios de los

miembros de la universidad fueron enviados al campo, algu-

nos a comunas préximas a Pekin —del otro lado de la
Gran Muralla— y otros a lugares tan lejanos como Sze-
chuan. Segtin Bastid, se anuncié que el propdsito de su
misién era, principalmente, dictar cursos politicos a los
campesinos; diferia de la primera fase del movimiento de
educacién socialista —la fase de las “cinco tareas”—. Aun-
cue su estadia se fijé, en un comienzo, sblo en dos o tres
meses, su regreso fue pospuesto en varias ocasiones y, en
realidad no regresaron a la universidad hasta después de
los grandes acontecimientos de fines de mayo de 1966.

La decisién de esta partida en masa fue, al parecer,
muy stbita. Clases que no tenfan fecha fijada para ello
recibieron “6rdenes de marcha” con sélo cuarenta y ocho
horas de anticipacién. Parece, pues, posible que el comité
municipal de Pekin y la administracion de Lu Ping temie-
ran ya que sus opositores dentro de la comunidad univer-
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sitaria —que se habian puesto de manifiesto durante el
movimiento de educacién socialista— pudieran fortalecerse
durante la campafia de criticas contra Wu Jan, teniente
alcalde bajo Peng Chen. En todo caso, es evidente que el
comité municipa! de Pekin se alarmé por un articulo fir-
mado por Yao Wen-yuan, de critica a La destitucion de
Jai Rui, publicado en Shangai el 10 de noviembre, atn
cuando este primer articulo estaba dedicado, esencialmente,
a poner en duda la precisiéon histérica del retrato que hacia
Wu Jan del funcionario de la dinastia Ming, Jai Rui, y
no planteaba directamente la cuestion de si era la destitu-
cién de Peng Teh-huai la aludida. Se dijo que los aliados
de Peng Chen telefonearon inmediatamente a Shangai para
quejarse: “;Con qué derecho publicarcon ustedes el articulo
de Yao Wen-yuan? ;Por qué no nos informaron antes de
hacerlo? ;Do6nde estd vuestra conducta partidaria?’3
Entre diciembre y enero, se publicé cierto niimero de
articulos en favor y en contra de Wu Jan; pero hacia fe-
brero de 1966, segiin Marianne Bastid, l1a atenci6n publica
se concentr6 cada vez mis en el peligro de una expansion
de la guerra de Vietnam. En Peita, la facultad de historia
y parte de la facultad de filosofia se trasladaron a wuna
granja estatal préxima a los Sepuleros de los Ming, en los
suburbios de Pekin. Se discuti6 mucho en qué modo podia
reformarse la educacién siguiendo el ejemplo de la univer-
sidad antijaponesa de Yenan, de tiempos de guerra. En
marzo, sin embargo, la discusién sobre Wu Jan volvi6 a
primer plano, esta vez en un contexto mas claramente
politico, al menos para los lectores de la prensa nacional,
fuera de Pekin. Teng To, secretario del comité municipal
de Pekin, habia publicadd uns serie de articulos, en 1961-
1962, junto con Wu Jan y Liao Mo-sha (director del Frente
Unico Departamental del Comité), todavia mas sospechosos
que La destitucién de Jai Rui. Ahora, al parecer consciente
de que podia ser atacado a causa de esos articulos, Teng To
publicé su propia “critica” de esa serie el 16 de abril en
un articulo aparecido en el Diario de Pekin, donde, sin
embargo, procuraba eludir los problemas politicos reales.
A las seis de la mafiana de ese dia, el comité del partiio
de Peita, presidido por Lu Ping, convocé a una reunién
de afiliados para decirles: “Hoy el Diario de Pekin publica

42

un imporitante articulo y los instamos a estudiarlo con
seriedad y a prestar atencién a las reacciones que provoca
en lag masas. Cuando aparezca el ejemplar, lo distribuire-
mos Iinmediatamente” ¢,

Segtin la misma fuente, el comité del partido “habia
guardado silencio por mucho tiempo”, antes de esa reunién
realizada en las primeras horas del dia, y con antericridad
no se habia ocupado activamente de distribuir los peri6-
dicos de la mafiana. Por la tarde, Lu Ping convocé la pri-
mera reuniéon de masas para ‘‘criticar” a Wu Jan y ‘“perso-
nalmente orient6 a cierto niimero de profesores y estudiantes
del departamento de jurisprudencia para un examen de los
datos, que consistian en 14 millones de caracteres incluidos
en mil quinientos voliimenes que consideraban el problema
de como Jai Rui ‘rectific6 sus errores’...” S,

Durante el siguiente mes la administracién de Lu Ping
intent6 confinar la discusién a un debate académico acerca
de los mérites de Jai Rui y el modo en que Wu Jan los
retrataba. Atn después de que en el Diario del Ejército de
Liberacion apareciera, el 8 de mayo, un vigoroso suelto
contra las publicaciones controladas por el comité muni-
cipal de Pekin, el 14 de mayo Lu Ping envi6 al comité del
partido de Peita un mensaje de Sung Shuo, director de la
sececién universitaria del comité municipal, que incluia las
siguientes instrucciones:

Las observaciones antipartidarias, antisocialistas,
han de ser teéricamente repudiadas de manera total: ..
Esta lucha debe conducirse con sumo cuidado... Las
masas, cuando despiertan, necesitan ser conducidas por
la via correcta... Sélo si se asume la conduccion con
' enereia, puede el movimiento ser llevado hacia su
desarrollo normal... grandes asambleas en modo al-
ouno pueden servir para repudiarlag teéricamente ®.

Hacia esa época, al parecer, se permiti6 a la mayoria
de los miembros del grupo del Hotel Internacional volver
a la universidad. La cuenta del hotel, cuando en enero se
dio por terminado el asunto, sumaba unos 200.000 yuan
y en ese momento s6lo quedaban unos pocos “cabezas
duras”, principalmente de la facultad de filosofia. Entre
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log instructores de filosofia que seguian alli, estaban Nieh
Yuan-tzu —Secretaria departamental del partido—, Sung
I-hgiu, Hsia Chien-chia, Yang Ke-ming, Chao Cheng-yi, Kao
Yun-peng y Li Hsing-chen °.

El 18 de mayo llegé a Peita una circular confidencial
del Comité Central y se hizo evidente para Nieh Yuan-tzu
~—quien podia leerla por ser secretaria departamental— que
la administracion de Lu Ping, coaligada con el comité mu-
nicipal se habia expuesto, por fin, a los ataques, al no
permitir una critica de gran envergadura contra Wu Jan.
Era manifiesto que al alcalde de Pekin, Peng Chen, se le
habia dejado cavar su propia fosa politica. La circular decia:

El Comité Central ha decidido rechazar el esbozo
de informe sobre el presente debate académico, pre-
parado por el Grupo de los Cinco a cargo de la Revo-
lucién Cultural, cuya distribucién fue aprobada el 12
de febrero de 1966. (...)

El esbozo de informe del llamado Grupo de los
Cinco pertenece, en realidad, a Peng Chen solo.
Este, empleando los métodos mAas indecentes, actué ar-
bitrariamente, abusé de sus poderes y, usurpando el
nombre del Comité Central, con apresuramiento pre-
senté el esbozo de informe a todo el partido.

En lugar de alentar a todo el partido para que
osadamente convocara a las vastas masas de obreros,
campesinog y soldados, y a los combatientes de la
cultura proletaria, para que estos pudieran seguir en-
cabezando la lucha, el esbozo se empefia en desviar el
movimiento hacia la derecha. (...) En particular, os-
curece la meta de esta gran lucha, que es criticar y
repudiar a Wu Jan y al considerable ntimero de repre-
sentantes —antipartidarios y antisocialistas— de la
burguesia (hay algunos de ellos en el Comité Central
vy en el partido, en el gobierno y en otros departa-
mentos en los niveles central, provinecial, municipal
y de las regiones auténomas) é.

Nieh Yuan-tzu y los otros seis instructores de filosofia
empezaron en seguida a preparar un cartel de. grandes
caracteres, donde criticaban a Lu Ping, Peng Pei-yun (el
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vicesecretario del comité del partido de Peita) y a Sung
Shuo (de la secci6n universitaria del comité municipal).
“Colocamos nuestro cartel el 25 de mayo, poco después de
las dos de la tarde, en la pared externa de! comedor de la
Universidad” —segiin conté mas tarde Nieh a Anna Louise
Strong—9. Bl cartel se titulaba “.Qué han hecho Sung
Shuo, Lu Ping y Poeng Pei-yun en la revolucién cultural ?”’.
Empezaba llamando la atencién sobre las instrucciones de
Sung Shuo, entregadas por Lu Ping el 14 de mayo y sobre
la manera en que Lu Ping y Peng Pei-yun las habian
implementado, y concluia:

¢Por qué temen ustedes los carteles de grandes
caracteres? ;Por qué temen las asambleas de conde-
na? Responder a la siniestra pandilla que lanzé un
enloquecido ataque contra el Partido, el socialismo y
el pensamiento de Mao Tse-tung constituye una lucha
clagista de vida o muerte. (...) Reunir asambleas v
colocar grandes carteles: he aqui el mejor estilo de
la militancia de masas. Ustedes “conducen” a las ma-
sas para que no se retnan ni coloquen grandes ecar-
teles. Han fabricado diversos tabfies y regulaciones.
Con ello, ;aceso no sofocaron la revolucién de masas,
la impidieron y se opusieron a ella? ; En modo alguno
les permitiremos obrar de ese modo! *°

Segin Jean-Francois Billeter, estudiante suizo que
asistia por entonces a Peita, la reaccién inmediata en la
universidad fue de estupefaccién y silencio total. Los estu-
diantes se reunieron luego en pequefios grupos, leyeron el
cartel, cuchichearon temerosamente entre si acerca de sau
validez y se preguntaron qué sucederia. Su conversacién
se caracterizd, por encima de todo, por su tono cauteloso.
Pero pronto empezé a materializarse el apoyo y, en pocas
horas, las paredes quedaron cubiertas por carteles . Cuan-
do Lu Ping, quien asistia a una reunién del anticuo comité
municipal del partido, supo las novedades, se precipité hacia
la universidad para organizar una tltima defensa®®. Segtin
Billeter, lo hizo movilizando a miembros de la Liga de la
Juventud Comunista, cuya direccién era conservadora pues
estaba organizativamente ligada con la administracién de

45



Lu Ping. Estos colocaron, a su vez, carteles que condenaban
n Nieh y otros como “renegados”, “elementos antipartido”,
“individuos ambiciesos” y ‘‘sometidos a la siniestra pandi-
lla de Teng To”, que intentaban “socavar el movimiento”.
Proclamaron que el comité de Lu Ping era un “comité
partidario marxista leninista” y agregaban: “Oponerse 'al
organo del partido en la universidad es oponerse al Comite
Central del partido y oponerse a Lu Ping es oponerse al
partido” '¢. “Hacia la seis de la tarde —relatd Nieh a Anna
Louise Strong— nuestro cartel fue cubierto por m.uchos
otros que nos injuriaban. Hacia las siete, fuimos ‘sitiados’
(esto es, rodeados en pequefios grupos e increpados) y
' golpeados figsicamente’.

Esa tarde, profesores y estudiantes del departamento
de filosofia mantuvieron una asamblea de masas. Cuando
estaban por finalizar, ingres6 un grupo de personas “en_ca-
bezado por Lu Ping” y ‘“exigié que se ‘interrogara’. a Nieh
Yuan-tzu”’. Sun Yueh-tsai, ayudante de investigaciones de
filosofia, informa que este grupo levant6 luego la tribuna}'
en el comedor, hizo preguntas a Nieh Yuan-tzu y la acusoé
de varios “crimenes”. Acusaron 2 los izquierdistas de querer
desviar la lucha del blanco de la ‘“‘aldea de las tres fami-
lias” de Teng To, Wu Jan y Liao Mo-sba. Ciertas personas
aplaudieron estos discursos. Sun decidi6 infervenir.

Como vi que ciertos estudiantes eran embaucados,
subi a la tribuna y hablé. Dije que estas personas
habian entrado en la clase, perturbado el orden e in-
tentado hacer fracasar la asamblea, y que no nos pro-
poniamos cambiar la meta de la lucha. Dije que, al
desenmascarar al comité del partido podiamos golpear
‘mejor a la siniestra pandilla de la ‘“‘aldea de las t.res
familias”. Antes de que pudiera continuar, me grita-
ron e injuriaron, empujindome fuera de la. platafor-
ma. Algunos levantaron sus pufios y quisieron gol-
pearme. (Fueron detenidos por los camargdas que
secretamente me apoyaban.) Algunos vociferaron:
“No lo dejen irse. Entréguenlo a la guardia de la
universidad!”.

Luego, estas personas me condujero_n de nuevo a
la plataforma y me pidieron que terminara mi dis-
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curso. Dije que no debiamos crear una divisién entre
los estudiantes y que yo creia que el 99 % de los estu-
diantes (ahora admito que mi estimacién era dema-
siado alta) deseaba salvaguardar el Comité Central del
partido y el pensamiento de Mao Tse-tung, y luchar
contra la siniestra pandilla de la “aldea de las tres
familias™.

Cuando hube dicho esto, hubo gritos de “;basura!”
debajo de la plataforma. Luego me apartaron nueva-
mente de ella.

Marianne Bastid cuenta que entré en el comedor en
ese momento: algunas personas empezaban a empujar a

Sun fuera. Le dijeron a Sun que querian discutir con &l
afuera.

Luego me interrogaron, abrumindome con pre-
guntas. Me injuriaron y llamaron “agente de Teng
To”, “derechista”, “elemento antipartido”, ete. Por
fin, me arrojaron violentamente desde el piso ele-
vado [afuera del comedor].

En ese momento el comité del partido enviaba un
hombre al lugar. Las personas que me habian maltra-
tado me empujaron delante de 4l v yo expuse mis
puntos de vista. Con expresién fria, nada dijo, excen-
to pedirme que me fuera. Pero esas personas no que-
rian todavia dejarme ir. Me llevaron a la oficina del
comité de la Liga [de la Juventud] y quisieron seguir
“discutiendo” conmigo. ’

Asi, por mas de dos horas fui ilegal y brutal-
mente maltratado y perseguido 4,

Luego de expulsado Sun del comedor, Marianne Bastid
pregunté a una estudiante china del departamento de fran-
cés qué oninaba de la controversia. Flla replicé —en fran-
cés— que Lu Ping tenia, probablemente, razén. Pero otras
dos muchachas que estaban cerca dijeron que no era “pro-
bable” sino ssguro que Lu Ping estaba en lo cierto 5.

Parece que esa tarde casi todo el mundo, con excepcién
de un peaquefio grupo de estudiantes y profesores izquier-
distas, sostenia —al menos ptiblicamente— que Lu Ping
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tenfa razén. Pero es evidente que ambos bandos se exalta-
ron. “Durante toda la noche la gente discutio, colocé car-
teles y libré escaramuzas con rotura de anteojos, relojes y
lapiceros” *°, ;

En la semana siguiente parece haber prevalecido gene-
ralmente la calma en la superficie, aunque los rebeldes
més activos sufrian un “reinado del terror”. Nieh Yuan-tzu
relaté6 a Anna Louise Strong: “No podia salir sin que me
asieran, me arrancaran la ropa y me insultaran ccmo ‘Je'fe
derechista’. Sin embargo, ciertos estudiantes siguieron dis-
cutiendo el cartel de Nieh en pequefios grupos y ]_Silleter
afirma que muchos continuaron oponiéndose a Lu Plng, no
s6lo porque ello les permitiria discutir libremente Jai Rv;n
y las cuestiones politicas involucradas, sino porque podria
llevar a una solucién para los muchos graves problemas _de
la propia universidad. Algunos de estos estudiantes —afir-
ma— llevaron el texto del cartel del 25 de mayo hasta la
estacién de la Radio Central del Pueblo. Sea ello como
fuere, “en la tarde del 1° de junio el Presidente Mao
telefoneé al camarada Kang Sheng [hoy miembro del co-
mité permanente], pidiéndole que el cartel mural escmt_o
por Nieh Yuan-tzu y otros seis camaradas fuera transmi-
tido por radio y publicado en el acto” . Mas tarde, en su pro-
pio cartel ‘Bombardead al cuartel general’ Mao lo caracterizo
como el “primer cartel de grandes caracteres marxx_sta
leninista de China”, sin duda recordando los carteles libe-
rales colocados en Peita durante el perfodo de las cien
flores. e

A las ocho en punto de esa misma tarde (1° de Jump’),
los estudiantes de Peita fueron convocados para una reunion
en la que se transmitid el texto por radio, seguido por un,
comentario favorable. Nieh Yuan-tzu hablé luego ante una
gran asamblea y “todo el mundo” inmediatamente empezo
a tomar “partido a favor de los rebeldes, en contra de Lu
Ping y sus aliados. O casi todo el mundo:

Esa noche, un miembro responsable de la g’ficina
general del comité del partido para la direccién de
la revolucién cultural entré apresuradamente en el
gran salén comedor e increp6 a profe§q1:es y estu-
diantes que estaban oyendo la radio diciéndoles que
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“no creyeran ciegamente” en las afirmaciones de ésta.
Alguno hasta vociferé con rabia en el salén comedor,
diciendo que ‘“dentro de tres horas, terminaran los
aires de la Radio Central del Pueblo’ 8,

Nada de ello se produjo, sin embargo; toda la noche
resonaron cimbalos y tambores. El dia siguiente hubo des-
files de estudiantes universitarios y secundarios, de cuadros
obreros y hasta de campesinos de los alrededores que tra-
jeron carteles y dieron discursos en apoyo de los revolu-
cionarios de Peita!®. Poco después de medianoche, Wu Te,
segundo secretario de un reorganizado comité municipal
de Pekin, lleg6 para anunciar que Peng Chen habia sido
destituido y que el nuevo comité habia decidido destituir
a Lu Ping y Peng Pei-yun de todos sus cargos 2.

En todo sentido, esta decisién provocé un salvaje esta-
llido de entusiasmo en los dias que siguieron. Si bien hubo,
probablemente, cierto oportunismo en el cambio de acti-
tudes de algunos estudiantes, la mayoria parece haber expe-
rimentado gran alivio con el hundimiento de la adminis-
traciéon de Lu Ping. Toda actividad social y politica habia
estado estrictamente supervisada bajo el viejo orden y el
aparato del partido en la universidad habia establecido un
régimen que exigia a los estudiantes informar a la auto-
ridad acerca de las actitudes rebeldes de sus compafieros, o
bien enfrentar la perspectiva de que se hicieran observa-
ciones desfavorables en sus legajos. En ocasiones, al pare-
cer, los estudiantes temian establecer amistad y expresar
francamente su pensamiento y sentimientos. Esto puede
contribuir a explicar la tensién y la violencia casi desespe-
rada dirigida contra los estudiantes rebeldes antes de que
fuera evidente que Lu Ping habia perdido la capacidad de
tomar represalias. El nuevo estado de 4nimo fue descrito

por un observador tan escéptico como el corresponsal local
de Reuter:

Los estudiantes hablaban excitadamente en gru-
pos y cantaban consignas bajo arboles y edificios em-
banderados con gallardetes de papel de colores. La
atmésfera parecia festiva antes que tensa. (...)

Columnas de manifestantes desfilaron en torno a
los muros que rodean los predios de la Universidad.
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En las ventanas de los dormitorios, algunos estu-
diantes gritaban consignas al unisono y entonaban can-
ciones revolucionarias 2.

Las criticas hechas a Lu Ping por los estudiantes poli-
ticamente mas activos se centraban en sus disposiciones
en materia educacional. Sus carteles —que, segiin recuerda
Marianne Bastid, eran por lo general elocuentes y bien
elaborados— denunciaban a Lu por oponerse a muchos as-
pectos de la revoluciéon educacional y por diseriminar contra
los estudiantes de familias obreras y campesinas. Pero como
se colocaron més de 100.000 hojas de periédicos murales
en la primera semana de junio, es natural que muchos
tuvieran inferior calidad analitica. Ciertos estudiantes ata-
caron la viday personal del ex presidente, en parte sobre
la base de una invasion de su casa en la que se le habian
secuestrado papeles personales. Se le criticé el nimero de
camas que poseia y el hecho de que su hija hubiera tomado
unas costosas vacaciones??. Algunos otros funcionarios del
partido y profesores, en especial los que habian adoptado
“aires de sefior” hacia los estudiantes més pobres, fueron
criticados en asambleas de masas. Se les indic6 que rem-
plazaran a los jardineros y cortaran hierba bajo el calien-
te sol de junio.

Bajo los auspicios del muevo comité municipal, mas
obreros y campesinos de los alrededores llegaron a la uni-
versidad para manifestar su apoyo. Portando banderas y
carteles, marchaban al son de tambores y cimbalos. Los
estudiantes iban a su encuentro saludindolos con entusias-
mo y los inscribian en registros especiales. Como querian
explicarles por qué habian atacado a Lu Ping, los estu-
diantes empezaron a levantar tribunas moéviles a la manera
de Hyde Park y organizaron oradores.

Al «comienzo, muchos de los estudiantes parecieron ca-
recer de base teérica para sus ataques contra Lu Ping
y obraron en buena parte en el contexto de sus ‘“vidas
oficiales”, algo mecanicas. Pero en los dias siguientes em-
pez6 a insinuarse un cambio. Sus vidas politicas “oficiales”

oradualmente empezaron a integrarse con sus vidas priva-

das pues, carentes de nociones teéricas, descubrieron que

debian expresarse en término muy personales acerca de |
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sus vidas bajo la anterior administracién. Describieron sus
sgntimientos de opresién o intimidacién. Algunos de los
discursos de las muchachas sonaron como “tragedias grie-
gas”: arrebatadas por sus emociones, gritando y mesin-
dose los cabellos, relataron cuidn miserables habian sido 2.

Entre.los oradores mas indignados figuraron algunos
de Eos casi seis mil estudiantes y otros trabajadores que
;.abl.an sido enviados al campo o a las fabricas con ante-
I‘lOI:l(_iad y a quienes se les habia permitido volver por
decisién del nueve comité municipal 2. Jean-Francois Bi-
lleter recuerda haber visto a muchos de ellos llegar en
medio de la moche, agotados por un largo viaje, furiosos
ante }0 que ahora sentfan como un engafio de parte de las
gp’cemores autoridades universitarias, pero rebosantes de
ideas revolucionarias extraidas de su trabajo entre las bases.

En esos dias la universidad de Pekin se transformé.
Estudiantes que habian temido hablarse entre si empeza-
ron a expresar sus profundos sentimientos; empezaron a
pensar acerca de su educacién, la indele de sus vidas y lag
fuerzas que las controlaban. Empezé a desarrollarse un
nuevo sentido de solidaridad estudiantil,
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Verano de 1966:
Nueva Universidad de Pekin

El periodo de discursos y pegatina de carteles inintgr_rum-
pidos, durante el cual los estudiantes hablaron y escylbleron
a su gusto, duré alrededor de una semana. A partir del 7
de junio —aproximadamente—, los mlembros' d_e un equipo
de trabajo enviado por el nuevo comité municipal empeza-
ron a tomar parte activa en “la direccion d:e la gran revo- =
lucién proletaria en la universidad de Peklp” BB equipo .
de trabajo, encabezado por Chang Cheng-l}swn, pabla sido
organizado alrededor del 3 de junio y _l}ego a Peita el 4. de
junio para colaborar, segln se anuncio, en la reorganiza- 1
cién del comité del partido en la universidad. El equipo ©
parece haber sido bien recibido a su llegada, en especial
porque el equipo de trabajo que actuara enNPelta d}lrante [
o] movimiento de educacién socialista, el afio _anterlor., se
habia puesto de parte de los criticos de la anterior adminis- |
tracién. Pero pronto se hizo evidente que el papel de egte
equipo seria muy diferente en }as nuevas circunstancias &
creadas por la rebelion estudiantil activa.

Tacia el 12 de junio las manifestaciones fueron dete- |
nidas y €l equipo de trabajo cerro con_ll_ave las ’puertas. de “:
1a universidad. Para “calmar” a los activistas mas entusias
tas, los miembros del equipo les asignaron taI"e.a’s _com
arrancar los carteles de los muros®. No. se.pern‘m‘tlo ingre
sar en los terrenos de la universidad sin 1dent1f1cars_e. S
indic6é a los estudiantes que dejaran de pronunciar dl.SCUI‘
sos. Se les arrebaté el control de su creciente movimiento,
y el equipo de trabajo empezo a asumir el papel de la ante-
rior administracién universitaria.
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Considerable misterio envuelve al periodo posterior de
la dominacién del equipe de trabajo en Peita. Desde 1966,
los guardias rojos han eserito numerosos relatos de la aecti-
vidad del equipo de trabajo durante este periodo en sus
periédicos, revistas y libelos extraoficiales, pero Peita reci-
bi6 menos atencién nacional que algunas de las otras escue-
las de Pekin. Ciertos informes que hemos leido acerca de
un incidente ocurrido el 18 de junio son incompletos pero,
al parecer, éste tuvo serias consecuencias. )

Uno de los primeros actos del equipo de trabajo, segin
se dice, fue ordenar a Lu Ping y otros altos funcionarios
que abandonaran la universidad, “‘ostensiblemente para que
escribieran sus autocriticas pero, en realidad, para prote-
gerlos de las asambleas de confrontacion” 2. Se dijo a los
estudiantes que si querian juzgar a estos funcionarios, ‘‘pri-
mero debian formar un plan, organizarse y obtener auto-
rizacién del equipo de trabajo”.

Sintiéndose protegidos por el equipo de trabajo, los
desviacionistas —es decir, los contrarrevolucionarios
conscientes— se atrevieron a mostrar su repughancia a
los estudiantes: “Vengan, ;por qué no se confrontan con
nosotros?”’ En verdad, durante los cincuenta y seis dias
que desperdici6 en Peita, el equipo de trabajo jamas
organizé una asamblea de confrontacion™ contra los
monstruos “.

Pero el 18 de junio, en desafio al equipo de trabajo, Lu
Ping y algunos otros fueron hechos comparecer ante una
asamblea de confrontacién. “Alli, luego de duras criticas,
fueron condenados” *. Hubo probablemente alguna violencia.
El equipo de trabajo tildé el acto de contrarrevolucionario
y muchos participantes, miembros del partide o de la liga
de la juventud, fueron expulsados de esas organizaciones. A
todos los participantes se les exigi6 que hicieran una autocri-
tica; a algunos, hasta cinco veces. Se organizaron a estudian-
tes menos radicales para que lucharan contra los estudiantes
rebeldes. Como el conflicto se agravaba, la universidad
fue aislada todavia més, se impidieron los intercambios
entre sus facultades v los estudiantes que deseaban visitar
sus hogares debian obtener permiso del equipo de trabajo.
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A quienes apelaron al espiritu del famoso Informe sobre une
investigacion del movimiento campesino en Junan, escrito por
Mao Tse-tung en marzo de 1927, el equipo de trabajo les
respondié que eso era “anticuzado” ®.

El Informe de Mao incluye este pasaje:

[Los campesinos] irrumpen en masa en casa de log
déspotas locales y shenshi malvados que se oponen a las
asociaciones campesinas, degiiellan sus cerdos y consu-
men sus cereales. Se permiten incluso arrellanarse un
momento en los lujosos lechos de sus hijas y nueras.

[...] Eso es lo que algunos llaman cometer “excesos”,
’

“sobrepasar los limites justos al corregir un error” y
“cometer actos abusivos”. Tales opiniones parecen razo-
nables, pero en realidad son también erroneas. [ iotdl
Las rebeliones mas violentas y los desérdenes mas gra-
ves han tenido lugar invariablemente alli donde los dés-
potas locales, shenshi malvados y terratenientes sin ley
habian perpetrado los peores ultrajes. La mirada de los
campesinos es penetrante. Se dan perfecta cuenta de
quién es malo y quién no lo es, quién es el peor y quién
no es tan perverso, quién merece castigo y quién trato
clemente, y muy rara vez el castigo no corresponde al
crimen. En segundo lugar, hacer la revolucién no es
ofrecer un banguete, ni escribir una obra, ni pintar un
cuadro o hacer un bordado; no puede ser tan elegante,
tan tranquila y delicada, tan apacible, amable, cortés,
moderada y magnénima .

Fl equipo de trabajo parece haber intentado obtener “rec-
tificaciones” de otros estudiantes, funcionarios y profesores;
pero como estaba compuesto por personas ajenas, las decisio-
nes acerca de quién debfa ser sefialado para recibir criticas
eran, a menudo, arbitrarias. Marianne Bastid cit6 el ejemplo
de una profesora quien, al parecer, fue sefialada simplemente
por desempefiar un cargo dirigente en el comité partidario
del departamento de lenguas. Cuando el equipo de trabaio
convocd a una de sus alumnas p2ra que encabezara una sesion
de criticas en contra de esa profesora, la estudiante se negdb.
Sostuvo que no tenia motivos para criticarla y la caracte-
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riz6 como buena comunista y como persona en quien ella
confiaba. El equipo de trabajo organiz6 de inmediato una
asamblea de confrontacidén en la que la estudiante fue cri-
ticada con severidad por megarse a encabezar la rectifica-
cion de su profesora; esa tarde, la muchacha lloré queda-
mente en su habitacion ®,

Los estudiantes empezaron a criticar cada vez con ma-
yor intensidad las acciones del equipo de trabajo. Pero en
lugar de criticarse a si mismo, el equipo califico a sus cri-
ticos de “contrarrevolucionarios” y “derechistas”, apoyado
directamente por Liu Shao-chi, el jefe del estado chino y,
en ese momento, el miembro del comité central de mayor
rango a cargo de tareas de rutina®. De este modo, los estu-
diantes conocieron el periodo del equipo de trabajo como los
“cincuenta dias del terror blanco”.

Sin embargo, el 12 de julio cinco estudiantes de geofi-
sica (algunas fuentes dicen que de zoologia) encabezaron
por fin una revuelta al colocar un cartel de grandes carac-
teres que denunciaba al equipo de trabajo®. Kl equipo de
trabajo, a su vez, acus6 a los estudiantes de tratar de
usurpar la direccién; pero Nieh Yuan-tzu entrd en accién
y pronunci6, el 19 de julio, un discurso que inicié un gran
debate entre los estudiantes y el personal acerca del inci-
dente del 18 de junio. “Esta asamblea llegé a la conclusion
de que habia sido totalmente correcto llevar a cabo la asam-
blea de confrontacién contra Lu Ping” '*. Los estudiantes
acusaron también a los miembros del equipo de trabajo de
mostrar “actitudes kuomingtanistas” y de desconfiar del
juicio de los estudiantes 2.

El equipo de trabajo siguié convocando reuniones de
confrontacién contra sus criticos y los obligdb a ponerse
capirotes de castigo. Se requeria todavia considerable cora-
ie para tomar partido por los rebeldes. Antes de unirse a
la izquierda, los estudiantes pensaban para si: *fPero si
salpo derrotado en la lucha, eso afectard mi ficha parti-
daria, mi asignacién de tareas luego de graduado, mi futuro
personal...? Una serie de consideraciones personales me
eumen en la perpleiidad. (...)” . Pero mas y mas estu-
diantes lo hicieron. Se volvié cada vez méas dificil para el
equipo de trabajo aislar a la izquierda, atin cuando se decia
a los estudiantes que podian expiar sus anteriores pecados
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@i atacaban a los mayores “perturbadores”. Sélo pocos estu-
diantes, principalmente hijos e hijas de funcionarios de
alta jerarquia —quizé previendo que sus padres serian
criticados con mayor severidad a medida que progresara
el movimiento— siguieron apoyando al equipo de trabajo
mucho tiempo después de que hubiera sido destituido. (Es-
tos estudiantes formarian méas tarde organizaciones de
“ouardias rojos” tan conservadoras como el comité de ac-
cion unida y los guardas bandera carmesi) La marea se
volvia en contra de los equipos de trabajo y de quienes los
apoyaban desde sus altos cargos.

El 18 de julio Mao volvi6 de Pekin a Shangai, donde
habia estado desde moviembre, e inmediatamente critico el
comportamiento de los equipos de trabajo . El 22 de julio,
Chiang Ching, la esposa de Mao y miembro del nuevo grupo
de la, revolucién cultural constituido en mayo para reem-
plazar al grupo dirigido por Peng Chen, junto con Chen Pota

y Kang Sheng, también miembros del nuevo grupo, inaugu-

r6 una serie de visitas a la universidad de Peita. (Kang
Sheng y Chen Po-ta son ahora dos de los cinco hombres
més poderosos de China). Dedicaron la mayor parte
del primer dia a leer carteles. Al dia siguiente, Chen Po-ta
se expres6 de este modo:

Hemos venido como alumnos a aprender de vosotros
y a estudiar cémo discutis. No somos vuestros maestros.
Nuestra mente esta, por asi decirlo, en blanco. Antes

de que podamos ensefiaros debemos aprender de voso-

tros. [...] En vuestro gran debate, también vosotros
debéis ensefiar y aprender unos con otros. [.. .] Debe-
mos siempre establecer los hechos y obrar por razona-
miento. Espero que ‘tomaréis fuerzas’ con las ensefianzas
del Presidente Mao relativas al método para realizar el
estudio y la investigacién, de manera que podamos lo-
grar un gran triunfo de la gran revolucién cultural.
Ahora, seré un alumno *°.

El 25 de julio, Kang Sheng proporciond esta recapitula-
cién de las investigaciones del grupo:

He oido que vuestros camaradas mantienen dife-
rentes opiniones acerca de determinados problemas.
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Eso estd muy bien, es un fenémeno mormal y sano. La
verdad puede aclararse por la discusién. Por ejemplo:
con respecto al “18 de junio”, algunos dicen que fue
un acto revolucionario, mientras otros lo consideran
contrarrevolucionario. Y hay también otros que no lo
consideran revolucionario mni contrarrevolucionario.
[...] ¢Y en cuanto al equipo de trabajo? Las opinio-
nes, segin se dice, estdn divididas. Algunos piensan
que obrd bien. Otros afirman que cometié algunos erro-
res. También hay quienes dicen que aplicé mal la linea
o que adopté una linea equivocada.

Manifestad claramente vuestros pensamientos. Po-
déis decir lo que querdis, sin temor alguno. [...] Ne
somos nosotrcs ni el equipo de trabajo los amos de la
gran revolucion cultural: lo Sois vosotros. He aqui
lo méas importante que tenemos que deciros en primer
término por encargo del Presidente Mao e,

Al dia siguiente (26 de julic), el grupo se considerd
capaz de extraer algunas conclusiones preliminares. Kang
Sheng anuncid la opinién del grupo sobre el equipo de tra-
bajo de Chang Cheng-hsien, afirmando que habia cometido
dos grandes errcres. En primer lugar, no habia fomentado
la participacién activa de los estudiantes y profesores revo-
lucionarios de toda la universidad para llevar adelante la
revolucién cultural. En segundo lugar, no se habia esforzado
por organizar un nuevo 6rgano representativo de poder “y
la tarea en cada departamento estd también bajo el ‘mono-
polio’ del equipo de trabajo. [...] Las masas no fueron
audazmente convocadas, ni se confié en ellag en el verdade-
ro sentide. En consecuencia, Chang Cheng-hsien cometi6
graves errores en cuanto a la lines, la concepcién y el tra-
bajo organizativo.” Chen Po-ta ofrecié las recomendaciones

del grupo para los estudiantes, profesores y personal de
Peita:

Recomiendo, en primer término, que el equipo de
trabajo encabezado por Chang Cheng-hsien sea disuelto
¥, en segundo, que se formen grupos para dirigir la re-
volucién cultural en la universidad de Pekin, y que se
organice un comité para la revolucién cultural o una
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conferencia de representantes para la revolucién cultu
ral, de toda la universidad. [...] Los representantes an-
te estas organizaciones no deben ser designados por na-
die sino elegidos por las masas. Debe disponerse de mu-
cho tiempo para preparar la lista de candidatos de entre
las masas. [...] No hay que apresurarse. La lista pre- =
parada de este modo debe publicarse y todo el mundo =
debe votar mediante boletas. Estos representantes estan
2 vuestro servicio. Deben serviros y no montarse sobre
vuestras espaldas. [...] Debéis atender a que todas las
corrientes de opinién estén representadas en lag elee-
ciones y tenéis que aprender a escucharlas. Los profeso-
res y trabajadores de oficina debieran tener sus propios
representantes. Estos no son elegidos de por vida. Pue- =
den ser removidos cuando Se muestren incompetentes. ‘f
Las masas pueden despedirlos y remplazarlos por otras |
personas mediante una reeleccién. Podéis discutir esta @
recomendacion 7.

El equipo de trabajo fue disuelto ese mismo dia y se |
dice que las sugerencias para formar un sistema de comités
de representantes caleado sobre los principios de la Comuna
de Paris de 1871 fueron recibidas con enorme entusiasmo. Al
dia siguiente, los estudiantes decidieron organizar su propio
comité para la revolucién cultural, y se formé un comité pre-
paratorio a fin de que echara sus bases *°. i

Una vez desacreditado el equipo de trabajo, el comité |
municipal de Pekin pidi6 formalmente excusas a los rebeldes |
y rehabilité a los que habian sido expulsados por atacar al
equipo de trabajo. Este recibié instrucciones de destruir los
registros que habia compilado contra los estudiantes y de ¥
devolver las “confesiones”. Se estipuls, ademés, que nada de !
ese material podia publicarse. Exultantes con su victoria, los r‘
estudiantes izaron banderas con la inseripcién “Hsin Peita”
[Nueva Universidad de Pekin] sobre la entrada principal de“f\
la. escuela.

Los estudiantes participaban ahora en la toma de sus-
propias decisiones politicas y encontraron excitante este pro- =
ceso. Un estudiante dijo a Marianne Bastid: “j Ahora que nos §
atrevemos a hablar y a obrar, esto es maravilleso! Jaméis nos ’
gentimos asi antes”. Millares de carteles con citas de Mao |
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Tse-tung fueron pegados en los predios de la universidad.
Cubrian las paredes de corredores y aulas; ciertos estudian-
tes hasta los colgaron encima de sus camas. La universidad
entr6 en un estado de asambleas permanentes, grandes y pe-
quefias, donde estudiantes y profesores discutian qué hacer,
la estrategia de la revolucién cultural y cémo debian cambiar
el sistema educativo. Entablaron prelengadas discusiones tes-
ricas salpicadas por vehementes discursos acerca del mejor
modo de aplicar las ensefianzas de Marx, Lenin y Mao a les
problemas concretos que enfrentaba China. Se formaron o
reorganizaron grupos de estudio para la lectura y dizeusién
de los escritos de Mao *°.

Los estudiantes rebeldes formularon fuertes criticas al
viejo sistema educacional, afirmando que procuraba inculcar
una mentalidad burguesa y revisionista. Por insistir de mane-
ra unilateral —sostenian— en el rendimiento académico y en
un elevado nivel profesional, se formaba 2 los estudiantes para
que se interesaran mas por su promocién personal que per
el bien piiblico y se les suministraba en lo esencial un conoei-
miento libresco divorciado, muchas veces, de la realidad china.
Como la anterior administracién habia reducido grandemente
la participacién de los estudiantes en proyectos de obras en
fabricas y comunas, ellos sentianse insuficientemente prepa-
rados para ayudar a resolver los problemas practicos del
desarrollo socialista de China. Temian adoptar actitudes eli-
tistas, tecnocriticas, y que se desarrollara un estrato privile-
giado, como habia sucedido en la Unién Soviética. Muchos
estudiantes de Peita, en consecuencia, manifestaron su arovo
a ciertas propuestas generales de cambio formuladas en junio
por un grupo de estudiantes de la universidad del Pueblo *°.

Las propuestas de los estudiantes de la universidad del
Pueblo eran las siguientes:

1) Tan pronto como termine la gran revolucién cultural,
todos los estudiantes que hayan cursado por lo menos dos
afios en las facultades técnicas se graduaran por anticinado
y se log destinars a tomar parte en los tres grandes movimien-
tos revolucionarios: la lucha de clases, 1a lucha por la produe-
cién y la experimentacién cientifica; ellos se integrarin
decididamente por largo tiempo con los obreros, campesinos y
soldados. '
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2’)1 Lag facultades técnicas deben emplear las obras de
Mao Tse-tung como material docente y tomar la lucha de
clases como objeto de un profundo estudio.

| 3) A partir de ahora las facultades técnicas deben cam- |
biar su ciclo de estudios a uno, dos o tres afios, de acuerdo
con las instrucciones del Presidente Mao y las exigencias de
lag zonas rurales. Adema4s, cada afio cierta cantidad de tiem-
po debe dedicarse a tomar parte en el trabajo fabril o rural, 4
el entrenamiento militar y la lucha de clases en la sociedad.

4) En cuanto 2 los métodos de ensefianza, debe insistirse
en la aqtoeducacién y en la discusién. Los profesores deben
proporcionar una guia adecuada, practicar el método demo-
cratico de ensefianza, seguir la linea de las masas y abolir 1§
resueltamente el método enciclopédico de ensefianza. ‘

g 5) En lo sucesivo las escuelas deben reclutar nuevos es-
tudiantes entre los jévenes que se hayan templado en los tres |
gran.des movimientos revolucionarios, cuya ideologia sea pro-
gresista y que hayan alcanzado cierto nivel educacional —no
necesariamente el de quienes cursaron la escuela media supe- |
rior. Esto permitir4 admitir en las escuelas a grandes nime-
ros gle obreros destacados, campesinos pobres y campesinos
medianos pobres, asi como hombres desmovilizados del ejér-
cito #. 1

El profesor C. H. G. Oldham, uno de los mas conocidos |
estudiosos extranjeros de la ciencia china, que colaboré parai
China en el Bulletin of the Atomic Scientists tanto antes co-
mo después de la revolucion cultural, sostiene que las nuevas
disposiciones revolucionarias en materia de educacién son,
probablemente, positivas para el desarrollo de China. Conje-
tura que de haber triunfado Liu Shao-chi y sus aliados habria
habido, en el corto plazo, mayor proporcién de ‘inves-
tigacién cientifica avanzada, pero se prestaria menor aten- |
cion a llevar la revolucién cientifica a los campesinos. Hacia
el afio 2.000 —opina—, China tendra una poblacién de unos
1.300 millones, la mayoria con cierta educacién cientificas:
los recursos humanos para el reclutamiento de talentos para
la investigacién cientifica basica serin enormes 22, i

Los preparativos para la eleccién del nuevo comité de la :‘
revolucién eultural prosiguieron en agosto y el comité pre- [
paratorio de Peita reunié un congreso desde el 30 de agosto ‘
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hasta el 12 de setiembre. A continuacion se eligié un comité
para la revolucién cultural de cuarenta y cinco miembros y
ocho suplentes por parte de la totalidad de los estudiantes
v el personal. El comité, a su vez, eligié un comité permanente
de quince miembros, encabezado por Nieh Yuan-tzu . Luego.
durante el otoflo y el invierno, se organizé gradualmente un
congreso de guardias rojos de todos los colegios y universida-
des de Pekin. Nieh Yuan-tzu desempeiié un papel active en
éste. Anna Louise Strong cbserva: “No fue tarea ficil reunir
en una sola organizacién los millares de grupos de guardias
rojos que habian surgido de manera espontidnea; en una
sola universidad siempre eran varios y a veces llegaban a un
centenar, muchos de ellos hostiles entre si” 4. Alrededor de
veinte de las organizaciones mayores mantuviercn una con-
ferencia preliminar, que establecié un “grupo niicleo” para la
convocatoria de un congreso; este “nicleo” fue elegido mas
tarde como comité permanente para todo Pekin 2.

El Congreso de guardias rojos de las universidades y
escuelas de Pekin sesioné por fin en los Gltimos dias de febre-
ro de 1967 y en la reunién inaugural estuvieron presentes
més de 10.000 representantes 2°. E1 19 de marzo, 2.500 repre-
sentantes de campesinos pobres y medianos pobres de trece
distritos de los alrededores establecieron un congreso, segui-
do el 22 de marzo por un congreso de obreros y personal revo-
lucionario de la industria y la mineria de Pekin. Los guardias
rojos de las escuelas secundarias de Pekin establecieron su
propio congreso €l 25 de marzo. Los representantes de estas
cuatro organizaciones ocuparon unas cuatro quintas partes
de las bancas del comité revolucionario de Pekin, establecido
el 20 de abril de 1967 a fin de remplazar al comité‘ municipal
del partido de Pekin.

Nieh Yuan-tzu pasé a ser vicepresidente del comité de
Pekin y, en abril de 1969, fue elegida como uno de los 109
miembros suplentes del IX Comité Central del Partido Co-
munista. En 1967 discutié los defectos del antiguo sistema
con Anna Louise Strong y emitié su opinién acerca del modo
como podrian mejorarse las cosas:

En 1949, cuando instauramos la Reptblica Popu-
lar, nos apropiamos del poder sélo en la ctspide. _Con-'
servamos gran parte del antiguo aparato, en el gobierno
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y en la economia. Esa toma del poder no podia garanti-
zarnos contra el revisionismo o contra la ‘‘evolucién
pacifica” hacia el capitalismo. j

En los afios posteriores a la liberacién, tres cosas
marcharon juntas: los elementos del antiguo aparato, la
ideologia de la burguesia sobreviviente y el revisionis-
mo. Esta combinacién engendr6 un aparato burocratico
muy voluminocso, cada vez mas divorciado del pueblo.
[...] Esa estructura burocratica ha sido ahora despe-
dazada por la revolucién cultural, que constituyé un
levantamiento de las masas contra todas las superviven- |
ciag y tendencias burguesas.

Agreg6 Nieh que, para ella, existian en lo esencial tres
razones por las cuales los nuevos érganos del poder repre-
sentaban un gran adelanto. En primer lugar, los represen- ¥
tantes provenian principalmente de las filas de los rebeldes.
En segundo lugar, mantenian estrecho contacto con quienes
los habian elegido: ““Cuando uno ve a un representante in-
formando a su comuna fabril o rural, y que todos sus com-
paneros discuten sus actos, advierte que la ligazén de la '
clase obrera con el comité revolucionario de Pekin es muy
directa”. Por ultimo, los representantes siguen trabajando
en los talleres, en lag granjas y en las escuelas, y no perci-
ben sueldos como funcionarios. Strong pregunté a Nieh si i
eonsideraba préctico esto: “Si trabajan en las fibricas, tie-
nen tiempo de ocuparse de asuntos publicos?”.

Nieh replicé que éste es, por cierto, un problema
serio y que estd siendo considerado cuidadosamente. -
Muchas sugerencias se han hecho para mantener al
gobierno bajo la supervisién y direccién continuas del
pueblo. Bisicamente se espera desarrollar una partici-
pacion cada vez mayor de las masas en los asuntos de |
estado, como la que previeron Marx y Lenin como
prerequisito de la sociedad comunista. Las “masas re-
volucionarias” estan tomando el poder, no sélo a través
de sus representantes en el comité revolucionario de
Pekin, sino de manera directa, en sus fabricas, comu-
nas o instituciones, a través de los “rebeldes revolucio-
narios” que actian en ellas *. -
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Para comprender plenamente las fuerzas que produjeron
todos estos cambios es preciso volver al periodo de fines de la
primavera y principios del verano de 1966. En este momento
aparecieron los guardias rojos de las escuelas secundarias,
que se convertirian en una de las méas poderosas fuerzas
revolucionarias. Los primeros guardias rojos se organiza-
ron en la escuela secundaria adscripta a la universidad de
Tsinghua, en Pekin. He aqui cémo se caracterizaron a si
mismos en una entrevista con corresponsales japoneses que
visitaron su escuela el 10 de octubre de 1966:

Primero formamos nuestra organizacién el 29 de
mayo y la designamos Guardias Rojos. Desde la libe-
racion, esta escuela siempre estuvo controlada por bur-
gueses y, por este motivo, cuando intentamos estudiar
el pensamiento de Mao Tse-tung y llevar adelante la
gran revolucién cultural, uniéndonos a los obreros,
campesinos y soldados fuimos estorbados por el rector
Wung Pan-ju, quien ejercitaba el poder. La organiza-
cién se cred cuando explotd nuestra indignacién ante
esta circunstancia, y se formé voluntariamente. Ella
se componia de unos cuarenta miembros. [...] Hoy,
265 de los 1.300 estudiantes de esta escuela son miem-
bros de ella 2.

. Los autores de “Cémo empezé todo” afirman que los
rebeldes de las escuelas secundarias empezaron a escribir
muchos carteles de grandes caracteres de critica a los equi-
pos de trabajo luego del incidente del 18 de junio producido
en Peita. A fines de julio, algunos de estos estudiantes en-
viaron dos de sus ataques contra el viejo orden a Mao Tse-
tung, quien contesté inmediatamente:

He recibido los dos carteles de grandes caracteres
que me enviaron ustedes por correo el 28 de julio y
también la carta que me transmitieron con el pedido
de que la contestara.

Vuestros dos carteles de grandes caracteres escri-
tos el 24 de junio y el 4 de julio, respectivamente,
expresan indignacion y denuncia contra la clase terra-
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teniente, la burguesia, el imperialismo y el revisio-
nismo, asi como contra los chacales que explotan a log
obreros, campesinos, intelectuales revolucionarios v
grupos y partidos revolucionarios, y se oponen a ellos.
Denguestran ustedes que la rebelién contra los reaccio-
narios estd justificada. Os presto por ello mi apoyo;’
entusiasta. [...] Aqui debo afirmar que mis cama- J
radas de armas revolucionarios y yo adoptamos la
misma actitud revolucionaria: sea en Pekin, en otras
partes del pais o en el curso de la revolucién cultural,
todos quienes adoptan la misma actitud que ustedes
tendran nuestro apoyo entusiasta.

Ademis, al mismo tiempo que los apoyamos, lla-
mamos la atencién de ustedes para que se unan con"‘
tod_los aquellos con quienes es posible hacerlo. Pues a
quienes han cometido serios errores, una vez que estos
les fueron sefialados, también es preciso darles una ,‘
oportunidad de trabajar, de corregir sus errores y de
Iniciar una nueva vida. )

Marx decia que el proletariado debe, no sélo libe- ¥
rarse a si mismo, sino liberar a toda la humanidad.
Si es incapaz de esto ultimo entonces, en definitiva,

no se autoliberara. Les pido, camaradas que tomen en
cuenta esta verdad.

Mao Tse-tung
19 de agosto de 1966 2°

Ese mismo dia —19 de agosto— se realizé la XI Sesién
Plenaria del Octavo Comité Central. Mao coloc su propiol'f
cartel de grandes caracteres, titulado “Bombardead al cuar- .
tel general”, en la reunién del 5 de agosto. Alli pidi6 a los
representantes que leyeran de nuevo el cartel de Peita del
‘2‘4 de mayo y afirmé que en los cincuenta dias anteriores

algunos camaradas dirigentes, en los niveles central vy
local” habian “impuesto una dictadura burguesa. [.. .] Hanil
vuelto la.s_cosas patas arriba y mezclado lo blanco con lo
negro; sitiaron y reprimieron a los revolueionarios, ahoga-
ron las opiniones que diferian de las suyas, impusieron
un terror blanco y se sintieron muy satisfechos consigo
mismos”. Concluia preguntando: “;no nos mueve esto a re-"?
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flexionar seriamente?’. El cartel de Mao alenté a una débil
mayoria a acordar la aprobacién, el 8 de agosto, de la
Decisién del Comité Central del Partido Comuniste de China
acerca de la Gran Revolucién Cultural, de dieciséis puntos.
Este documento analizaba la nueva etapa de la revolucion
y enumeraba sus objetivos basicos asi como los medios para
lograrlos.

Segtin Marianne Bastid, el entusiasmo en la universi-
dad de Pekin lleg6 ahora al miximo. La gente descendio
hacia los predios de la universidad desde todas partes —en
émnibus, carros, bicicletas o de a pie, sin organizacién es-
pecial, como habia sucedido en junio, y sin cartas de pre-
sentacién— y se abrié paso entre un laberinto de puestos
de expendio de sandwiches y refrescos. Al promediar el
mes los guardias rojos estaban por todas partes, en especial
después de su recepcién en la Puerta de la Paz Celestial,
donde el propio Mao acepté uno de sus brazaletes. Antes
del 23 de agosto, la mayor parte de los guardias rojos
habian sido estudiantes de escuelas secundarias; pero al co-
menzar setiembre incluian personas desde seis anos hasta
mas de treinta. Los estudiantes universitarios que se su-
maron al movimiento en esas semanas probablemente con-
tribuyeron a canalizar las pasiones que habian producido
excesos de parte de algunos de los rebeldes mas jovenes.

Los estudiantes de Peita no sélo actuaron como hués-
pedes de unos siete millones de visitantes entre fines de
julio y octubre de 1966; también empezaron a hacer sus
visitas. Ciertos grupos se dirigieron a otros centros univer-
sitarios, a través de China, y mas tarde marcharon en
grandes nimeros a trabajar en fabricas y comunas a fin
de intercambiar experiencias con ciudadanos de todos los
estratos. Revivieron las tradiciones de los estudiantes de
Pekin de 1919 y de 1935, y el recuerdo borroso de la larga
marcha. Al igual que los estudiantes durante la campafia
de las cien flores, ellos expusieron sus pensamientos, pero
ahora empezaron a criticar sus propios privilegios y empe-
zaron a marchar por un largo, sinuoso sendero, para unirse
con los obreros y campesinos de (China.
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John Collier
La Revolucién Cultural en Cantén

Durante todo un afio los estudiantes tuvieron la direccién
de la revolucién cultural en toda China. Ahora el énfasis
ha pasado a los trabajadores, y es un momento adecuado
para hacer una revision general. Las siguientes paginas
son un breve esbozo de la situacién en Zhongda (Univer- =
sidad Sun Yat-sen) en octubre de 1967 y una sintesis muy

simplificada de los sucesos que llevaron a esta situacién.

En Zhongda tenemos un cuerpo estudiantil de alrede-
dor de 5.000 alumnos, otros de casi mil personas y un
equipo de maestros. Estamos divididos principalmente en
tres grupos: dos grandes organizaciones —la Comuna Ban-
dera Roja (CBR) y el Comité Rebelde (CR)— y un con-
junto considerable de personas que, por una u otra razén,
no se han unido a ninguna de las agrupaciones existentes
o bien pertenecen a algunas poco vinculadas con una u otra
de las grandes organizaciones. Al escribir estas lineas, la
CBR probablemente tenga alrededor de 2.500 personas, de
las cuales entre 1.000 y 1.500 est4n en la universidad y
el resto en sus casas o trabajando en fabricas o comunas
cercanas; mientras que la mayoria de los casi mil miem-
bros del comité rebelde estin en Cantén. El comité dejé la
universidad a fines de julio, poco después de iniciado el
periodo de lucha; ahora, la mayoria de sus miembros se
encuentran en una fabrica cercana, donde cuentan con la
simpatia de los trabajadores, y negocian su retorno a la
universidad. (Mientras escribo estas lineas, llegan moticias ,'
de que retornarin mafiana.) La mayoria del equipo de
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profesores y trabajadores vive como de costumbre en la
universidad (el predio de la universidad tiene aproximada-
mente dos millas cuadradas), y una gran parte del equipo
docente asi como algunos miembros del personal adminis-
trativo pertenecen al CR.

La vida cotidiana en la universidad —las comidas, los
servicios, los comercios, etc.— es normal. Alrededor de una
milla de carteles estd cubierta de dezibao, que son cambia-
dos con frecuencia y que merecen la atencién permanente
de muchas personas, quienes los leen hasta Gltima hora de
la noche. Los temas principales del dazibao son el repudio
a Liu-Teng-tao (debido a que fue primer secretario del Burd
Central del Sur del partido hasta su promocion el afio Gltimo
v a que trabajé en Cantén), y las nuevas campanas para
“combatir el egoismo y criticar el revisionismo” y para for-
mer alianzas entre las diferentes organizaciones de masas

xistentes.

La universidad es administrada por el comité dirigente
de la CBR y el viejo personal administrativo. Hay una
pequefia unidad de hombres del Ejército Popular de Libe-
racion que viven en la universidad y que toman parte en
algunas concentraciones de masas, actuando como vinculo
entre la universidad y el comité militar, pero en general
se los ve muy poco. Su presencia aqui, al igual que la de
les grupos semejantes en todo tipo de lugares de trabajo, esta
destinada a desalentar futuros actos de violencia y a dar
apoyo moral a los grupos rebeldes.

Tras dos meses de lucha y desorganizacién, el trabajo
se normaliza rapidamente en todo Cantén. Dia a dia llegan
neticias de grupos anteriormente hostiles que resuelven sus
diferencias, realizan alianzas e inician trabajos conjuntos;
desnués de esto, los estudiantes tienen una clara conciencia
de que estadn quedando detrias de los trabajadores v de que
se han visto perjudicados por la presencia de tendencias
individualistas y anarquistas.

En esta situacién, nuestra CBR ha iniciado una semana

. de autocritica cuyos aspectos principales a debatir son la

“extirpacién del egoismo” y el anilisis del problema de la
formacién de una alianza con el CR. Concurrimos a tres reu-
niones que fueron una preparacién para la actividad de la
semana, y hemos comenzado a participar de las reuniones de
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critica. La primera reunién era para la totalidad de la CBR y '
asistieron a ella alrededor de 2.000 personas. Se leyeron en voz =
alta las dltimas observaciones del Presidente Mao sobre la
necesidad de unirse; lo mismo se hizo con fragmen_tos .de
editoriales y discursos, pasiandose luego a una amplia - dis-
cusién. La segunda reunién fue de la seccién de la CBR “
del departamento de lenguas, y asistieron alred-edor de 150
personas. En esta reunién se describié y analiz6 la situa-
ci6n actual, y varios dirigentes admitieron graves errores =
y pidieron que se hicieran criticas; se critic6 a los miem- =
bros que habian abandonado las instalaciones de la univer-
sidad durante el periodo de lucha, se sefals la debilidad
general de los intelectuales, incluido los estudiantes, se
subrayé una y otra vez la necesidad general de lograr que
los miembros de la CBR y el CR volvieran a la universi- &
dad y, por dltimo, cada orador se refirié a la necesidad de
desterrar el egoismo de las propias mentes. La tercera reu- =
nién a la que concurrimos estaba consagrada a los miem- =
bros del grupo de maestros del departamento de lenguas y '8
se prolongé durante dos dias. Se trataron los mismog temas
que en la reunién m4s amplia, pero también discutimos la
conveniencia de reunirnos con los estudiantes o de perma- =
necer como un grupo de maestros. .
Durante el fin de semana, los miembros de la CBR se N
dedicaban a leer editoriales, a estudiar los escritos méas sig-
nificativos del Presidente Mao asi como también El izquier- &
dismo, enfermedad infantil del comumismo, y a realizar
discusiones con sus amigos y colegas en la intencién de
prepararse para la semana de autocritica. i
Con toda seguridad, las dos organizaciones se uniran &
y hallardn la manera de realizar su alianza, y tomara in}- b
pulso la campafia para derrotar a los derechistas “politi-
ca, ideolégica y organizativamente”. Consideremos ahora
aquello que ha llevado hasta la situacién actual
Al iniciarse la revolucién cultural en junio del afio
ltimo, nuestro primer secretario del partido, que es tam-
bién vicepresidente de la universidad, convoc6 a concen-
traciones masivas de estudiantes y los alenté a criticar a~
quienes quisieran, incluido él mismo. Al principio los estu-
diantes se conformaron con escribir afiches en apoyo deld
movimiento de Pekin y, en general, con expresar su adhep:s‘
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si6én al mismo. No obstante, a principio de mes, un grupo
de estudiantes alemanes escribié un afiche en €l que se
criticaba al comité del partido (de la universidad). Se cri-
tic6 a este afiche afirmandose que equivalia a un ataque al
partido, y se pidi6 a sus autores que hicieran una autocri-
tica; muchos estudiantes apoyaron a lo que consideraban
una defensa del partido y otros se unieron en torno a los
“rebeldes”. El secretario del partido se las ingeni6 para
eludir la critica a si mismo y acallar a los rebeldes, en tan-
to que el comité provincial presenté un equipo de trabajo,
y durante los tres meses siguientes los ataques del movi-
miento al comité del partido fueron en gran medida desvia-
dos hacia una cantidad considerable de viejos maestros y
profesores que eran conocidos como derechistas o que se
habian comportado duramente con los estudiantes. Se con-
dend especialmente a aquellos que se habian mostrado des-
preciativos con los estudiantes provenientes de familias de
trabajadores o campesinos.

Luego de que se hubieran dado a conocer las decisiones
del Pleno del Comité Central del partido (los “16 Pun-
tos”) y de que se hubiera lanzado el movimiento de los
guardias rojos, se formaron muchos grupos que giraron,
sobre todo, en torno de las dos tendencias originarias, esto
eg, rebelarse contra el comité del partido o rebelarse en
conformidad con la direccién del comité del partido: ser
“rebeldes” o ‘‘conservadores”.

En el otofio, tanto los que pertenecian a los diversos
grupos como los que estaban fuera de ellos viajaron por el
pais y visitaron Pekin para ver al Presidente Mao. En el
curso de sus viajes trabajaron en fibricas y comunas. Ga-
naron en experiencia, no sin antes pasar por considerables
dificultades pero sin preocuparse mucho por ellas. Una
maestra amiga que estaba en muy mal estado de salud, opo-
niéndose a los consejos de sus familiares y amigos, viajé
a _P‘ekin en un tren atestado hasta la sofocacion; en la plaza
Tien An-men se desmay6 mientras pasaba el Presidente
Mao, y por ese motivo le fue imposible verlo. Luego del
retorno coment6 lo mucho que habian hecho los estudiantes
por ayudarla y cuinto la habia alentado este apoyo. Méas
tarde, durante ese otofio, la mayoria de los estudiantes fue
al campo a trabajar con los campesinos y, dado que en
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Kwangtung habia sequia, fuimos con nuestro departamen-
to de lenguas a cavar un canal de irrigacién en una aldea
pobre de las colinas. Esta actividad dejoé en nosotros una
profunda impresién (mi esposa y yo, en esa oportunidad,
llevamos también a nuestros tres hijos adolescentes), ¥y
parecié tener un efecto semejante sobre nuestros estudian-
tes y colegas. ‘

Bn noviembre se desarroll§ una nueva campafia con- =
tra el comité del partido, y en particular contra el primer
secretario, requiriéndose la entrega de los antecedentes so-
bre los primeros rebeldes. Se hicieron dos incursiones en
las oficinas del partido, luego de muchas demostraciones
infructuosas. Nosotros, que viviamos a 100 metros de las
oficinas, vimos ‘varias demostraciones que tuvieron lugar
a Gltima hora de la noche. Los conservadores se opusieron a
las incursiones con el fundamento de que en las oficinas =
habia muchos documentos confidenciales, a los que se pon- A
dria en peligro. En cambio, un vicesecretario del partido,
gue se habfa retirado de las instalaciones de la universidad
durante los primeros meses de la revolucién cultural, apoy6
& los rebeldes y condend a los conservadores por su acti- ]
tud. (Dijo que la accién de estos tltimos le hacia hervir
la sangre.) Entre las dos incursiones, la mayoria de los
grupos rebeldes formaron un ‘Cuartel General”, al que
[lamaron Comuna de la Bandera Roja (CBR). En las se-
manas siguientes la CBR tomé enérgicamente la iniciativa,
v la oposicién a ella en gran medida se desintegré. .

En diciembre y enero muchos estudiantes fueron a fi- =
bricas, a trabajar y a aprender de los trabajadores, y a
estimularlos a rebelarse. En este dltimo mes llegaron noti- |
cias de la toma del peder por parte de log rebeldes de Shan-
gai —la “Tormenta de Enero”— y ello estimulé a nuestros
grupos rebeldes de estudiantes y de trabajadores a realizar
una accién méas intensa. Hacia fines de enero habian for-=
mado un cuartel general rebelde compuesto de grupos de =
todos los sectores del pueblo, incluidos ecampesinos, y al ane
se llamé Sheng-ge-lien (los tres caracteres eran la abrevia- \
tura de un largo nombre, que en general significaba unién
revolucionaria provincial) ; también se apoderaron de lag
oficinas y sellos provinciales y municipales. Poco después
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un numeroso grupo de trabajadores, pero a pesar de ello
llevé a cabo una cantidad de acciones importantes, alguna
de las cuales mencionamos: tomé oficinas de periddicos,
instalé a sus miembros en las emisoras radiales y organizo
demostraciones en el cuartel general de la guarnicion de
Cantén, exigiendo “material negro” (antecedentes sobre
los rebeldes) y altavoces que, segln se suponia, habian sido
desconectados. Nuestra CBR, que desempefi6 un papel pre-
ponderante en el Sheng-ge-lien junto con agrupaciones de
las facultades de medicina e ingenieria, tomé el poder en
las instalaciones de la universidad. Los amigos que sin ser
miembros de la CBR nos habian representado, fueron rem-
plazados por un joven maestro de la guardia roja, que
habia estado con nosotros desde hacia mucho tiempo y que
ahora es un amigo intimo.

Durante el mes de febrero, todos los grupos apoyaron
el llamado a “tomar la revolucién y apoderarse de la pro-
duccién”. En ese entonces empezamos a trabajar en una
fabrica de motores eléctricos, de modo que estuvimos direc-
tamente comprometidos en este movimiento dentro de la
industria y, al mismo tiempo, dado que habia llegado una
directiva de Pekin por la cual se permitia a los extranjeros
participar en la revolucion cultural dentro de sus propias
unidades, también fuimos llevados a realizar activida-
des dentro de la universidad. En nuestra fabrica se esta-
blecié un comité de catorce hombres, compuesto sobre todo
por trabajadores y técnicos jovenes, pero que incluia tam-
bién un cuadro dirigente y miembros de la organizacién
de la milicia de la fabrica. Concurrimos a la reunién inau-
gural y, como uno de los catorce me pidi6 que hablara, dije
entonces unas pocas palabras. Luego asistimos a reunio-
nes en las que hubo enfrentamientos con el director de la
fabrica, al que se lo acus6é de haber descuidado el trabajo
politico, de haber impedido la critica y de haberse despreo-
cupado de la escuela media vinculada con la fibrica (de
la cual fue director hasta la revolucién cultural), cuando de
pronto comenzé a interesarse por el bienestar de los estu-
diantes. Tras algunas demandas de investigacién, también
se lo critic6 por pequefios desfalcos y por haber hecho
sobornos en su cargo anterior en la tesoreria provincial.
Se hicieron muchas reuniones de produccién y, para impe-
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dir el estancamiento, trabajamos horas extras que luego

compensamos cuando las labores fueron menos urgentes.

La produccién correspondiente a los tres primeros meses

del afio excedié la meta prevista. En la universidad, todos
los grupos participaron en la investigaciéon de los cuadros
dirigentes de los que se sospechaba que apoyaban la linea
derechista y concurrieron a reuniones para “luchar” con-
tra nuestro secretario del partido y contra los miembros
dirigentes de los comités provinciales y municipales del
partido. Los rebeldes conservaron la iniciativa en febrero,
v hubo luchas entre aquellos que apoyaban al Sheng-ge-lien
y los que se oponian a sus muchas actividades (conserva-
dores). Nuestros trabajadores en la fabrica, que en gene-
ral eran conservadores, criticaron en particular a nuestra
CBR por mantener una actitud altanera hacia ellos y por
haber disuelto, en enero, una reunién masiva de trabaja-
dores. Al respecto, la CBR sostuvo que la reunién habia
sido proyectada por los derechistas para sabotear la pro-
duccién; los trabajadores, en cambio, afirmaron que habia
sido una reunién de buena fe destinada a repudiar a Tao
Chu. Durante varios dias llevé argumentos concernientes
a esta cuestion de la fabrica a la universidad y de la uni-
versidad a la fabrica.

A comienzo de marzo, cuando crecia el sentimiento
contra el Sheng-ge-lien, en particular por su “ataque” a
los cuarteles del Ejército Popular de Liberacién, y por su
incapacidad para consolidar su poder, el EPL se hizo eargo
de la administracién provincial y municipal, llegando poco
después una de sus unidades a tomar la administracién
de la universidad. La comisién militar que se establecié
se puso de parte de las organizaciones conservadoras, sien-
do algunos de los grupos rebeldes mis activos fuertemente
criticados, y varios de ellos disueltos. Poco después, mu-
chos de les grupos ‘“‘conservadores” y las personas mas
hostiles a la CBR formaron una nueva organizacién ma-
siva en la universidad, a la que se llam6é Comité Rebelde
(CR). Este recibié el apoyo de nuestra unidad del EPL,
que estaba representada oficialmente en la reunién inaugu-
ral. La unidad del EPL se negé a concurrir a las reuniones
de la CBR, pero mantuvo discusiones con grupos de miem-
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bros y obstruyé sus actividades, tales como realizar emisio-
nes radiales, colocar afiches, imprimir folletos, ete.

Durante el mes de marzo y la primera quincena de
abril, los “rebeldes” eran muy presionados en toda la pro-
vincia, con excepcion de unos pocos lugares donde el EPL
simpatizaba més con ellos. Nuestra CBR perdié probable-
mente dos tercios de sus integrantes, y sus dirigentes fue-
ron acosados por sus propios miembros. Sin embargo, la
principal organizacién de la guardia roja, que antes habia
estado muy cerca de la CBR y mucho de cuyos miembros
pertenecian a ambas organizaciones, conservé su identidad
y en cierta medida llevé a cabo su trabajo.

A mediados de abril, nuestro comandante del EPL,
considerando quizd demasiado compleja la situacién como
para manejarla, y en vispera de la Feria Comercial de
Cantoén, fue a Pekin y retorné con el primer ministro Chou
En-lai. Este organizé una serie de enormes concentraciones
(incluso dos que duraron toda la moche) a las que concu-
rrieron representantes de todos los grupos, incluidos tra-
bajadores, estudiantes y campesinos; al final, hizo una
sintesis de dos horas y media que fue traducida de una
grabacién. Calific6 a los grupos “rebeldes” (incluida nuestra
CBR), de verdaderos rebeldes revolucionarios, y dijo que los
grupos “conservadores” tenian “una ligera tendencia a ser
conservadores”. Pidi6 la rehabilitacién de varios grupos que
habian sido disueltos. Inst6 enérgicamente a que todas las
disputas 'fueran resueltas por medio de la argumentacién
y la discusién, y no por la coercién, y a que se diese a todas
las organizaciones de masa libertad para expresar sus opi-
niones. Requirié del EPL que ayudase a las masas a estu-
diar las obras del Presidente Mao, que las ayudase a supe-
rar sus diferencias y diese su apoyo moral a la izquierda,
es decir al grupo rebelde. Por ultimo, pidi6 a todos que
colaborasen para que la Feria Comercial Internacional de
mayo fuera un éxito. (De hecho, durante el mes de la
feria comercial los distintos grupos se comportaron de un
modo ejemplar.) No se mencion6 al CR, pero se califico
a las organizaciones de trabajadores con las que estaba
estrechamente vinculado como “ligeramente tendientes a
ser conservadores”.

Luego de la visita del primer ministro Chou, la inicia-
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tiva tendid a pasar a los “rebeldes”, pero los pequefios
grupos del ELP, que estaban en casi todos los lugares de
trabajo, por lo general permanecieron mas o menos neufra-
les o apoyaron a una de las partes en ciertos casos y a la
otra en otros casos. Nuestra CBR recobré a todos sus
miembros y atn a otros mas. La mayoria de nuestros cole-
cas de la ensefianza de inglés, mucho de los cuales habian =
estado en el CR, se unieron a una nueva bandera roja de =
maestros que se convirti6 en parte de la CBP. El1 CR se s
redujo hasta contar con alrededor de 1.000 6 1.500 miembros.

Pasé entonces a primer plano una vieja disputa. Nues- b,
tro vicepresidente del partido habia apoyado a los rebeldes
y denunciado a los conservadores en noviembre. Ambas
partes hicieron complejas investigaciones de sus anteceden~
tes y la composicién de clase de su familia, para saber si
habia ocultado o mo hechos relativos a su pasado; tam
bién las dos partes enviaron equipos a su aldea y a los
lugares en los que habia trabajado. Mucho de los datos se
contradecian. E1 CR lo acusé de haber ocultado hechos
incriminante acerca de si mismo cuando se afili¢ al parti-
do en 1938; de ser una de las principales personas respon-.
sables de que se hubiera puesto en practica la directiva
educacional derechista de 1962; de haber convertido en su$
victimas a estudiantes de familias de campesinos y traba-
jadores pobres y de haber tratado de poner a “las mas
contra las masas” desde el mes de noviembre. La CB R
enfrentd estas acusaciones sosteniendo que las pruebas in=
dicaban que habia tenido una conducta intachable cuando:
se habia afiliado al partido; que, aunque habia cometida
muchos errores en 1962, esto se debia a que él mismo era
victima de una politica reaccionaria, habiendo sido enérgi
camente criticado por su izquierdismo en 1960; y que, leio8
de poner a las masas contra las masas, habia apoyado fi
memente a los rebeldes revolucionarios. La situacién no
hizo mas facil debido a que él mismo era de fuerte persos
nalidad y cuando se lo atacaba era dificil determinar quién
salia mejor parado del atagque. Su falta de humildad en lag
reuniones de enfrentamiento fue agregada a sus demas
“delitos”. :

En junio, aunque la lucha entre las dos partes era tat
intensa como en cualquier otro momento, se dedico mé
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a_tenc.lf)n a la investigacién de los derechistas y a la parti-
cipacion en la campafla nacional para denunciar y repu-
dlaz: a “los dirigentes del partido que toman el camino
capitalista”. Ademés, hubo reuniones y demostraciones en
apoyo del pueblo vietnamita, del pueblo 4rabe en su lucha

‘contra Israel y de los chinos que luchaban contra la auto-

ridad de Hong Kong. La tnica reunién masiva conjunta
de rfebeldes y conservadores fue la relativa a la guerra de
Medio Oriente y los sucesos de Hong Kong.

; En mayo d_ejamos de trabajar en la fibrica para concu-
rrir a las reuniones de Bandera Roja en el Departamento
de Lenguas, en las que se trataron los casos de diversos
cuadros de nuestro departamento. También se formaron oru-
pos pequefios para hacer investigaciones; se diseutié 1a situa-
cién -del. secretario departamental del partido y, tras una
autocritlca}, se le permitié participar en las reuniones de la
CBR Y finalmente, a un profesor nuevo que habia estado
conmigo el verano anterior y que se habia encontrado en
aprietos, se le permitié unirse a la CBR.

: Toda esta actividad fue suspendida en sus aspectos prin-
gpaleg —con excepcion de unos pocos grupos pequefios de
investigacién— para permitir que todos participaran en la
cosecha de verano. Personas de todos los lugares de trabajo
de la .ci.udad tomaren parte en este trabajo. Fuimos en dos
g{(pedlc1ones a cosechar arroz y mani. En una 2ldea traba-
jdbamos estudiantes y maestros junto con una unidad del
ELP, un grupo de 80 muchachos de la Liga de la Juventud
COmI-HII:Sta de Cantén, un grupo de las oficinas directivas
provincisles de los sindicatos y algunos chicos de la escuel'a
secundaria. Este trabajo no sélo no era pago sino que todos
nos pagabamos la comida, de modo que nuestra labor repre-
sentgba una.ganancia neta para la aldea. Participamos en
reuniones, diversos grupos organizaron especticulos —can-
ciones y danzas, recitales, etc.— y los estudiantes escribie-
ron y pecaron afiches. Durante las comidas y en las veladas
conveysébamos con nuestros anfitriones. De esta manera, el
trabaio estaba estrechamente vinculado con la revoluc’ién
cultural. Por ejemvlo, en una reunién de campesinos a la
que comcurri, el hombre que hablaba dijo que, de haberse
seguido la politica de Liu Shao-chi, la ayuda que ellos recibian
de la ciudad se hubiera interrumpido; que la organizacién
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colectiva socialista era la base necesaria de esa ayuda. Antes |
de que fuéramos al campo, se habian difundido muchos rumo-
res respecto de que la CBR dividiria a los grupos de cam-
pesinos; ademés, en muchos casos, los cuadros dirigentes de
la comuna eran hostiles a la CBR. En consecuencia, tuvimos
algunas dificultades para hacer arreglos y cuando llegamos
Se nos miré con suspicacia. No obstante, cuando nos pusimos
a trabajar y nos mostramos cooperadores y no perturbado-
res, desarrollamos excelentes relaciones con los campesinos,
tanto, que luego de nuestro retorno a la universidad la CBR
fue asediada con pedidos de ayuda de otras asociaciones de
campesinos pobres.

A mediados de julio comenz6 el periodo de lucha, que
continué durante dos meses. Aunque sélo una pequefia pro- 8
porciéon de la poblacién estuvo comprometida en la luc_ha. gk
y hubo enfrentamientos serios sélo en tres o cuatro ocasio- =
nes y en las que Gnicamente se vieron envueltas unos pocos |
centenares de persenas, pese a todo, el trabajo fue grave- &
mente perjudicado y todos los grupos distrajeron su aten- =
cién de los asuntos mas generales. El CR abandoné nue‘straﬁf
universidad y sus miembros o bien fuercn a sus casas o
bien se unieron a otros grupos simpatizantes de otras zonas
de la ciudad. La universidad estuvo mas o menos sitiada du-
rante una o dos semanas y, en consecuencia, los alimentos
escaseaban mucho. Al mismo tiempo, una fibrica que estaba
frente a nuestra Puerta Oeste fue ocupada como cuartel’
general de una organizacién de trabadores hostiles y en va-—z‘,“
rias ocasiones hubo intercambio de disparos. Una o dos veces |
se tuvo la impresién de que se iba a producir una batalla‘.;.
en gran escala. i

Hscia fines de agosto, representantes de todos los gru-

pos de Kwantung fueron a Pekin y sostuvieron discusiones |
bajo los auspicios del primer ministro Chou, el que propusq;)
un acuerdo de cuatro puntos que firmaron todos los repre- 1"
sentantes. Los puntos eran: 1) todas las armas debian se-
llarse; 2) no debian procurarse mas armas; 3) debia aban=@
donarse toda coercién y dominio de la propiedad; 4) debi

liberarse a todos los prisioneros. A mediados de setien'lbre_’ 2
restauré la paz, luego de que un equipo de investigaciom
—alrededor de un centenar de personas de las dos partes y;

algunos candidatos al comité mnacional que representaban
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la revolucién cultural— trabajarian en Cantén durante va-
riog dias. El sitio habia sido interrumpido en parte por una
unidad del ELP enviada a la universidad poco después de
iniciado el periodo de lucha, usando, sus hombres, sus me-
dios de transportes para llevar alimentos. Durante el perio-
do de lucha los hombres del ELP fueron los tinicos que no
llevaron ningtin tipo de armas y, como tenian la responsa-
bilidad moral de devolver la paz cuando estallase la lucha,
su trabajo era duro. Creo que habia pocas personas en
Canton, incluidos los antiguos combatientes, que no se ale-
graron cuando las armas fueron entregadas y el ELP las
llevé nuevamente.

¢ Qué ‘era lo que habia provocado la lucha en Cantén?
La lucha se inici6 durante el enfrentamiento de Wuhan, de
muche mayor envergadura, y es probable que estuviera liga-
do a él de alguna manera. No obstante, lag dos partes en
Cantén se hallaban, desde abril, en un estado de atasca-
miento y habia habido muy poca comunicacién si se execen-
taan los folletos y afiches, muchos de los cuales estaban
escritos en términos muy hostiles y que, sin duda, eran eseri-
tos por personas que querian crear hostilidad entre las dos
partes. En Cantén habia algunas escuelas especiales donde
la mayoria de los alumnos provenian de familias de los
cuadros dirigentes. Al comenzar la campafia se habia criti-
cado duramente a muchos de los padres de estos nifios; de
alli que la organizacién conservadora de la escuels fuera
dirigida en gran medida por estos jévenes, siendo, ademais,
esta organizacion la que inici6 el primer enfrentamiento de
importancia.

Como comentario sobre el periodo iniciado en abril no
puedo hacer nada mejor que citar a un joven maestro que
vivié conmigo durante algunas semanas, antes de que mi fa-
milia se me uniera el dltimo verano. Habia desempeiiado un
papel muy activo en la revelucién cultural y estaba consa-
grado a los intereses de los trabajadores y campesinos po-
bres, que son la base de todo el movimiento. Le pregunté:
“Ahora van a hacer una alianza con el CR... ;no hubiera
gido mejor hacerla en abril?” Tras pensar algunos minutos
me contesto: “Estdbamos muy a la zaga de otros Ingares,
particularmente de Pekin y Shangai, y en abril estibamos
muy confundidos. En estos tltimos cinco meses, a través
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gran ntimero de grupos; en estos tltimos meses hemos logra- ‘
do rehabilitar a todos, de modo que ahora todos los tra,ba— i
jadores pueden part1c1par en el movimiento como les corres-
ponde. Por dltimo, y esto es muy importante, en abril los
grupos conservadores tenian una mayoria considerable; aho-
ra, las dos partes son casi igualmente numerosas, de modo
que hay una base mucho mejor para formar la Gran Alianza.””

Cantén — Octubre de 1967

P.S. Ahorz es casi fin de afio. Atin no hemos logrado nuestra ,'f
Gran Alianza en Zhongda, pero vamos progresivamente hacia ’

ella. Muchas clases particulares han formado sus propias
alianzas y retornado al trabajo; mi esposa y yo comenzamo
a enseflar esta semana. Los lideres de las grandes organiza
ciones estan discutiendo respecto de como deberia hacerse 1
alianza en la universidad: si uniendo las dos partes lo que,
comparativamente, favoreceria a la organizacién més peque-
fia, menos rebelde o haciendo la unidad sobre la base de una
representacion igualitaria de las tres organizaciones grandes,

dirigida por nuestro grupo disidente del ELP, en la cual'd(‘z‘
trabajadores de aguas corrientes de Cantén fueron a infor-

para hallar una solucién al problema. Por ultlmo, un miems-
bro de un equipo de investigacién enviado desde el comi
central de Pekin estimulé y acicate6 a los estudiantes para
que no perdieran mAas tiempo. ‘“;Quieren ustedes realmente
formar su alianza?”, les grit6 con un centelleo en los 0303
v los estudiantes grltaron' SESily
La Feria Comercial de Canton tuvo un exitoso fin. Jun
to al salén de exhibicién, estd surgiendo de su ecavpullo
armazén de hambi el nuevo y enorme salén de exhibiciones ¥
hotel de 23 pisos. A una milla rio abajo, el nuevo puente
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Rio Perla soporta su carga de colectivos, bicicletas, coches y
peatones. Estos logros de 1967 son recordatorios constantes
subyacentes a todo el tumulto y confusién; una nueva Cantén
est4d tomando forma. El papel que desempenara Zhongda
en esta nueva situacién es algo que todavia no podemos con-
jeturar, pero estamos en camino, y esta semana los lideres
de nuestras organizaciones se reuniran con nuestro grupo
del ELP para estudiar el pensamiento de Mao a fin de poder
hallar una solucién al problema de la Gran Alianza.

Cantén, diciembre de 1967
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Desde el Frente Revolucionario Cultural Zhongda

Desde diciembre, la vida cotidiana en Cantén ha sido normal,.
salvo en dos sentidos. Primero, casi no ha llovido desde prinﬁ
cipios de agosto hasta hace alrededor de un mes; esto
afecté adversamente la cosecha de otofio, pero redujo log
niveles de agua de los depésitos de abastecimientos, dand
lugar a cortes de electricidad y en algunos casos trabajos
de medio turno. Segundo, dado que muchas personas se
habian ido a sus casas para el Festival de Primavera del afio
anterior —y ése es el momento tradicional para la reunién
de la familia en China— un gran nimero de gente entra
y salia de Cantén sobrecargando los servicios de transpor

Dos tipos de actividades tuvieron lugar en el frente deé
la revolucién cultural, destinados ambos a formar o cons
lidar 1a nueva unidad. Por un lado, se efectuaron negociacic
nes entre los lideres de las organizaciones rivales a fin d
formar alianzas que llevasen a comités tripartitos (lideres de
las masas rebeldes, cuadros revolucionarios y representante
del Ejército Popular de Liberacién). Por otro, se hicieron
muchos cursos de estudio del pensamiento de Mao Tse-tung
para dou st pi siu (‘“‘combatir el yo y criticar el revisio
nismo”). |
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saciones con la participacién y los auspicios del grupo direc-
tivo provisional de la provincia (una, en la que tomé parte
el presidente del comité, duré hasta las dos de la manana).
Se encontraron dos obstaculos principales: la Comuna Ban-
dera, Roja (CBR) y el muy pequeiio pero militante Grupo
de Lucha 31 de Agosto, que estin estrechamente aliados,
ingistieron en estar ambos representados en el nuevo comi-
té, en tanto que el Comité Rebelde (CR) insistié en que
s6lo se le reconozca a él y a la CBR. También disintieron
respecto del ntimero de representantes que correspondia a
cada parte, o a las tres organizaciones, en el nuevo comité.
En el momento de escribir estas lineas, se ha superado la
segunda de estas dos diferencias, ya que ambas partes decla-
ran que no les importa el nimero de representantes que
tiene la otra. Ademis, luego de una reunién realizada esta
mafiana y en la que representantes de un colegio de arte cer-
cano informaron sobre cémo ellos habian superado una
impasse semejante —mediante la autocritica y cuando ambas
partes estaban dispuestas a aceptar las propuestas de la
otra—, es probable que en este mismo minuto sea superado
nuestro obsticulo.

No hemos participado en las discusiones de grupo, pre-
sumiblemente porque se creyé que nuestra presencia inhibi-
ria una autocritica completa, pero se nos ha hablado acerca
de estos “cursos cortos”. Un maestro amigo de la CRR des-
cribi6 un curso de dos semanas al que concurrié del siguien-
te modo: “Nos reunimos tres veces por dia durante, més o
menos, 8 horas en total. A veces, cuando nos interesdbamos
en la discusién, la sesion de la tarde duraba hasta hien
entrada la noche. Comenzabamos considerando la situacion
nacional e internacional; luego discutiamos la situacion local
v finalmente nuestra situacién aqui en Zhongda. Al analizar
la situaciéon en Zhongda pusimos énfasis sobre todo en la
autocritica y, ademéas, en tener una clara idea respecto de
dénde derivan los errores cometidos, esto es, en razén de la
mentalidad pequeno-burguesa y burguesa de grupo pequeiio
y al egoismo individual.”

Este curso fue organizado por un grupo escogido de
estudiantes y maestros de la CBR, pero luego se organizaron
grupos para todos los miembros de la CBR y, ademas, se
invit6 2 uno o dos hombres del ELP. Estos grupos acaban
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de finalizar y seguirin a ellos grupos combinados de amba
partes. En el departamento de lenguas, la situacién se hace -
dificil porque la CBR se halla en gran mayoria. Los grupos
combinados se formaron primero en el departamento de fisi-
ca, donde las dos partes estan representadas de un modo
mas parejo.

Aqui el momento decisivo fue el 15 de febrero cuando,
en una reunién convocada y presidida por el ELP, los hderes '
de las tres organizaciones principales hicieron por prime- i
ra vez una cantidad de autocriticas serias, la principal de ',‘
las cuales fue que habian puesto los intereses de las propias
organizaciones por encima del progreso de la revolucién
cultural también admitieron que en varlas ocasmnes ha—

cer sus logros;
ca, ete.
Nuestros nuevos comités provincial v municipal fue-
ron formados el 21 de febrero, después de que casi todos |
los distritos hubiesen formado sus comités unidos. Ahora,
Zhongda es la tunica universidad de Cantén que no posee }
una alianza.

Cantén — 6 de marzo de 1968.

P.S. Despues de un par de dias de intensas discusiones vl
negociaciones (y de un acuerdo logrado por las bases de .
la CBR), las tres organizaciones formaron una alianza.
El Comlte Rebelde (como una de las partes) tiene trece
representantes la Comuna Bandera Roja (que tiene ma-
yoria general de miembros) posee diez y el Grupo de Lucha
11 de Agosto (relativamente de escasos integrantes) posee b
tres. De este modo, la existencia de “dos partes” fue par-
cialmente reconocida, favoreciendo al CR, y la existencia
de las “tres organlzacmnes” fue también reconocida eniy
parte, favoreciendo a las otras dos organizaciones.

El aspecto més significativo es que, aunque la CBR
tenia las tres cuartas partes de los estudiantes y maestros, -
posela el apoyo moral (por ser la organizacién situada
més a la izquierda) del grupo del ELP, de la autoridad
provincial y municipal y, en menor medxda, del comité
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central, habiendo presentado condiciones muy favorables
para formar una alianza en octubre, aunque se necesitaron
cinco meses de negociaciones y dlscusmnes para lograr una
alianza genuina. Y éste es sélo el primer paso organizativo
hacia el logro de un érgano tripartito de poder —nuestro
comité provisional universitario— que incluird a repre-
sentantes de las organizaciones de trabajadores y de los
cuadros dirigentes. El propésito inmediato actual es “ni-
velar las montafias”, es decir, alcanzar una unidad ideol6-
gica de todos los estudiantes y profesores.
El acuerdo de alianza fue firmado a las 3 de la mafiana
del 7 de marzo de 1968.

Relaciones entre el partido, el Ejército Popular de
Liberacion y las orgamizaciones culturales

El ELP es el poder fisico de la dictadura del proletariado.
Como dice el presidente Mao: “Sin el ejército popular, el
pueblo no tendria mnada.”

En 1954 el ELP fue reorganizado de acuerdo con e}
modelo del ejército rojo soviético y se dejé de lado la rela-
cién igualitaria entre oficiales y soldados, pero el ELP con-
tinué llevando a cabo grandes tareas sociales como Ia recla-
macién de tierras, construccién de caminos y asistencia a
las victimas de sequlas e inundaciones. En 1959, Peng Te-
huai, que hacia incapié en la fundamental 1mportanc1a de
las armas modernas, fue remplazado como comandante en
jefe por Lin Piao, quien desarrolls en el ejército el estudio
de los trabajos del presidente Mao y se consagré a dar
nueva vida a la vieja tradicién politica del ELP. En 1964
los salarios fueron reducidos al nivel de los civiles, los
uniformes se unificaron y se rechazé en general la divi-
sién entre oficiales y soldados. Los integrantes del ELP
son reclutados en gran medida entre los campesinos pobres
v en una medida menor en el resto de los trabajadores, de
este modo, su composicién clasista subraya la unidad de
trabajadores y campesinos y, menos directamente, la lu-
cha de clases contra los elementos burgueses y terrate-
nientes.

El papel del ELP en la revolucién cultural ha sido
complejo. Primero, el comité central ha subrayado que el
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ELP es el baluarte principal de la dictadura del proleta.
riado, y actuard alli donde sea necesario defender esa dic-"
tadura. Pero al mismo tiempo se hizo incapié en que la
revolucién cultural significa no sélo recuperar el poder de
manos de quienes teniendo la autoridad estan tomando e
camino capitalista, sinoc también transformar la concien-8
cia de todo el pueblo para hacerla mas conforme a la base
econémica socialista. De esta manera se condend la violen- =
cia fisica y se alenté la argumentacién y la discusién. BIS
principal compromiso del ELP dentro del movimiento ha
sido: dar la primera sefial, difundir el pensamiento dg“jy
Mao Tse-tung y dar el ejemplo sirviendo al pueblo. Duran-
te el peor periodo de lucha aqui en Cantén, los hombres
del ELP andaban sin armas y cuando se entablaban esca-
ramuzas iban al centro del disturbio como pacificadores.
La mayor parte de los héroes, elogiados en todo el pais
durante los dos ultimos afios, fueron hombres del ELP

que dieron sus vidas para salvar las de otros y que ya
antes de sus muertes eran conocidos por su trabajo duro
y altruista y por su conducta generosa. )

Cuando se inicié el movimiento de los guardias rojo
se estimulé a sus miembros para que tomasen como m
delo al ELP y reviviesen las tradiciones de dedicacién ¥y
vida simple del viejo ejército rojo. it

Probablemente sea bastante exacto decir que, desd
la reunién del comité central en 1959, hubo dos “cuartele
generales” en el partido, aunque en cada reunién del com: i
té central se coincidié con la linea de Mao. Probablemen-
te también sea una razonable generalizacién decir que,
cuando se lanzé el movimiento en las universidades y lag
escuelas, la izquierda dominaba en el ELP y la derecha
en otros sectores. No obstante, en las aldeas el poder estas
ba predominantemente en manos de las agociaciones d@
campesinos pobres que se habian restablecido durante el
movimiento de educacién socialista, que comenzé en 196/
y se superpuso con la revolucién cultural

Durante la primera etapa de la revolucién cultural
—Ila primera semana de junio de 1966— habia una cierts
dosis de rebelién y confusién, pero el partido, desde um
punto de vista organizativo, conservaba las riendas. Com
el manejo de los equipos de trabajo hasta la reunién de
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comité central de julio-agosto, la organizacion del partido
mantuvo bajo su control a los rebeldes, que en ese entonces
s6lo tenian una pequefia organizacion. Después de julio,
las organizaciones de guardias rojos crecieron, y los inte-
grantes de los grupos desarrollaron gradualmente una es-
pecie de autonomia. La mayoria siguié bastante al pie de
la letra las directivas dadas por la decisién de los 16 Pun-
tos del comité central y por posteriores editoriales del
Diario del Pueblo y Bandera Roja; algunos cayeron en un
grado mayor o menor bajo la guia de la derecha.

Después de agosto, el comité central y los deméas gru-
pos directivos nacionales controlaban directamente al ELP,
pero, a medida que log niveles mas bajos del partido deja-
ban de funcionar, su control de los demas sectores se hizo
més indirecto. En diciembre se desarrolld el ataque gene-

‘ral a las personas con autoridad que habfan tomado el

camino capitalista, y luego de la ‘“‘revolucién de Enero” en
Shangai, el poder en buena medida se hallaba en manos de
las organizaciones de masas o del ELP. No obstante, dado
que la mayor parte de log dirigentes del pais son miembros
del partido, y la mayoria de estas personas prosiguieron
con su trabajo técnico y administrativo —prueba de ello
es la extraordinaria medida en que toda la vida cotidiana
del pais continué normalmente— durante los dos tultimos
afios, los miembros del partido, si mo las organizaciones
del mismo, siguieron trabajando.

Por consiguiente, el principal choque entre los comi-
tés del partido y las organizaciones de masas tuvo lugar
cn diciembre de 1966 y enero de 1967. Por supuesto, a veces
los comités del partido apoyaron a los rebeldes; a veces
actué sblo un sector, luego de que la mayoria se hubo reti-
rado del trabajo activo en el comité; en otros casos, el
comité trabajé entre bambalinas a través de una organi-
zacién de masas (esto sucedié en buena medida en Shan-
gai).

Durante el mayor pericdo de efervescencia de los
guardias rojos (en el otofio de 1966) se resté importan-
cia al partido con excepcién del comtié central; pero desde
la revolucién de Enero, se volvié a acentuar progresiva-
mente el prestigio de aquel, y es indudable que, segin la
experiencia que hemos tenido aquf, se busca a los miembros
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del partido para que ocu
organizaciones.

. Pienso que el partido de Shangai una vez mas, en
cy.erta medida, estd operando. Una de lag principales metas
fijadas para 1968 es su rectificacién Y, en consecuencia,

pen los puestos directivos en sus

\
Nl

la. adopcién de una linea correcta en la construceién del
mismo. Esto incluird una vasta dosis de investigaciones
dfetalladas, mucha critica y autocritica y la futura evaluaj‘
¢ién de todos los dirigentes del partido. Un reducido nﬁme“ i
ro Sera egpulsado, una cantidad considerable seri criticad
con severidad y un gran nimero de jévenes que conguis-
taron el apoyo de las masas en la revolucién cultural ser f
aceptado en el partido. ! é
En general se piensa que luego de la revolucién cultu-

ral —y esto es confirmado por los 16 Puntos—, de un&i’
manera u otra se conservarin las organizaciones de masas,
En g:l ELP, segtin puedo ver, el partido ha continuado
funplon-ando a todos los niveles, desde las unidades haci&'&
arriba. : o
! Aqui, en Cantén, los viejos comités del partido mantu-

vieron el confrol hasta alrededor de enero de 1967. En
enero y febrero hubo diversos grados de control de la or=
ganizacion de masas. En febrero, una comisién militar se.
er_lcargé de la supervisién de la administracién de la pro-
vincia y la ciudad. En setiembre, tras una larga discusién
en Pekin con los representantes de la provincia, el comité
c.entral establecié6 un grupo dirigente provisional, el que fue
finalmente remplazado por nuestro comité provincial provis
sorio el 21 de febrero de 1968. Este comité incluye repres
sgntantes de las organizaciones de masas, de los cuadros
dirigentes del partido y del ELP, como sucede con todog
los 6rganos de poder provisionales. '
Grupos del ELP trabajan aqui, en la universidad, des

de hace.mis de un afio. En distintos momentos apoyaron
a una u otra de las partes y, desde setiembre tltimo, h‘a
dado su apoyo a los movimientos de unidad de amba !
partes. Durante este periodo hicieron hincapié sobre todo
en el estudio y la aplicacién del pensamiento de Mao Ts¢
tung y han tratado de que ambas partes solucionaran lo
problemas mediante la discusién. '

Tanto en la fabrica donde trabajamos durante tres
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meses como en la aldea donde cosechamos el dltimo vera-
no habia grupos de hombres del ELP. En la fébrica, el
grupo de alrededor de seis hombres —la fabrica tenia dos
mil trabajadores— dedic6 su esfuerzo a estimular el estu-
dio de las obras de Mao Tse-tung, a la vez que participaba
en el trabajo de los talleres. En la aldea, un grupo de
alrededor de veinte incluyendo tres oficiales y una enfer-
mera, se consagré principalmente a dar un buen ejemplo
trabajando duro, participando ademas en las reuniones de
estudio. También cortaron el cabello a los nifios, hicieron
algunos trabajos de primeros auxilios y una noche que hubo
tifén recorrieron las casas para ver si podian ayudar a
arreglar los techos dafiados.

En una fabrica de cemento que visité especificamente
para entrevistar a trabajadores rebeldes, un hombre del
[LP participé de la entrevista. (También aqui, en una
gran planta habia seis soldados.) El camarada del ELP
explico que ellos trabajaban muy estrechamente unidos a
los trabajadores rebeldes, pero que también tomaban parte
en discusiones con grupos del lado opuesto. Le pregunté:
“;Recibe usted instrucciones regulares de su unidad del
[LP?’ El contesté: “El Presidente Mao nos ensefla a tener
confianza en nosotros mismos. Estamos aqui para difundir
¢l pensamiento del Presidente Mao y para apoyar a la
izquierda; ;para qué necesitariamos instrucciones?” Yo:
“;Pero qué sucede si se les presenta un problema que no
pueden resolver? ;Consultan a sus superiores?” El: “To-
dos somos miembros del partido. Nosotros mismos hemos
constituido una rama del partido. Alli discutimos el proble-
ma, y si estamos confundidos conferenciamos con los tra-
hajadores, hacemos méas investigaciones y estudiamos mas
detenidamente el pensamiento del Presidente Mao. Con la
avuda del pensamiento de Mao Tse-tung no hay problemas
#in solucién.”

La discusién dentro de los grupos revolucionarios

Durante el verano del Gltimo afio concurrimos a grupos de
discusién —en su mayoria grupos de maestros, pero tam-
hién habia varios de estudiantes. Era el periodo en que
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la lucha entre los grupos opositores era mas acerba. Hsta
discusiones incluian los siguientes temas: ¢la naturaleza
de la organizacién rival era conservadora o genuinamente
revolucionaria? Si era conservadora, ;estaba meramente
equivocada o era manipulada por fuerzas reaccionarias? .En
qué medida ‘“nuestro” lado debia prepararse para cooperar
con el lado opuesto? (Durante varios meses la tGnica acti ,
V_idad conjunta fue una concentracién masiva, para denun-

ciar la guerra israeli contra los paises 4rabes instigada por
ios Estados Unidos y la opresién britinica en Hong
Kong.) ;Cual era la valoracién correcta de un cuadro dirie
gente que apoyaba a “nuestro” lado y recibia la oposicién del
otro lado? ;Hasta qué punto debia recomenzarse el estudio
de temas? ;Cémo podia romperse el viejo aislamiento entre
el personal més antiguo y los estudiantes, y establecerse
relaciones de igualdad y camaraderia? Estas y todo tipo de '
preguntas concernientes al contenido y los métodos de ense-
flanza eran objeto de grandes discusiones. /

tes y maestros para la etapa de autocritica y unificacién,
pues durante este periodo se expresaron todos los intereses
egoistas y facciosos que ahora se sacan a luz.

El tema que se mantuvo a través de toda la revolucién
cultural estd expresado en ‘los tres articulos permanen-
tes”: Servir al pueblo, El viejo tonto que removié las mon-
taiias y En memoria de Norman Bethune. El primero dice
simplemente: no importa cuil sea su trabajo; si usted estq
preparado. para aprender y corregir sus errores, esti con-
sagrado al pueblo y mantiene los ojos fijos en el brillante
futuro, entonces su vida tiene valor. El segundo dice lo
mismo, pero hace hincapié en que, en tltimo término, nues-
tra mayor fidelidad es con el internacionalismo proletario,
El tercero subraya que la historia es hecha por las masas‘,;j‘w
que la evolucién se produce a través de la lucha de clases
¥ que, si nos dedicamos incansablemente a resolver los prin«pi {
cipales problemas concretos que estin ante nosotros, somos
aliados de la gran masa de la humanidad y del pueblo chino.

88

Por consiguiente, la mayoria de las discusiones han
tenido tres dimensiones: 1) el pensamiento de Mao Tse-
tung: su orientacion general; 2) la lucha entre las dos
lineag cuyo foco a variado a medida que se desarrolld la
revolucién; 8) la lucha entre los intereses de sectores, que
se ha dividido de acuerdo sobre todo con los diferentes
sectores del pueblo: los estudiantes, los trabajadores, log
campesinos, y otros.

La guia estratégica especifica fue dada por los breves
pronunciamientos peridédicos del presidente Mao, como su
afiche de agosto de 1966: ‘“Bombardead el cuartel general”,
su apoyo a la revolucién de enero en Shangai, su pronun-
ciamiento por la unidad en agosto de 1967 y la directiva
de “transformacién’ para Afio Nuevo de este mes de enero.
La guia tactica fue dada en el plano nacional por los edito-
riales del Diario del Pueblo, Bandera Roja y el Diario del
ELP y complementada, en el plano local, con el uso de
todo tipo de mensajes, reuniones e intervenciones perso-
nales, como cuando el primer ministro Chou llegé a Cantén
en abril de 1967 y a Wuhan en agosto del mismo aifio.

El material destinado a alimentar la discusién que gird
en -torno de esta guia general —y que fue cuidadosamente
limitado para que estuviera de acuerdo con el principio de
“permitir a las masas que se liberen por si mismas”’— in-
cluyé los siguientes elementos: articulos que se ocupaban de
la. politica derechista de Liu Shao-chi y ofros en relacién
con la educacién, el arte y la literatura, la industria, la
agricultura, la construccion del partido y la politica exterior;
la ubicacién de las peliculas reaccionarias, las peliculas revo-
lucionarias y las nuevas 6peras revolucionarias representa-
tivas, ete.; la publicacién de los clasicos del marxismo;
Marx, Engels, Lenin y Stalin; las reuniones mantenidas
con delegaciones de otros paises, en particular de Vietnam
y Albania; las concentraciones en apoyo de Vietnam, de los
trabajadores de Hong Kong, los paises arabes y los chinos
en Indonesia; material que se encuentra sobre todo en
forma de articulos e informes personales que muestran
como fueron resueltos los problemas representativos en
unidades particulares; informes sobre el sacrificio personal
de individuos en sus esfuerzos por servir al pueblo, casi
todos ellos soldados rasos del ELP, campesinos, trabaja-
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dores o cuadros revolucionarios de nivel bajo; un gran nuw
mero de 1nvest1gacmnes llevadas a cabo por organizaciones
particulares; experiencias de trabajo en otras umdades,'
principalmente la de estudiantes, maestros y oficinistas que
trabajaron en granjas y fabricas; material sobre las diver
sas politicas de China y la Unién Soviética, en particula
los Nuevos Comentarios y Carte Abierta al PCUS; una
gran cantidad de afiches y hojas mimeografiadas que con-
tenian desde consignas hasta articulos, desde triviales no-
ticias locales hasta noticias nacionales de vital importancia, =
desde ataques personales hasta criticas bien razonadas y
apoyadas en los hechos, desde comentarios individuales
hasta pronunciamientos politicos de organizaciones impor-
tantes y presentados por cualquiera, desde alumnos de es-
cuela hasta miembros del comité central.

Durante el Gltimo afio y ya antes, casi todas las reunio-
nes —se tratara de concentraciones masivas o de reuniones
de grupos pequenos—, comenzaron con ‘‘citas” relamonadas‘
con el tema que estaba por tratarse y, en muchos casos, lag &
reuniones de discusién fueron precedidas por el estudl
individual de articulos escogidos del presidente Mao o de
editoriales de la prensa nacional. El mejor indicador de la
importancia del pensamiento de Mao Tse-tung para todo
el movimiento se encuentra en las cifras de los ejemplares
de sus obras publicadas en 1967: Obras escogidas, 86 m1110~
nes; Cifas, 350 millones; Lecturas escogidas, 48 millones;
Poemas, 57 millones. Adem4as, muchos articulos completog
como ‘“‘Sobre el tratamiento correc’co de las contradicciones’
en el pueblo” se imprimieron en los perifdicos. En 196
fue tan grande el prestigio de Mao v la direccién del Par-
tido Comunista estuvo tan profundamentn comprometida
con su guia general, que desde el comienzo de la revolucm‘q
cultural toda la lucha fue llevada a cabo en términos dé
sus formulaciones.

Hasta esta publicacién, el documento de mias autorl'
dad fue la decision de los 16 Puntos de la reunién del comité
central de agosto de 1966, y siempre se la ha tomado como
referencia bésica en las discusiones. j

Nadie puede saber qué se ha discutido en toda Chin

y
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rentes del grupo que uno integra. Los lideres de una orga-
nizacién pueden instruir a los grupos que la constituyen
para discutir un problema, pero durante la reunién del
grupo puede pasarse a un tema enteramente diferente.
Desde hace un periodo considerable, con independencia del
tema de discusion establecido para una reunién de grupo,
la charla gir6 sobre el estancamiento de las tratativas entre
lag dos organizaciones principales. Fue tanto el predominio
de la idea de la discusion libre que ningln presidente de
una reunién, segin nuestra experiencia, traté mas que ten-
tativamente de llamar al orden a los integrantes del grupe,
va se tratara de un asunto de importancia o porque varias
personas hablaran al mismo tiempo.

El concepto general de que el cambio social parte de
lo material y pasa a través de las etapas politica e ideold-
gica antes de convertirse en tedrico, cuando puede apli-
carse a 1as organizaciones, es muy significativo para captar
la naturaleza general de las discusiones que han constituido
una parte tan vital de la revolucién cultural. El hecho de
que estas “etapas” son también aspectos ‘‘simultineos” de
la situacién en desarrollo no invalida este concepto. La
transformacién de la industria y el comercio privados, la
colectivizacion de la agricultura y la transformacién de
la estructura social de la intelligentsia a través del reclu-
tamiento de j6venes trabajadores y campesinos para la
educacién y la preparacién superiores, dio lugar a la pola-
rizacién politica. La lucha politica, que se desarrolly en
particular desde 1957-8 cuando estas transformaciones en
gran medida se habian completado, condujo a la lucha por
el poder de 1966-7. Durante este periodo, cualquiera fuera
la forma que tomara la discusién, su dinidmica se hallaba
en los intereses politicos de las partes. Con la formacién de
organos unitarios de poder —la etapa actual—, la dindmica
es la unidad ideoldgica y la finalidad la rectificacién del
partido y la elevacién de la conciencia ideolégica de todo
el pueblo. Esto incluiri la transformaciéon de la educacién,
y culminarid en el plano organizativo con elecciones mnacio-
nales en el partido, en los 6rganos nacionales y en las orga-
nizaciones de masas; a su vez esto llevard a un nuevo
“oran salto adelante” en la produccién y al cambio consi-
guiente en las relaciones de produccién. Si no se tiene en
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cuenta el aspecto del doble desarrollo —que por una parte
hay s6lo un movimiento organico con sus aspectos dini-
micos interrelacionados en todo momento y que, sin embar- ]
go, por otra parte, en cualquler momento partlcular tlende

imposible.

Zhongda: diez semonas después

A fines
la unidad fue remplazado por un nuevo periodo de contro- ¥
versia intengificada. La explicacién general de esto pare- &
ciera ser que los derechistas reaccionaron ante el movimiento
para establecer alianzas y comités tripartitos: 1) aprove- |
chando la autocritica de los rebeldes revolucionarios para
tratar de negar los logros de la revolucién cultural; 2)
sacando ventaJa de la atmosfera general de acercamlento‘

y rehabilitar a las personas que habian sido removidas de‘
sus posiciones; 3) tratando de infiltrarse en los comltes'
nuevos.

La lucha actual parece tomar aqui la siguiente forma' ‘

abandonado sus dormitorios. Ambas partes han intengif
cado su actividad destinada a denunciar a aquellos gue ant
riormente habian pertenecido al Kuomingtang y, tambié
ambas partes sospechan que la otra es influida por fuerzas
reaccionarias que operan en segundo plano. Hay una intensa
batalla por los afiches y los altavoces; por suerte somos de
buen dormir, pues a veces los altavoces continuan a todo
volumen hasta la madrugada. ‘

Ocho universidades de Kwangtung han formado sus
comités tripartitos, y la administracién efectiva de los nuew:
comités provinciales y municipales se evidencia en el mejo
suministro de alimentos y por el fln de la escasez de alg'u

a;
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v la perspectiva de otra buena cosecha en el verano. Una
persona dijo que ya se habia iniciado en algunas aldeas la
rectificacién del partido.

Nuestras clases continuan por la maiiana, pero muchos
estudiantes no concurren a ellas porque estdn dedicados
enteramente a lag actividades de la revolucién cultural. Du-
rante el mes ultimo hemos concurrido a dos reuniones de
la Comuna Bandera Roja, una para celebrar el pronuncia-
miento de Mao del 7 de mayo de 1967 scbre las reformas
de la educacién y la otra para apoyar la lucha de los tra-
bajadores y estudiantes franceses. Los estudiantes y los
maestros jévenes estdn muy excitados por las mnoticias pro-
venientes de Francia y llenos de admiracién por quienes
participan en ellas. Hicimos tres visitas a la Feria Comer-
cial de Primavera y mantuvimos una larga conversaciéon
con un representante comercial inglés; los comercios apa-
recian provistos de nuevas mercancias, especialmente ma-
quinas, herramientas e instrumentos c1ent1flcos modernos.
Una vez por semana concurriamos a un grupo de discusién
en el que intervenian dos miembros del personal adserito
al Presidente y dos jovenes maestros de inglés (estos dlti-
mos provenientes de familias campesinas pobres). Con ellog
llevamos a cabo una revisién de todo el desarrollo de la
revolucién cultural, analizamos el liderazgo de Mao en la re-
volueién china, y tratamos de analizar el significado de
muchas de las nuevas formulaciones que surgieron en el
movimiento. Quizas el aspecto mas interesante de estas dis-
cusiones haya sido el grado de coincidencia alcanzado res-
pecto de la naturaleza de la lucha y del curso por ella seguido.

Una cosa que es importante comprender es que las
diferencias entre la CBR y el CR en Zhongda no estin ex-
presadas programéiticamente, dado que ninguna de ellas
tiene un programa. Esto plantea un problema importante.
Una revolucién es en primero y tltimo término una lucha
por el poder. Socialmente, esto significa poder estatal; ideo-
légicamente, significa poder de las ideas sobre las mentes
de los hombres. En ninguna de estas partes de la lucha se
encuentran contradicciones antagénicas. Toda la estrategia
y las tacticas de la revolucién pueden sintetizarse del si-
guiente modo: “Promover las contradicciones entre los pro-
pios enemigos, y negar temporariamente las contradicciones

93



en la propia faccién concentrando la atencidn en el enemigo
y en las contradicciones entre &l ¥ la propia organizacién.”

La burguesia y las ideas burguesas que se hallan en el
espiritu de las masas constituyen el enemigo de la revolu- v

cién cultural. En primer lugar, debe movilizarse a las masas

¥ quitarse el poder a los que siguen el camino capitalista

(la burguesia) ; luego, debe llevarse a cabo la lucha ideol6-

gica contra el revisionismo de quienes siguen el camino
capitalista (las ideas y practicas burguesas) y contra las
ideas burguesas y pequefio-burguesas que se encuentran en
nuestras propias mentes. Ello queda sintetizado en los cuatro
caracteres Dou si pi siu (“Combatir el egoismo y criticar
al revisionismo”). {

Para producir un programa es preciso discutir las con-

tradicciones entre las personas y darles una solucién tem-
poraria. Esto sélo puede hacerse satisfactoriamente sobre
la base de la unidad, y, cabe decirlo, un inicio prematuro

debilitara sin duda la lucha de clases al concentrar la aten- i
cion en intereses partidistas. Hay ejemplos de casos en que

se evitaron las contradicciones partidistas: todos los sala-
rios y sueldos estdn congelados por todo el tiempo que dure
la revolucién cultural; un trabajador que forma parte de
un comité revolucionario provincial recibe sélo su salario il
anterior a la revolucién cultural; un cuadro que fue exho-
nerado, y no trabaja, recibe igualmente todo su salario. i

i
Cantén. — 29 de mayo de 1968 |
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Apéndice

1. EN EL FRENTE EDUCACIONAL

El oleaje de la revolucién cultural produjo un impacto
tnmediato en los estudiantes jévenes. El 6 de junio de 196 6,
la cuarta clase del tercer grado del sequndo ciclo de la Es-
cuela Secundaria Femenina N 1 de Pekin, en una carta
enviada al Comité Central del Partido Comunista de China
y al Presidente Mao *, proponia que el antiguo sistema de
matriculacion de estudiantes en las instituciones docentes
superiores fuera abolido, debido a la naturaleza feudal del
examen de admision, que a las alumnas de esa clase les
parecia. podia ser fdcilmente controlado por los elementos
reaccionarios. También proponian que las graduadas de la
escuela, mediona de dltimo afio fueran entre los obreros,
los campesinos y los soldados para identificarse mds con las
armas y obtener un “diploma ideolégico” de la clase traba-
jadora proletaria. El ingreso en las instituciones de ense-
niomzo, superior deberia basarse en la recomendacién de los
obreros, los campesinos y los soldados.

En respuesta a esta peticion, el Comité Central y el
Consejo de Estado publicaron wuna mnoticia coniunta el 13
de junio en que anunciaban la resolucién de abolir el antiguo
sistema de exdmenes de ingreso y de matriculacion de los es-
tudiantes en las instituciones de ensefianza superior, y pospo-
nien por medio aito la matriculacion de estudiantes nuevos

* “Estudiantes de Pekin escriben al Comité Central del Partido
y al Presidente Mac solicitando enérgicamente la abolicién del anti-
gua sistema de exdmenes de admisién a la universidad, 6 de junio de
1966.” Pekin Informa, n°® 26, 29 de junio de 1966, pp. 20-22. j
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en los colegios superiores y las umverszdades Esta deczswn,
animaba o los jovenes graduados de escuelas secundarias
de segundo ciclo a participar en los tareas de la produccion

en el campo y las fabricas.

Sobre la reforma de los exdmenes de admisién
a los centros de ensefianza superior

El Comité Central del Partido Comunista de China y ely
Consejo de Estado dieron a conocer una nota el 13 de Jumo‘ |
anunciando que, para asegurar que la revolucién cultural i
se realice exitosamente hasta el fin, y para efectuar una,.
reforma radical del sistema educacmnal han dec1d1do cam- f‘

afio, durante seis meses, la adm1s1on de nuevos estudlantes {
a Ios institutos y un1ver51dades bl
El texto completo del anuncm es el siguiente:

sccundarlas de segundo ciclo, serd mecesario disponer de.
clerto t1emp0 para reahzar a fondo y con ex1to este mov"

centros de ensefianza superior y en las escuelas secundana
de segundo ciclo afectari de modo trascendental la edues
cién. Mientras tanto, el método de exdmenes de admisid

del Partido y por el Pres1dente Mao e impide que los ceﬂ
tros de la enseflanza superior absorban un mayor numerd
de jovenes revolucionarios que son obreros, campesinos }
goldados. Este sistema de exdmenes debe ser - totalmente
reformado. Por lo tanto, también se requlere tiempo para
estudiar y elaborar nuevos métodos de ingreso.
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En vista de la situacién arriba mencionada, el Comité
Central del Partido Comunista de China y el Consejo de
Estado han decidido posponer por seis meses el ingreso de
1966 a los centros de ensefianza superior de manera que
por un lado, ellos y las escuelas secundarias de segundo
ciclo dispongan del tiempo suficiente para llevar a cabo de
manera profunda y exitosa la revolucién cultural, y por el
otro, cuenten con el tiempo suficiente para hacer todos los
preparativos concernientes a la elaboracién de un nuevo
método de admision.

A fin de que la admisién y el inicio de un nuevo semes-
tre en las escuelas secundarias de segundo ciclo no se vean
afectados, los estudiantes que egresen este semestre de es-
cuelas secundarias de segundo ciclo donde la revelucién
cultural esté todavia realizindose deben ser acomodados
convenientemente y sus horarios arreglados por las autori-
dades de la escuela para que el movimiento se lleve a cabo
de manera profunda y exitosa; en caso de que el movimiento
en las escuelas haya sido completado antes del comienzo
de la admisién a los centros de ensefianza superior, estas
escuelas deben organizar la participacién de sus alumnos
en el trabajo productivo en el campo o en las fabricas.

(Tomado de K. H. Fan, La revolucion cultural china, México,
Ediciones Era, 1970, pp. 133-134.)

2. BOMBARDEAR EL CUARTEL GENERAL

A fines de julio de 1966 Mao retorna a Pekin. De inmediato
convoca, una reunién del Comité Central del Partido Co-
muniste, de China, que sesiona durante diez dias. Alli se
produjo el enfrentamiento violento entre Mao y sus parti-
darios —inicialmente en minoria— por un lado, y el grupo
dirigido por Liuw Shao-chi y Ten Shiao-ping, por el otro. En
esos momentos, los estudiantes rebeldes eram sometidos a
dura eritica por las direcciones locales del partido, alinea-
das junto a Liu. En plena discusion, y para alentar la lucha
de los estudiantes, Mao recurre al gesto dramdtico de es-
cribir su propio dazibao, llamondo a los revolucionarios a
cuestionar al propio Comité Central.
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Mi dazibao sobre la cuestion de bombardear
el cuartel general

(5 de agosto de 1966)

Mao Tse-tung A
El primer dazibao marxista-leninista del pais y el articulo
del comentarista del Jen-min Jih-pao estan verdaderamente
escritos en forma magistral. Recomiendo a los camaradas
que vuelvan a leerlos. En los dltimos cincuenta y tantos

dias, sin embargo, algunos camaradas dirigentes, tanto ,;‘
los organismos centrales como de los locales, han actuado

e impusieron un terror blanco, y se sienten muy satisfechos
de ello. Inflaron de soberbia a la burguesia y mellaron la
moral de proletariado. ‘
Cuando estamos frente a un hecho similar a la desv1ac16m'
derechista de 1962 y a la tendencia errénea de 1964, “iz-
quierdista en la forma y derechista en la esencia”, ;no nos i
obliga esto a reflexionar seriamente?

3. SOBRE LA REFORMA EDUCACIONAL

En la sesion plenaria del Comité Central del PCC convocada
por Mao a fines de julio, se adopta la decisién de reen-
cauzar la revolucion cultural, que habia sido distorsionada
por la accion del grupo de Liu. Se lanza un llamamiento,
que es popularmente conocido en China por el nombre de
“Los dieciséis puntos”. Uno de ellos, el décimo, estd refes
rido expresamente a la reforma educacwnal que debe ser
encarada en China para evitar lo posibilidad de lo “restaus
racion burguesa’”. i

10. Reforma educacional

cultural proletaria transformar el antiguo sistema educ;
cional y los antiguos principios y métodos de ensefianza.
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En esta gran revolucién cultural hay que acabar total-
mente con la dominacién de los intelectuales burgueses sobre
nuestros centros docentes.

La politica formulada por el camarada Mao Tse-tung
de que la ensefianza debe servir a la politica proletaria y
combinarse con el trabajo productivo, tienen que aplicarse
en todo tipo de escuelas, para que todos los que reciben la
educacion se desarrollen moral, intelectual y fisicamente y
lleguen a ser trabajadores cultos y con conciencia socialista.

Kl periodo de estudios debe acortarse. Las asignaturas
deben ser menos y mejores. El material de ensefianza debe
ser cabalmente transformado, en algunos casos comenzando
por simplificar el material complicado. La tarea principal
de los estudiantes es estudiar, pero deben también apren-
der otras cosas. Es decir, no sélo deben estudiar los libros,
sino que aprender el trabajo industrial, la agricultura y los
asuntos militares y, cuando se presente el caso, tomar parte
en la lucha de la revolucion cultural para criticar a la
burguesia.

4. EL. GRAN PLAN ESTRATEGICO

Esta directiva se promulgé el 7 de marzo de 1967. La
reaperture de las escuelas sélo se hizo efectiva parcialmente.
El trabajo del ELP en el campo educacional se reanudd en
el otono.

Directiva del Presidente Mao referida al gran plan estratégico
de la revolucion cultural proletaria

Camaradas Lin Piao, Chou En-lai y camaradas del grupo de
la revolucién cultural:

Este documento podria difundirse en todo el pais para
que se cumplan sus disposiciones. El ejército debe dar entre-
namiento militar y politico en las universidades, escuelas de
ensefianza media y en los cursos mas avanzados de la escuela
primaria, etapa por etapa y grupo por grupo. Tendria que
ayudar a la reapertura de las escuelas, al fortalecimiento de

 la organizacién, a la constitucién de los principales organis-

mos, siguiendo el principio de la combinacién ‘“‘tres en uno”
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y cumpliendo la tarea de "lucha—critica—transformacién’l’
Previamente deberia realizar experimentos en lugares ele-.
gidos y adquirir experiencia para so6lo entonces difundir
esta experiencia gradualmente. Y debe persuadirse a
estudiantes para que implementen la ensefianza de Ma
de que s6lo cuando' toda la humanidad esté emancipada,
el proletariado habri logrado su emancipacién final y qu
por lo tanto, no deben excluir en el entrenamiento politico
y militar a Ios profesores o dirigentes que hayan cometido:
errores. Excepto los ancianos y los enfermos, debe admlﬁ’
tirse a estas personas en estas actividades a fin de facilitar
su conversion. Si todo esto se cumple wconclenzudamente, no.
es dificil resolver los problemas. ]

7 de marzo

(Tomado de: Joan Robinson, La revolucién cultural en Chi a,
Caracas, Monte Avila, 1970, p. 135.) ‘

5. TRES ARTICULOS PUBLICADOS EN “TRUENO DE.
PRIMAVERA” !

Los siguientes articulos estdn tomados de la publicacion de
los guardias rojos de Pekin: Trueno de Primavera, del 13 de
abril de 1967. Fue publicada por la escuela 19 de agosto de la
capital, una de las escuelas de élite para hijos de funcionario§
de alta jerarquia del partido en Pekin. Los articulos son ims
portantes porque iniciaron el movimiento en favor de la abos
licion de esas escuelas de élite; son, también, vividos ejems
plos del periodismo de los guardias rojos.

ACERCA DE LAS ESCUELAS COLECTIVAS DE i
INTERNOS PARA HIJOS DE LOS CUADROS DEL
PARTIDO )

“E1 trueno de primavero retumba por los cielos;
el viento del este arrasa la tierre inmensao’.

El torrente de la Gran Revolucién Cultural Proletaria at‘,‘
todas las superestructuras que no puedan adaptarse &
fundamentos de nuestra economia socialista.
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Todos los viejos sistemas educacionales se encuentran
en un estado de gran confusién y quiebra.

i Ha llegado el dia del juicio final para la linea educa-
cional burguesa representada por Liu Shao-chi, Teng Hsiao-
ping y Lu Ting-i!

i El tambor de guerra bate con fuerza para la liquida—
cién y el despedazamiento completos del sistema revisionis-
ta de escuelas“colectivas de internos para los hijos de los
cuadros del partido!

1

Las escuelas colectivas de internos para los hijos de los cua-
dros fueron creadas en los afios de guerra previos a la libe-
racién. Tuvieron su gloriosa historia en el pasado.

En aquellos afios de guerra civil, las vastas masas de
luchadores y cuadros arriesgaban sus vidas en el combate
por la liberacién de toda la nacién, a lo largo de todo el
pais. Ademais, se les pagaba en especie. Para que sus hijos
pudleran ser cuidados y educados, era mecesario establecer
cierto ntimero de escuelas co‘ec’clvas de internos. En aquella
época, esas escuelas se ubicaban en aldeas de montafia y los

estudiantes experimentaban privaciones, junto con las vastas
masas de lugarefios. Desarrollaron nuestra gloriosa tradi-
cién de combatir en medio de grandes privaciones y se entre-
naron para ser los sucesores de nuestra causa revolucionaria.

En el periodo inmediatamente posterior a la liberacién
de todo el pais, los cuadros eran trasladados a menudo y el
sistema de paoarles en especie no se alter6 por completo:
era permisible continuar, por cierto periodo, con estas escue-
las colectivas de internos para los hijos de los cuadros. Sin
embargo, bajo la dominacién de un pufiado de personas que
dentro de la direccién del partido emprendieron la via capi-
talista, la naturaleza de esas escuelas cambio gradualmente.
Las escuelas emprendieron proyectos de construcciones de
gran escala, levantaron espléndidos dormitorios y permitie-
ron a los hijos de los cuadros vivir una vida muy conforta-
ble en su “paraiso de otro mundo”. Fueron apartados por
completo de las masas de obreros y campesinos. La gloriosa
tradicién de combatir en medio de penurias se abandoné.
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Este puiiado de huevos podridos se opuso abiertamente a la
politica educacional del Presidente Mao, traficé enéroicas
mente con la perversa mercancia de la educacién revisionigs
ta y, de manera gradual, condujo a estas escuelas colectivag
de internos para los hijos de los cuadros por la via de “'a"
“escuelas para nifios aristocraticos” del tipo britdnico o
soviético. i

El Comité Central del Partido Comunista Chino v el
Presidente Mao advirtieron muy pronto la seriedad del pro-
blema relativo a las escuelas colectivas de internos para log
hijos de los cuadros y promulgaron muchas érdenes e ing-
trucciones para impedir que esas escuelas gozaran de privi-
legios especiales. Ademés, no es necesario que ellas sigan
existiendo. De acuerdo con el desarrollo de nuestra cons-
truceién econdémica y cultural, una vasta red de escuelas que
satisfard las necesidades educativas de los hijos de los cua-
dros cubre ya todo el pais. Los cuadros de todos los niveleg
han desarrollado también, en general, su trabajo de manera
constante. En particular, desde julio de 1955 todos ellog =
recibieron salarios. Por lo tanto, no es razonable que el esta-
do siga apropiandose de grandes sumas de dinero destinadag’
a escuelas para los hijos de los cuadros. i

En consecuencia, en 1955 el Comité Central del Partido
dict6 instrucciones para abolir de manera, gradual las escue-
las para hijos de los cuadros. |

Sin embargo, bajo la dominacién de un pufiado de per-
sonas que dentro de la direccién del partido emprendieron la
via capitalista, no sélo no fueron abolidas las escuelas colec-‘j
tivas de internos para los hijos de los cuadros, sino que su
nimero aument6 con rapidez. Segiin estadisticas, dos terce-
ras partes de las més de treinta escuelas colectivas de inter-
nos para los hijos de los cuadros que existen hoy en Pekinj
fueron establecidas después de 1955. il

De ‘este modo, escuelas que en afios anteriores habian
formado sucesores revolucionarios se transformaron, gra--
dualmente, en almicigos para cultivar las semillas del revi-
sionismo. Las grandes familias de la revolucién, plenas d‘e_:_ll
vitalidad revolucionaria en afiog anteriores, gradualmente
adoptaron posiciones negativas contra el pensamiento de
Mao Tse-tung. Las escuelas colectivas para hijos de los ena~
dros que se establecieron después de 1955, desde su funda- "

102

i 3 iy o
¢ién misma se deslizaron hacia el abismo de la “evolucién
pacifica”.

2

de que las escuelas colectivas de intgrnos para log
Eilj(?se?igolos cquadros hayan existido por demasiado tl'empo 1y
aumentado su nimero de manera contmua;, es reflejo Qe a
lucha entre las dos clases y entre las dos vias y las (_ios 1d§o-
logias, capitalista y socialista, durante mas de diez anos
en nuestro pais.

El Presidente Mao ha dicho: b e
Aunque en China la transformacion s0(:1a1_1sta se }&a
completado en lo esencial, con respecto al lSlsterr%a de
propiedad y aunque las luchas de clases turb’ule.zn asdy
de gran envergadura de_las masas, caracterlstl%as e
los periodos revolucionarios ante’rlores, han llega (1), en
lo esencial, a su fin, hay todav1a. re.stos de las ¢ ases
terrateniente y compradora, destituidas; ~hay todavla
una burguesia y la reeducacién de la pequefia burguesia
s6lo ha comenzado. La lucha de clases en modo algugo
estd superada. La lucha de clases entre el pro!etarla 0
y la burguesia, la lucha de clases entre las »dlferggtes
fuerzas politicas y la lucha de clases en e’l terreno ideo-
légico entre el proletariado y la burguesia contmluarsitﬁ
por camines largos y tortuosos y, a veces, se volvera
muy agudas. El proletariado busca t_I:an‘sforma'r e Iillun-
do de acuerdo con su propia concepcion, y lo mismo gct—i
la burguesia. En este sentido, la cufest;lon de quién, si 1‘-,3’
socialismo o el capitalismo, vencerd finalmente no esta
en realidad resuelta.

Para llevar adelante su plan de “evqluci(’)'r’l paciflca’;'ﬁn
China, el pufiado de personas que en la du‘ecc.lon.del gart 1do
emprendieron la via capitalista ha estado rlvahzaﬁl% (;1 tg
el tiempo con el proletariado en todos los campos. _rel b
educacional ha sido siempre uno de los focos de sus violen-

luchas con el proletariado. } ; !
i il)cur-ante muchos afios, Liu Shao-chi, Teng Hsiao-ping
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y Lu Ting-i han utilizado poderes usurpados para promover
con energia, en el dominio de la educacién, una linea educa-
cional burguesa opuesta a la linea revolucionaria del Presi-
dente Mao, y emplearon el frente de la educacién como ba-
luarte para formar a sus sucesores. ‘,f:
Las personas que dentro de la direccién del partido em-
prendieron la via capitalista por largo tiempo consideraron
las escuelas colectivas de internos para los hijos de los cua-
dros como su tesoro privado y las utilizaron como almacigi
para cultivar la via capitalista en nuestro pais, Liu Shao-
chi, personalmente esparcié veneno entre los profesores de‘m
la escuela primaria de Yii-ying y proclamé la “superiori-
dad” de las escuelas colectivas de internos para los hijos
de los cuadros. Yan Shang-kun, el elemento antipartidario y
antisocialista, lleg6 hasta inspeccionar personalmente el plan
de construcecién para el establecimiento de la escuela prima-
ria de Yii-ying y, ademis, desvergonzadamente pretendi6
que “la escuela primaria de Yii-ying es la hija predilecta
del comité del partido para los organos directamente ads- |
criptos al comité central”. Liu Jen, el elemento contrarre-
volucionario revisionista del ex comité municipal del partido
de Pekin, también tomé personalmente Ia responsabilidag,‘:
de supervisar la escuela primaria de Pekin y declard dq.
p

1
e

manera abierta que “escuelas de esta categoria han resulta-
do semillas de dragén”.

En suma, la razén por la que las personas de la diree-
cién del partido que emprendieron la via capitalista han
mantenido y establecido de manera tan obstinada un cres |
ciente nimero de escuelas colectivas privilegiadas de inter=
nos para los hijos de los cuadros es que intentan apartar.E
del proletariado a la generacién més joven, echar las basesw
para educar sus propios sucesores y restaurar el capitalismo
en China. X

Muchos de nuestros cuadros pueden seguir las enge-
nanzas del Presidente Mao, plantearse rigidas exigencias a
si mismos y educar a sus hijos con el pensamiento de Mag
Tse-tung. Entre ellos, algunos ya han advertido los peligros
de las escuelas colectivas de internos para los hijos de lo 3
cuadros y jamAs permitieron que Sus hijos ingresaran en.
ellas. Aunque cierto niimero de cuadros deseaba educar a suf
hijos, no advirtieron con claridad la naturaleza de tales
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escuelas y ciegamente enviaron a sus hijos a ellas. Luego
se desilusionaron grandemente.

Ademis, veremos también que durante todo el periodo
del socialismo, por largo tiempo existiran las clases y la
lucha de clases. La clase explotadora intentara, por todos
los medios a su alcance, de difundir a través de diversos
canales de la sociedad los venenos del capitalismo, el feuda-
lismo y el revisionismo, a fin de corromper a nuestros mili-
tantes revolucionarios. E1 Presidente Mao ha dicho: “Es
posible que exista cierto nimero de comunistas que jamas
hayan sido derrotados por enemigos armados Y que merez-
can el nombre de héroes delante de tales enemigos. Sin em-
bargo, no pueden resistir los ataques de personas que em-
plean balas azucaradas. Serin derrotados por estas balas
azucaradas.” En verdad, hay ciertos cuadros que, durante
largo tiempo y en circunstancias pacificas, vivieron en posi-
ciones politicas y econémicas especiales. Relajaron su vigi-
lancia y permitieron que la ideologia burguesa y la fuerza
de los habitos sociales corrompieran sus almas en diferentes
grados. No trataron a sus propios hijos y a los hijos de las
vastas masas de obreros y campesinos en un pie de igual-
dad, sino que consideraron que los suyos debian estar en
mejor posicién que los otros y gozar de privilegios especia-
les. Se niegan a permitir que sus hijos desarrollen la glo-
riosa tradicién de los afios de combate, en cuanto a tomar
contacto con las masas y a luchar en medio de penurias y
a adoptar el camino de convertirse en uno mas entre obreros
y campesinos. Esperan que sus hijos se educaran en circuns-
tancias confortables y gozaran de la vida en invernaculos. En
consecuencia, cuando las personas que en la direccién del
partido emprendieron la via del capitalismo levantaron la.
ensefia de “cuidar por el bienestar de los cuadros’” v emnpe-
zaron a establecer escuelas colectivas de internos para los
hijos de los cuadros de manera que estos estudiantes tuvie-
ran derecho a un tratamiento especial en la vida politica
y social, ellos dieron ripidamente un paso adelante y envia-
ron a sus hijos a esas escuelas.

Las personas de la direccién del partido que adoptaron
la via capitalista se aprovecharon, intencionalmente, de la
ideologia burguesa en el pensamiento de los cuadros; sin
embargo, jestos jamas esperaron que tras la ensefia de “cui-
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rrones que traen la gran bandera siniestra de un plan para“
transformar el mundo!

gencias de los imperialistas y revisionistas de los paises ex-4§
tranJeros, en cuanto a implementar una “evolucién pacm
fica” en nuestro pais. ¥

3

Las escuelas colectivas de internos para los hlJOS de los "
cuadros fueron influidas profundamente por los viejos 518-\,'
temas educacionales y se convirtieron en una mezcla de log 1
sistemas feudal, burgués y revisionista de educacién. A
través de estos sistemas educacionales corre una linea si-
niestra, que es una linea educacional burguesa representada
por Liu Shao-chi, Teng Hsiao-ping y Lu Ting-i. i

He aqui la 1dea maestra que esta negra linea educativa
difundié entre las escuelas colectivas de internos para hlJos 4
de los cuadros: jprivilegios especiales y mas privilegios es-
peciales! )

En otras palabras: jpromueven privilegios y beneficios -
especiales, infunden en los estudiantes el pensamiento d&h
privilegios especiales y alientan los estratos pr1v11egladosl*

las se opusieron de manera abierta a las enseﬁanzas d ¥
Presidente Mao en el sentido de que debemos volverno'

Introdujeron un estrlcto sistema de preferencias, de manerq, "
que no sélo se impidié el 1ngreso de los hijos de las vastasv

sus padres.
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Justamente para fomentar estratos privilegiados estas
escuelas se opusieron de manera abierta a la politica educa-
cional del Presidente Mao —y la han revisado—, al negarse
a promover, en el pueblo laborioso, la conciencia y la cultu-
ra socialistas. En cambio, abiertamente se declararon en
favor de alentar aristécratas espirituales que se mantengan
apartados del pueblo laborioso y “mantengan 0ociosos sus
cuatro miembros y no distingan entre los cinco tipos de
grano”. Ellos dicen incluso a los estudiantes: “En el futuro
seréis generales, ministros y primeros ministros. Sois el
ntcleo de los sucesores y no debéis andar vendiendo harina y
vinagre”.

Justamente para infundir el pensamiento de privilegios
especiales, estas escuelas, en el drea del pensamiento politi-
co, se han opuesto abiertamente a la teoria del Presidente
Mao sobre las clases y la lucha de clases; en lugar de pro-
mover la revolucién ideolégica en los jévenes, difundieron
la absurda idea de que son ‘“‘de estirpe roja’’, rechazaron la
necesidad de una reforma ideolégica entre los hijos de los
cuadros y les infundieron la “teoria del linaje” feudal, reac-
cionaria, al decirles que “los hijos de los cuadros son los
sucesores por linaje de nuestra causa revolucionaria, pro-
letaria”.

Justamente para asegurar el nacimiento de estratos pri-
vilegiados, las escuelas de este tipo, en el campo de 1a educa-
cién, abiertamente se opusieron a permitir que la politica
prevaleciera, se negaron a estudiar con empefio las obras del
Presidente Mao y, en cambio, concedieron prioridad a la
educacién intelectual, permitieron que prevalecieran los ren-
dimientos académicos y frenéticamente intentaron incremen-
tar el nimero de graduados que pudieran superar el examen
de ingreso a institutos educativos superiores, con la mira de
capacitar a sus estudiantes para trepar hasta la posicién de
estratos privilegiados y alcanzar de manera continua escue-
las de grado mas elevado. En los dltimos diez afios y més,
s6lo poquisimos graduados de las escuelas de esta categorla
fueron a las zonas montafiosas y rurales para realizar tra-
bajos fisicos corrientes.

Precisamente para promover privilegios y beneficios es-
peciales en cuanto a las condiciones de vida, estas escuelas
se opusieron abiertamente a las ensefianzas del Presidente
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Mao en cuanto a precaverse de los privilegios especiales
realizar todas las tareas con diligencia y frugalidad. Ha
construido magnificos locales y hecho la vida muy confor-
table y abundante. Pidieron a sus maestros que hicieran las
veces de “madres” de los estudiantes, ocupandose activa-
mente de cuidar de su vestimenta, alimentacion y aloja-
miento personales. Les han indicado a los estudiantes qu
atiendan por su “vida”, cuidando de “no ahogarse cuando
nadan, no resultar heridos durante las practicas de tiro al
blanco, no matarse de un golpe cuando patinan y no despe-
fiarse mientras escalan montafias”. [

Por todos los hechos mencionados podemos advertir que
las escuelas colectivas de internos para los hijos de los cuas
dros son la mezcla de los sistemas feudal, burgués y reylslom'-
nista de ensefianza, a causa de sus especiales privilegios, & ‘
causa de que son los almdcigos para cultivar las semilla%
del revisionismo y los instrumentos de las personas de la
direccién del partido que emprendieron la via del ‘capitali'li
mo, representadas por Liu Shao-chi y Teng Hsiao-ping, quies
nes desesperadamente intentan restaurar el capitalismo en
China.

)

4

Ha llegado el momento de liquidar y de despedazar po
completo las escuelas colectivas de internmos para los hijos
de los cuadros.

El Presidente Mao ha dicho: “Para asegurar que nuess
tro partido y nuestra nacién no cambiaran sus colores, N
s6lo necesitamos lineas y cursos de accién correctos, sing
que debemos formar y entrenar millares y millares de suce
sores para nuestra causa revolucionaria proletaria.” Ll
escuelas«colectivas de internos para los hijos de los cuadp
s6lo forman estratos privilegiados y estdn creando las com
diciones para una “evolucién pacifica” hacia el capitalis
iA fin de formar sucesores de nuestra causa proletaria
volucionaria, debemos cultivar el espiritu de “aprovechar
dia y la hora” y pisotear este almécigo para el cultivo d
las semillas del revisionismo! Esto interesa al destino
nuestro partido y de nuestra nacién, y al importanti§
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problema de la significacién estratégica de la salvaguardia
de nuestro estado proletario por el eterno mantenimiento
de sus colores.

Los “16 Puntos” sefialaban: “Una de las tareas de ma-
xima importancia de la actual revolucion cultural proletaria
es reformar el antiguo sistema educativo y los viejos méto-
dos de ensefianza’. Las escuelas colectivas, revisionistas, de
internos para los hijos de los cuadros constituyen una perti-
naz fortaleza de los peores crimenes del antiguo sistema
educativo. ; Debemos iniciar en este punto un avance espec-
tacular en nuestra ofensiva general contra todo el frente de
la vieja educacién, concentrar aqui nuestro poder de fuego

'y abrir el fuego al mismo tiempo! ; En medio del estrépito de

las balas, los incontables crimenes del viejo sistema educativo
apareceran a la luz del dia! jEn medio del estrépito de las
balas, los venenos esparcidos por los gérmenes del viejo
sistema educativo serian eliminados por completo!

“Con redoblada energia debemos perseguir al vacilan-
te enemigo”. Despedazar las escuelas colectivas de internos
para los hijos de los cuadros sélo es el comienzo de la lucha
v no su fin. Debemos exterminar todas las bases sociales y
fuentes de pensamiento que generan revisionismo, llevando
adelante duras y prolongadas luchas.

i Camaradas maestros y estudiantes revolucionarios!

iHa llegado el momento de enterrar la linea burguesa
en materia de educacion representada por Liu Shao-chi, Teng
Hsiao-ping y Lu Ting-i!

i Despleguemos nuestro espiritu rebelde, proletario re-
volucionario, y arrojemos el almécigo de las semillas del
revisionismo al cajén de desperdicios de la historia!

i Apartémonos del “paraiso de otro mundo”, camine-
mos con la cabeza levantada y pase vivo por el camino de
la alianza con los obreros y campesinos, fortalezeamonos y
crezcamos en las luchas reales de los tres grandes movi-
mientos revolucionarios!

“Se habla de violentos cambios en la naturaleza’”. Mire-
mos hacia el futuro. Nuestra vosicién educativa debe ser
de nuevo tipo, de 1a gran escuela del pensamiento de Mao
Tse-tung, v una buena escuela para formar sucesores para

nuestra cavsa revolucionaria proletaria.
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EL RENACIMIENTO DE LA ESCUELA PRIMARIA
DE WEI-KUO

Con anterioridad a la gran revolucién cultural, la Escuela
Primaria de Wei-kuo era de tipo aristocratico, una escuela
colectiva revisionista de internos para los hijos de los cua- -
dros. Las personas que en la direccién del partido adoptaron
la via capitalista se opusieron al pensamiento de Mao Tse-tung
e intentaron por todos los medies proporcionar una vida muy
confortable a sus estudiantes. Habian establecido estrictag
restricciones para el reclutamiento de nuevos estudiantes.
Como consecuencia, los hijos de obreros y campesinos que-
daren completamente eliminados de la escuela. Atin los obre-
ros ferroviarios y campesinos nobres y medianos nobres que i
vivian a las puertas de la Escuela Primaria de Wei-kuo debian‘f,\
enviar sus hijos a una escuela ceneral, a una distancia de
varios li. ;Por qué encontramos bajo el socialismo todavia
semejante sistema de educacién? Porque tenemos la perversa f“
direccién de Liu Shao-chi y Teng Hsiao-ping. Bajo 1a domina-
cién de su linea reaccionaria, la sabia directiva, dictada por
el consejo de estado en 1955, de abolir gradualmente lag
escuelas especiales para los hijos de los cuadros jamis fue
cumplida v fue archivada durante laron tiemno. iSe han
ovuesto abiertamente al pensamiento de Mao Tse-tung, a la
linea educacional del Presidente Mao y han intentado deses-
peradamente arrastrar las escuelas para los hijos de log
enadros por la senda torcida del revisionismo vy el capita-
lismo! {
Nuestro respetadisimo y queridisimo dirigente, el Pre-
sidente Mao, personalmente abrié el fuego de la gran revolu-
cién cultural proletaria. En esas escuelas para los hijos de
lIos cuadros, los profesores, estudiantes v miembros del nersogi
nal revolucionarios se rebelaron contra las personas gue en
la direccién del partido emprendian la via capitalista, contra
el sistema educacional revisionista, y despedazaron el viejo
gistema eduecativo. g
El huracédn de 12 revolucién de enero barrié todo el pafs
La primavera de 1967 es una primavera insélita. Durante
ella, Ia gran revolucién cultural gané una nueva victoria. L
Escuela Primaria de Wei-kuo cobré nuevs vida. Demostr ]
juventud y vitalidad infinitas. La Escuela Primaria de Wel
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kuo, renacida, es una escuela que responde al pensamiento de
Mao Tse-tung. Pertenece a las vastas masas de obreros y
campesinos. Una nueva atmoésfera revigorizante impregna
toda la escuela.

Los rebeldes revolucionarios de la Escuela Primaria de
Wei-kuo se rebelaron vigorosamente contra el viejo sistema
y reiniciaron las clases para hacer la revolucién como res-
puesta al llamado del partido. Personalmente visitaron a los
campesinos pobres y medianos pobres y registraron sus nom-
bres a fin de que pudieran enviar a sus hijos a la escuela.
Un obrero ferroviario dijo con emocién : “i Estamos agradeci-
dos al Presidente Mao! ; Estamos agradecidos hacia él por
haber iniciado esta gran revolucién cultural!” Un campesino
pobre, miembro de una comuna, afirmé: “La Escuela Pri-
maria de Wei-kuo admiti6 mi hijo. En el pasado, ijaméas
lo hubiera ereido, atin en suefios!” Un padre dijo a su nifio:
“iDebes agradecer al Presidente Mao y obedecer sus pala-
bras! ;Si el Presidente Mao no hubiera iniciado esta gran
revolucién cultural proletaria, jaméas habrias entrado en ests
escuela!”

Hoy, la Escuela Primaria de Wei-kuo ha incorporado
més de doscientos hijos de obreros y campesinos. Los hijos
de los cuadros que viven en la vecindad concurren también
a ella.

Cuando nos aproximamos a la Escuela Primaria de Wei-
kuo, facilmente pudimos oir las voces claras y vigorosas de
los jévenes estudiantes que leian en voz alta pasajes de las
Citas del Presidente Mao y que entonaban canciones extraidas
de ese libro. Cuando atravesamos la puerta, en seguida ob-
servamos un gran cartel scbre la pared: “;Aprendamos del
camarada Kuo Chia-hung! jRespetemos al camarada Kuo
Chia-hung!”. Aqui los maestros, estudiantes y el personal
revolucionarios habian manifestado su entusiasmo por apren-
der del héroe. Sobre las paredes se leian otras consignas:
“i Aplastemos decididamente la corriente enemiga de restau-
rar el capitalismo desde la ctispide hasta la bagel.” “t Aqui los
maestros, estudiantes y el personal revolucionarios lanza-
ban una contraofensiva contra la restauracién del capita-
lismo y efectuaban una revolucién total!

Poco después de que la escuela reiniciara sus clases,
los estudiantes, con ayuda de sus maestros revolucionarios,
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est_ablec@eron Su propia organizacién de jovenes guard“
rojos e inmediatamente se lanzaron al combate emprendie '
do luchas, criticas y transformaciones. Los maestros y el
personal revolucionarios aclamaron y apoyaron calurosamen;
tg a los estudiantes en su accién revolucionaria. Los estwi‘-
'dla.mfces también prestaron gran atencién a las diferentes
opiniones de los maestros y los miembros del persgonal y rea~
llzarpp un estudio y una investigacién cuidadosos. Uno d
los jévenes guardias rojos dijo: “Dilucidaremos quiénes
son los verdaderos proletarios revolucionarios, cuyas opinio-
nes corresponden al pensamiento de Mao Tse-tung y luego lo( '
z.xpoyaremos.” En el curso de esta revolucién que emprende".lll'I
juntos, esti credndose una nueva relacién revolucionaria
entre los maestros y los estudiantes. i

i Después- de las clases, los estudiantes siempre reparan Su
px_lpltres v sillas y jamés vacilan en realizar tareas de lims
pieza en las aulas y fuera de ellas. Viven en una relaci n
colectiva de trabajo y fraternidad. ' bl

Aqui estin construyendo una nueva relacién entre log
estudiantes. Todo el que sostenga en alto la bandera roja
del pensg.miento de Mao Tse-tung y aprenda bien las obras
del Presidente Mao recibird apoyo general. Los hijos de ldﬂf
cuadros y los hijos de los obreros y campesinos aprenden
los unos de los otros y compensan sus fallas aprendiendo da
los méritos de los deméas. Por primera vez, los hijos de log
cuadros advierten que los hijos de los obreros v campesind
poseen verdaderos sentimientos de clase v las bellas cuali
dades de la diligencia y la frugalidad, y desean aprender de
ellos. Los hijos de los cuadros reflexionaban: “En esta
escug]a nuestros compafieros estan estudiando las obras w:e
Pres;dente Mao con mucha diligencia. Estudian levando
consigo sus _sentimientos de clase.” “Aqui los estudiantes
se vanaglorian de los puestos oficiales de sus padres. Todo
el que descuelle en el pensamiento politico obtiene apoy
general” “Aqui los estudiantes aman el trabajo v siemﬁi’
procuran trabajar antes que los otros. Cuando encuentrar
una silla rota, la reparan por propia iniciativa. No suced
como en el pasado cuando, Si yo encontraba mi silla rof#
usaba la de otro o esperaba que alguien reparara la mia

]
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“Aqui los compafieros visten ropa simple, no como en el
pasado, cuando yo siempre deseaba tener mejor ropa y me-
jores alimentos.” Este nuevo tipo de relacién entre estudian-
tes ayuda grandemente a eliminar la idea del goce de privi-
legios especiales por parte de los hijos de los cuadros y
ellos, por lo tanto, se unirdn con los hijos de los obreros y
campesinos.

En suma, en la Escuela Primaria de Wei-kuo los nue-
vos estudiantes han demostrado la victoria de la linea edu-
cativa proletaria y creado un nuevo aspecto al volvernos
hacia los obreros, campesinos y soldados en nuestra empre-
sa en materia educativa. Los nuevos estudiantes de la Escue-
la Primaria de Wei-kuo son los frutos de la gran revolu-
cién cultural proletaria. La escuela formara gran nimero de
firmes sucesores para nuestra causa revolucionaria, prole-
taria. Los nuevos estudiantes de la Escuela Primaria de
Wei-kuo constituyen una gran victoria para el pensamiento
de Mao Tse-tung. Bajo la gran bandera del pensamiento de
Mao Tse-tung, con seguridad un hermoso paisaje de abiga-
rradas flores apareceri en el frente de la educacion.

En la Escuela Primaria de Wei-kuo la revolucién educa-
tiva ha roto los grilletes del sistema educacional revisionis-
ta. S6lo ha dado los primeros pasos en la expedicién de
10.000 Li. A partir de aqui el camino a recorrer es todavia
muy largo y nuestras tareas son méis dificiles. Los rebeldes
revolucionarios continuarédn avanzando con firmeza por la
ruta de navegacién abierta por el Presidente Mao. Aunque
la resistencia puede ser muy grande, seguramente avanza-
remos navegando contra la corriente. La ley de la historia
nos dice que las cosas nuevas, llegado el momento, remplaza-
ran a las podridas y que unos pocos mamboretis jamas
podran detener el carro de la historia con sus antenas. Ob-
tengamos nuevas victorias bajo la guia del grande e inven-
cible pensamiento de Mao Tse-tung y convirtamos la Escue-
la Primaria de Wei-kuo en una escuela que responda a él,
como la Universidad Antijaponesa de Yenan.

El centro de contactos para el total aplasta-
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miento de las escuelas colectivas de internos
para los hijos de los cuadros. b
El cuerpo de combate de Chingkangshan depﬂ
la Universidad Normal de Pekin para la
liquidacién de las escuelas colectivas de in-
ternos para hijos de los cuadros y el centro“

de contacto para liquidar las escuelas colee-

UBICAD A VUESTROS HIJOS EN EL ANCHO MUNDO,“

Recientemente he recibido por correo un material relativo
a la Gran Revolucién Cultural y cartas a los padres de tres
organizaciones revolucionarias, incluido el Cuerpo de Comba-
te “Pensamiento de Mao Tse-tung” de la HEscuela Primaria
Yii-ying de Pekin, los que me han proporcionado grandes
esclarecimientos y 4nimo. y

Destruir las escuelas colectivas de internos para los hijos
de los cuadros de alta jerarquia constituye una accién revo- %
lucionaria. Le presto mi aprobacién total y mi apoyo sin
reservas. Estas escuelas son el producto del revisionismo y
sumamente dafiinas. Para nosotros, tienen muchas desventa-~
jas pero ninguna ventaja. Los estudiantes gozan de superio-
res comodidades, reciben un trato especial y han estado aig-
lados por mucho tiempo de la sociedad, de los obreros y
campesinos, y del trabajo, con lo que se formaba una clase
privilegiada. Fueron gradualmente emponzofiados e inficio-
nados por el revisionismo. Compiten entre si en cuanto a
ingerir mejores alimentos, vestir mejores ropas, exhibir lag
mejores condiciones de vida de sus familias y pretender que
sus padres tienen superiores posiciones oficiales. ; Como pue- "
den estas escuelas producir sucesores para nuestra causa
revolucionaria, proletaria, segiin la propuesta del Presidente
Mao? Esas escuelas revisionistas contradicen enteramente
las ideas del Presidente Mao acerca de la educacién. .

Los hechos probaron que los estudiantes de estas escuela§
estuvieron largo tiempo aislados de los obreros y campesinod ;
creen intensamente en su “estirpe roja”, demuestran siempre
su superioridad y ficilmente serin envenenados por el revis
gionismo.

Durante la actual Gran Revolucién Cultural hemos asis
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do a incontables incidentes desagradables en tales escuelas,
los que han demostrado de manera efectiva los crimenes del
sistema de estas escuelas colectivas de internos para los
hijos de los cuadros. En el curso del movimiento, no pocos
estudiantes fueron influidos por la linea burguesa reacciona-
ria y envenenados por la teoria del linaje. Profirieron rui-
dosamente: “Mi padre es un héroe, por eso lo soy yo también.
Tu padre es un huevo podrido”. Tuvieron en alta estima la
teoria reaccionaria del linaje y se pronunciaron abiertamente
contra la linea revolucionaria del Presidente Mao. Aquellos a
quienes reconocian como miembros de las “cinco categorias
rojas” fueron considerados revolucionarios indiscutibles,
Aquellos que provenian de familias indeseables fueron recha-
zados categéricamente. Mi propio hijo fue seriamente envene-
nado por la influencia de esta teoria del linaje. Tuvimos que
hacer grandes esfuerzos para poder cambiarlo y para que
empezara a adoptar la linea revolucionaria del presidente Mao
¥ a rebelarse contra la linea burguesa reaccionaria.

En el curso del movimiento, algunos hijos de cuadros
encumbrados gelpearon a otras personas y las insultaron, des-
truyeron la propiedad ptblica y despilfarraron a su gusto
la riqueza del estado. Otros se aferraron a una postura reac-
cionaria, pegaron carteles reaccionarios y mantuvieron obsti-
nada resistencia contra sus maestros revolucionarios. §Cémo
podiamos ayudarlos sino sintiendo pena por ellos? Si estas
escuelas subsistieran un solo dia ma4s, inferirian dafio por
otro dia a nuestra préxima generacién revolucionaria, es
decir que ello constituiria un crimen contra el pueblo. Debe-
mos ubicar a nuestros hijos en la sociedad y entre las masas
de los obreros y campesinos de manera aue gradualmente
comprendan los sentimientos del pueblo laborioso y se convier-
tan en trabajadores con conciencia y cultura socialistas. De-
bemos asumir nuestras responsabilidades ante la revolucién,
ante el pueblo y ante nuestra préxima generacién
revolucionaria, para asegurar gue nuestro estado no sera revi-
sionista ni cambiari sus colores. Debemos lograr que mues-
tros hijos, por millares de generaciones, sean leales para
siempre al partido y al Presidente Mao. Debemos rebelarnos
por completo contra este viejo sistema educacional.

El Presidente Mao ha dicho: “Todo lo reaccionario es
igual; si no se lo golpea, no caera”. j Aplicaremos el espiritu
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de “aprovechar el dia y la hora” para despedazar este pro-
ducto del revisionismo: las escuelas colectivas de internos
para les hijos de los cuadros! jAl infierno con todas estas
cosas que infringen el pensamiento de Mao Tse-tung!
Mientras nos rebelamos contra la linea burguesa reac-
cionaria y contra el sistema revisionista en materia de edu-
cacmn,v debemos también rebelarnos contra 'nuestro propio |
“egoismo” y cultivar nuestra devocién por los “intereses publi-
cos’”’; es decir, que debemos considerarnos como fuerza mo-
triz de la revolu(:lon y también como meta de ella. Debemos
0pPONernos resueltamente a todas las actitudes burguesas de
mirar sélo por los intereses privados y de no prestar aten-
cién a los intereses colectivos, y oponernos a todos los dichos
Yy acciones que socavan la gran revolucién cultural. Debe-
mos advertir que, puesto que 1a revolucién cultural es una
revolucion, estd destinada a encontrar resistencias. Estas
pueden provenir de personas de la direccién que tomen la
via capitalista, de la fuerza de los habitos de la vieja socie-
dad o de personas de cortas luces. Debéis haber oido decir
a ciertas personas: “;Ustedes deben tomar en considera-
cién mis dificultades!” “Apovo vuestra aceién revolucio-
naria. Pero debo dejar a mi hijo en la escuela durante uno
o dos afics méas!”. Otros han planteado abiertamente ob-i#
jecicnes: “Si no orgamzan un sistema de internos y dan
alojamiento para mi hijo, lo enviaré a otra escuela el afio
préoximo o el siguiente.” Es suficiente. Qulenes sostenian
esos puntos de vista no podian abandonar las viejas ideas
revigionistas y deseaban que sus hijos siguieran gozando
pI‘lVll?O'lO‘S especiales aislados de 1a sociedad, de los obreros
y campesinos, y del trabajo, perJudlcando de este modo
nuestra préxima generacién revolucionaria. ;Si no logra-‘f
s desembarazarnos de los estilos de los ex funcionariog

y senores feudales y derrotar el pensamlento burgués, m‘
ehmmar el “egoismo” en nosotros mismos durante la gran I

dafio!

Creo que apoyar o no la accién revolucionaria de los !
rebeldes es una cuestién de postura politica. Que despeda.-
cemos o no el antiguo 51stema educatlvo depende de si‘
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lucién socialista o si queremos educar una nueva genera-
ci6n revisionista. Es éste un importante problema politico
ligado a la existencia o extincién de nuestro estado. jTodos
los cuadros revolucionarios y camaradas revolucionarios te-

o

'memos precisas responsabilidades y debemos trabajar uni-

dos para llevar adelante nuestra misién histérica revo-
lucionaria de aplastar el viejo sistema educativo! “No hay
construccién sin destruecion y nada fluye si no ha sido
blogueado”. Sélo si destruimos por completo el sistema edu-
cativo revisionista podremos convertirlo en yna gran escue-
la roja del pensamiento de Mao Tse-tung.

s;Camaradas rebeldes revolucionarios! .Cooperaremos
decididamente con ustedes, lucharemes hombro con hom-
bro, superaremos todos los obsticulos y combatiremos JUI'I-
tos para criticar la linea burguesa reaccionaria y destruir
el sistema educativo revisionista! jJuremos llevar hasta el
fin la gran revolucién cultural proletaria y obtener una
victoria total! Profiramos con fuerte voz:

“TLarga vida al gran Partido Comunista de China!”

“'Larga vida, y larga vida en nuestros corazones para
el sol mas rojo entre los rojos, Presidente Mao!”

Cheng Chien-ying,
padre de un estudiante.

(Tomado de: Victor Nee with Don Laymau, The Cultural Re-
volution at Peking University, New-York, Monthly Review Press,
1969, pp. 75-91.)

6. COMENTARIOS DE JOAN ROBINSON

Lamentablemente no hemos podido acceder o declaraciones,
articulos o ensayos que analicen con alguna profundidad los
resultados en el plano educativo de la revolucion cultural.
No sabemos qué escuela se estd construyendo en estos mo-
mentos en China. La conocida economista inglesa Joan Ro-
binson tuvo la ocasién de wviajor o China en 1968-69 vale
decir, cuando el movimiento comenzaba a encouzorse insti-
tucionalmente, y en su libro dedicado a la revolucion cultural
cuenta algunos hechos que no cubren de ninguna manera el
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vacio de conocimientos, pero que si son bastante sugerentes
como parae enlrever la forma en que los chinos intentan lle-
var a lo prdctica su cuestionamiento de lg enseiianza. Be-
producimos algunos fragmentos del libro de la Robinson.:
Las instituciones educacionales, Pekin y Shangai

El rechazo de los estudiantes rebeldes a la ensefianza que
recibian tenia diversos motivos. Primero, que los cursos
eran demasiado largo y formales y que mno tenian aplica-
cion préctica; segundo, que el objeto de la educacién era
constituir una élite divorciada de la masa del pueblo; y en
tercer lugar, que los estudiantes de las familias obreras
0 campesinas no eran ayudados a compensar su carencia
de conocimientos literarios, sino que habia més bien una
diseriminacién contra ellos.

1

En el Instituto de Geologia de Pekin el antiguo estilo de
ensefianza se basaba, en gran medida, sobre los libros
de ensefianza soviéticos. Los cursos resultaban muy teoéri-
cos, dejando escasa posibilidad al trabajo practico, o se
estimulaba la discusién politica y se inculecaba una obe-
diencia ciega al partido. o
__ En la Academia de Medicina, la ensefianza estaba diri-
gida a la formacién de una élite de profesionales. No
estaba bien disefiada para el cumplimiento especifico de sus
fines. El curso tenia una duracién de ocho afios v en los
trgs primeros se aprendia ciencia general, en el cuarto y
quinto entrenamiento pre-médicos y s6lo en los tGltimos
tres afios se introducia el trabajo clinico en los estudios.
E.l énfasis recafa sobre el paciente individual y no habia
ninguna discusién sobre los aspectos sociales de 1a medici-
na, ni de su relacién con la politica. .
En el Instituto de Construccién e Ingenieria Civil de
Shangai los estudiantes de arquitectura se quejaban de que
tenian que hacer dibujos de Notre Dame de Paris, de log
Tribunales de Londres, de los antiguos palacios chinos, y
de que se les ensefiaban conceptos teéricos innecesaria-
mente complicados como ser que una puerta separa, pero
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al mismo tiempo une dos espacios. Después de un curso de
seis anos, se necesitaban dos anos de trabajos practicos
para estar verdaderamente capacitados. Se estimulaba la
ambicién personal para descollar como artista. El estudiante
de primer afio aprendia que el arquitecto debia tener la
mente de un filgsofo, el ojo de un pintor, el oido de un
miusico y el alma de un poeta. Los estudiantes sintieron
que se les estaba entrenando para servir a una aristocracia,
no para llenar las necesidades inmediatas del pueblo.

El Instituto era viejisimo y habia sido fundado por
alemanes en 1907. Habia sido ampliado después de la libe-
racién, se habia modificado el estilo de la pedagogia, pero
atin asi quedaba mucho de la vieja tradicion. La mayoria
de los profesores eran intelectuales burgueses, muchos de
los cuales se habian educado en Occidente. Controlaban
todas las facultades e imponian sus conceptos en todos
los cursos.

En 1949 sélo el 4 % de los estudiantes procedian de
familias obreras o campesinas. Actualmente hay mas de un
50 %. Pero los profesores hicieron una discriminaciéon contra
ellos y los humillaban con burlas. En este ambiente burgués,
algunos estudiantes humildes trataron de ocultar su origen
proletario, en lugar de sentirse orgullosos de ello. Hay un
relato patético de un muchacho cuya madre tiraba de un
carro y se negé a reconocerla cuando ella pasé frente al
colegio.

Algunos profesores mas jévenes y algunos estudiantes
habian intentado desafiar a los profesores académicos en
varias oportunidades, a fin de introducir las ideas del Pre-
sidente Mao respecto de la educacién. Lograron cierto éxito,
pero fueron barridos por la guardia vieja que anuld las
reformas.

2

En estos tres institutos, y en muchos otros, el curso de la
revolucién cultural siguié mis o menos la misma linea,
con algunas variaciones individuales.

El movimiento rebelde empezé en junio de 1966, si-
guiendo el ejemplo de la Universidad de Pekin, con afiches
que criticaban a las autoridades.
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En el Instituto de Geologia se introdujo un equipo d
trabajo. Este equipo dijo representar al Presidente Mao
los estudiantes se enteraron sélo méas tarde que habia sid
enviado por Liu Shao-chi mientras el Presidente Mao esta
ba fuera de Pekin. Posteriormente, el Ministerio de Geo
logia envié un equipo de doscientos miembros, dirigido po
el Vice-ministro. Habia un miembro del comité del parti
do del instituto que estaba de parte de los estudiantes re
beldes. Organizé6 una manifestacién estudiantil con 2.000
personas y eché al equipo de trabajo. Po I-po, Ministro d
Economia, envié inmediatamente un nuevo equipo. (Después. !
fue reconocido como uno de los principales partidarios de
Liu Shao-chi y fue separado de sus funciones.) Re%pal'
dado por esta autoridad, el equipo de trabajo atacé dura
mente a los estudiantes. Dijeron que aquellos que se opo
nian a ellos eran contrarrevolucicnarios. Insistieron para
que los rebeldes hicieran una autocritica. Muchos fueron’~
intimidados y accedieron al requerimiento, escribiendo lark. ‘
gas autocriticas. Los miembros del partido que se habian

i
puesto de parte de los rebeldes, fueron despedidos. Se les

taciones nacionales. Pero el dirigente de los rebeldes sa.
negé a rendirse y prosiguié la lucha. Este periodo de “teat
rror blanco” se prolongé hasta fines de julio, euando Maoa
volvié a Pekin y se retiraron los equipos de trabajo.
Entonces los estudiantes llevaron la lucha al campo
enemigo, fortalecidos por la publicacién de los D1ec1séia
Puntos. Desfilaron ante el Ministerio de Geologia corean-
do estribillos contra el Vice-ministro. El 5 de setiembre
se organizé una nueva marcha. Mas de mil estudiantes ¥
profesores simpatizantes ocuparon el Ministerio. El pers
nal recibi6 érdenes de no colaborar con ellos y los cocinera i
se negarpon a darles de comer. Durante tres dias mantuvies
ron su campamento en el ministerio, sin probar bocado.
enemigo principal, el Vice-ministro, fue despedido.
ministro, en cambio, sigue en sus funcmnes) Los gua
dias rojos prepararon cargos contra Po I-po en los cuale
pretendieron demostrar que Po I-po habia sido anti-soeis
lista incluso antes de la Liberacién. (Cuando se les pre
gunté como era posible que un traidor se ocultase duran
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tanto tiempo, respondieron que llevaba afios descubrir cier-
tos crimenes.)

En el instituto, de 800 profesores, s6lo dos o tres fue-
ron inculpades, finalmente, como ‘personas que tomaron
el camino capitalista”. El resto fue aceptado por los. guar-
diag rojos en el otofio de 1967, y aquellos que en principio
habian sido hostiles admitieron la necesidad de cambiar sus
ideas y métodos de trabajo. . i

En la Academia de Medicina, los acontecimientos si-
guieron mas o menos el mismo curso, con la excep’ci{m de
que el Director, cirujano de fama mundial, acepté inme-
diatamente las criticas de los rebeldes y se uni6 a ellos,
siendo atacado, por este motivo, por los demé§ miembros
del partido en la administracion de la Academia y por ‘el
equipo de trabajo que fue enviado para sofocar la resis-
tencia de los rebeldes, que lo llamaron contrarrevolucio-
nario.

El movimiento empez6 con el afiche colocado el 2 de
junio, conteniendo las criticas al viejo estilo de ensefianza
en la academia. El 4 de junio se envié un equipo de traba-
jo; convencieron a algunos estudiantes pero los rebeldes
consiguieron ahuyentarlo. i

La reorganizacién del Ministerio de Difusién, realiza-
da el 25 de junio, constituyé una victoria importante para
los partidarios del Presidente Mao, a nivel nacional, pero
desafortunadamente el Viece-ministro, Tao 'Chu (secreta-
rio del partido para la zona Sur), disfrazado de ultra-
izquierdista, resulté ser uno de los opositores mas encona-
dos de la revolucion cultural.

Prepar6 un informe sobre la academia defendiendo al
Ministro de Salud Piblica y acusando a los rebeldes de opo-
nerse al Comité Central y de adoptar la linea contrarrevo-
lucionaria. Los estudiantes se negaron a aplaudir el infor-
me y gritaron: “abajo con la persona méis alta ’d.el partido
que toma el camino capitalista”. Instalaron afiches que
ridiculizaban a Tao Chu. No obstante, algunos estudian-
tes fueron engafiados y esto motivé agrias disputas. 'Los
rebeldes se apoyaron entre si apelando al libro de citas.
Rsecribieron una carta al Presidente Mao explicando la situa-
cién en la Academia. Cuando Mao volvié a Pekin, se hizo
retirar el equipo de trabajo. Después de la publicacién de
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los Dieciséis Puntos, los estudiantes pidieron que el equlﬁ
de trabajo regresara a fin de exponerse a las criticas \,'»‘!‘
que volviese Tao Chu a fin de responder por su 1nforme£

El 23 de agosto volvié6 Tao Chu. Liu Shao-chi no habia
admitido todavia su derrota y estaba alentando a los grlii

pos de trabajo que trataban de sofocar el movimiento.

tas de la revolucién cultural cuyos nombres aparecian en loa
afiches. Tao Chu denuncié a los rebeldes, incluyéndolo al
Director, llamandolo ‘“funcionario de cuarta categoria se-
gun los Dieciséis Puntos”, un anti-socialista derechista que
tendria que ser expulsado del partido. i

Los Dieciséis Puntos protegian a los rebeldes, pero la
administracién y el poder econémico estaban todav1a en
manos de los reaccionarios. Trataron de frustrar a los est
diantes interrumpiendo las provisiones de papel y tinta pa:
que no pudiesen redactar sus afiches. El 11 de noviembre,
época de invierno en Pekin, dieron la orden de cortar la
calefaccién y la electricidad y clausuraron el comedor. %

- Los estudiantes siguieron trabajando con luz de velad
y se construyeron una “estufa de protesta’” para cocinar
sus comidas. (Esto fue conocido como el incidente del 11
de noviembre). Pero esas argucias sélo desilusionaron #
los estudiantes que habian sido engafiados por los reaceios
narios. En una serie de .reuniones efectuadas en noviems
bre, los rebeldes lograren la mayoria. Se atacé y crltie
duramente al secretario del partido del Instituto. (Fma
mente, fue el tinico funcionario acusado de “tomar el camis
no capitalista”. En noviembre de 1967 sz eostaba en |
etapa de ofrecerle la oportunidad de “empezar de nuevo’)
A fines de junio de 1967, se form6 un comité revoluciony
rio sobre la base de una triple combinacién de dirigente
estudiantes revolucionarios y profesores y represbntan'
de la milicia de estudiantes. )

Ahora, el director mantenia excelentes relaciones col
los rebeldes. Era un hombre con suficiente sentido del hu
mor como para que no le molestase comer huevos juni .
a Sus jovenes alumnos. Tenia también suficiente fe
como para creer que finalmente el entusiasmo revolueid
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nario de sus alumnos seria canalizado para formar el tipo
de profesién médica que necesita China.

En Shangai, los estudiantes no estaban tan a la van-
guardia como estaban en Pekin, pero siguieron y dieren su
apoyo a los obreros y tomaron parte en la Tormenta de
Enero que llevé a la toma del poder en la ciudad.

BEn el Instituto de Construccién se habian hecho es-
fuerzos anteriores para reformar la educacién en la direc-
cién de la linea apoyada por Mao; pero el movimiento
fracasaba reiteradamente; y los éxitos que se habian logra-
do eran barridos y la ensefianza volvia asi por sus viejos
caminos. La revolucién cultural fue la gran oportunidad
para intentar el cambio otra vez. Un grupo de guardias
rojos empez6é con 700 miembros. Se le opuso una organi-
zacién conservadora con 4.000 miembrog, perc como la lu-
cha ardié por toda la ciudad a lo largo de todo el verano y
el otofio de 1966, los estudiantes rebeldes gan2ron parti-
darios v en diciembre se desplomé la organizacién conser-
vadora. Los rebeldes tomaron el poder en la universidad.
En junio de 1967 un comité ocupd la facultad al mando
de un dirigente estudiantil de 23 afios. '

En el otofio de 1967, sus discusiones sobre la reforma
de la educacién estuvieron entre las mig perfeccionadas
del pais y se publicaron como un ejemplo para los otros
institutos.

3

En la primavera de 1967, numerosas escuelas volvie-
ron a abrir sus puertas, pero no pudo llevarse a cabo una
reorganizacién seria hasta el otofio, después de las exten-
sas vacaciones de verano. Cuando los estudiantes volvieron
a sus tareas académicas casi toda la discusion se centro
sobre el modo de incorporar a la educacién los principios
de 1a revolucién cultural. Los estudiantes perdieron por
completo su antiguo temor a los profesores. Algunos de
éstos, aunque no se oponen a las nuevas ideas, tienen mucha
dificultad para amoldarse a ellas. Otros, sin embargo, como
¢l Decano de la Academia de Medicina, reconocen la nece-

' gidad de cambios y ayudan en la planificacién de la refor-
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ma. Por otro lado, numer
ron a los estudiantes con
cor}’cm el viejo estilo man
sefianza.

El estudio debe volverse mag préctico y los cursos
ben acortarse a fin de agilizar Ia promocién de jove
aptoes en todas las profesiones Yy romper, al mismo tiem:
con el concepto del hombre educado cor,no ser sﬁ eri
que la sociedad le debe mas que a un simple obrell')o' 1

~En el Instituto de Geologia las clases empezaroil en
otofio de 1967 y los estudiantes se hallaban repasando
gursos bara recuperar el hilo de sus estudios interrumpi
]aqos. él.mlsmo tlen_vpo se efectuaban discusiones, haciendi
"f-" criticas a }os libros de texto soviéticos que se habi
u._u.hzado anteriormente y elaborando pl " :

0808 profesores jévenes apov
tra los ‘tiranocg académicos’
darin que caracterizaba a la

Vo’sigtema de exdmenes, con un énfa
practica y no sobre el mero hecho
de memoria.

En la Academia de Medicina Se proseguia la discusi
acerca de la duracién de los CUrsos. )
general en el sentido de que ocho afios
largo, que los estudios debian acortarse en su faz tedrie
¥ que los estudiantes podrian ponerse en contacto con 08
opreras y campesinos en una etapa primaria, de log ‘Ps
dios. Qurante el desarrollo de la revolucién cultural se h;l
exten‘dldo el sistema de los equipos médicos enviados de:
las ciudades con el objeto de visitar ciertas reoiéﬁes rum
les para fortalecer el servicio de salud pablica gn ]aé com
na’s._En la 'flca_demia Se proponia enviar a estudiantes ec
médicos y cirujanos ya calificados para observar el tral

Jo, cuidarles Ips equipos y familiarizarlos con las con‘
ciones de la vida rural. Al vo

Iver entonces a los li g
d | > s libros ¥
a las conferencias aprenderian mucho més rapido que {

tes, cuando no tenfan casi ningtin contacto con la realid
E} s1s.te.m.a habia empezado a ponerse en Dréctiéa. ée
b.1an Iniciado las clases; aproximadamente un tércio del
tlem.po estaba destinado a la instruceién formal y log d s
tqrcmq restantes al estudio de la aplicacién de los pring
pios de la revolucién cultural al trabajo de _la acaﬁemv

sis mayor en la part
de aprender las cogag

Jv
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Los métodos de curacién tradicionales de China se estu-
dian a la par de la medicina moderna. En el campo, la
generacion vieja sigue teniendo mas confianza en los pri-
meros y algunos, en efecto, han demostrado su idoneidad,
que resulta todavia inexplicable para la ciencia.

En el Instituto de Construccién de Shangai, rehabili-
tado en julio de 1967, se desarrollaban discusiones de la
misma indole. La educacién debe ser convertida en una
cosa mas prictica y orientada hacia las necesidades del
pueblo.

Los esfuerzos anteriores de reforma se estaban anali-
zando con el propdsito de ver cuales eran sus objetivos y
como se habian frustrado. Se enviaron equipos para comparar
las experiencias realizadas por los institutos més avanza-
dos de Pekin, y al campo para averiguar cuiles eran las
necesidades del pueblo y recibir ideas de los campesinos.

El plan de combinar la investigacion, la ensefianza y
la produccién fue criticado como utépico por algunos técni-
cos anticuados con ideas burguesas, pero fue aprobade por
los obreros y los campesinos con los cuales discutieron los
estudiantes.

Con la finalidad de reorganizar el sistema de las facul-
tades para reducir el absolutismo de los profesores, se esta-
ba discutiendo un posible plan. El curso de estudios seria
reducido de 5 a 8 afios. En el primero, la mitad del tiempo
se dedicaria al trabajo productivo y al entrenamiento de la
milicia, la otra mitad al estudio tebrico basico. En el se-
gundo afio, dos tercios del tiempo deberian emplearse en el
estudio del disefio considerado a través del trabajo préac-
tico, en el instituto de investigaciones. El tercer afio se
consagraria a la teoria de un curso especializado y al dise-
fio de un proyecto integro, dentro del ambito del campo de
especializacién del estudiante.

Estaban discutiéndose los distintos métodos de exéme-
nes. En algunos temas, se decia, el examen resultaba inne-
cesario puesto que el estudiante podia ser juzgado por su
comportamiento general. En otros, deberian usarse libros
de consulta, para evitar que los examenes fueran alardes
de memoria. En otros casos, varios estudiantes podrian
discutir sus respuestas en conjunto y presentar un trabajo
en comin. De esta manera, los exdmenes dejarian de ser
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—como dijo Mao— un ataque sorpresivo de los profesor
contra los estudiantes. i

Por encima de todo, los estudiantes serian impregn
dos por un espiritu proletario que los ayudaria a vene
los prejuicios burgueses con les que habian sido empapad
en el pasado.

Todo esto estaba todavia en el aire. Queda por ver |
el énfasis determinante sobre la politica no socavard
necesidad de los técnicos para el estudio concentrado f

como dicen los guardias rojos, si dicho énfasis ayudard @i
ese sentido. '

v

Epilog
12 de Octubre de 1968

Al afio siguiente del periodo en que se tomaron esta
notas, se completé la revolucién cultural en un senti
formal puesto que se instituyeron los Comités Revolucio {
rios en las provincias restantes (excepto en Taiwan, dice
los chinos con suma cautela). En otro sentido, la revoluci(
cultural no puede completarse nunca dado que traza
linea progresiva de desarrollo que deberi continuarse siel
pre. La discusién, la reorganizacién y la lucha entre
lineas” todavia se mantiene. Durante el transcurso del afl
hubo brotes periédicos de violencia e incluso derramamier
tos de sangre que a la prensa occidental le gusta exager
y comentar sin tregua. b

Las palabras de Mao Tse-tung a la masa del pueblé
“Rebelarse estd justificado”, “Octipense de los asuntos I
Estado”, “Irrumpan en el problema de los cémos y Do
qué”, yvla exhortacién de los Dieciséis Puntos: “Confiar o
lag masas, depender de ellas y respetar sus iniciativas,
En el curso del debate pleno y normal las masas apoyard
lo que es correcto, corregiran lo equivocado y llegarin grf
dualmente a la unanimidad”, significa que Mao tenia
fe enorme en el fundamental sentido comtn del puebl
chino.

Pero desde el momento inicial fue necesario cuidars
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contra la tendencia a la dispersiéon, producto del individua-
lismo. La declaracién de Mao Tse-tung promulgada mo-
mentos antes de la liberaciéon, se cita actualmente con
mucha frecuencia:

“Hs preciso eliminar con decisién ciertas mani-
festaciones de indisciplina o de anarquia que existen
en muchos sitios. Hay personas que, sin autorizacién,
modifican la politica y las tacticas adoptadas por el
Comité Central u otros comités importantes del par-
tido y siguen politicas perniciosas o tacticas contra-
rias a la decisién comiln y, encima, creen que estin
en lo cierto. También existen personas que con el
pretexto de que hay mucho por hacer, no piden jamas
las instrucciones necesarias, ni hacen un informe des-
pués de tomada y ejecutada dicha decisién, conside-
rando que la regién que administran es una especie
de reino independiente. Todo esto es sumamente per-
judicial para los intereses de la revolucién. Los comi-
tés del partido en todos los niveles deben discutir este
problema repetidamente y trabajar incesantemente a
fin de triunfar sobre dicha indisciplina o anarquia,
para que los poderes que pueden y deben ser centra-
lizados, sean centralizados en las manos del Comité
Central y sus filiales.

En el periodo que desembocé en octubre del 68, el énfa-
sig recaja mas sobre la necesidad de disciplina que sobre la
urgencia de la revolucién:

“Debemos oponernos a la teoria de varios centros,
que, en definitiva, es la teoria de ningin centro, a la
mentalidad de reducto de montafia, de sectarismo. y de
tendencias burguesas reaccionarias que socavan el lide-
razgo de la clase obrera.”

Incluse al propio Liu Shao-chi se lo considera como a
un partidario del anarquismo. Al mismo tiempo que se le
ataca y se burlan de él por su apoyo servil y obsecuente
o la autoridad (y por haber declarado que la disciplina
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del partido requiere que las 6rdenes se cumplan aunque sew
incorrectas), también se le acusa del vicio opuesto: i

I
H

“E]l Kruschev chino, llevando agua para su propi
molino dijo: “Hagan lo que quieran las masas’ y “de
pendan en todo lo p051b1e de la espontaneidad del mo-
vimiento de masas”. Esto demuestra hasta qué punt
se opoma a la dlreccwn del partido y compartia
teoria del anarquismo.”

No hay el menor esfuerzo por situar estas afirmacion@ ,,
en su contexto (al parecer fueron dichas antes de la .'
racién), o para explicar el cambio de direccion de Liu Shao
chi. La cita no tiene la intencién de contribuir a un analisiy
histérico. Evidentemente se usa para fortalecer al grupo u"‘
derado y con sentido comin en cualquier organizacién, el
las discusiones con un camarada que cae en la tentacién da
defender sus propias opiniones personales a extremos lnso
pechados.

Este énfasis sobre la cuestlon de la disciplina que vol
vemos a encontrar en China, no parece estar fuera de lini
con los principios de 1966: por el contrario, pareciera uf
énfasis que nace naturalmente de su propia aphcacmn. I

A pesar de los disturbios que se registraron durante |
revolucion cultural, el desarrollo econémico parece prosegul
su curso con toda normalidad. La cosecha de 1968 pared
ser nuevamente buena, segtin los informes: en algunos S@¢

tores industriales los acontecimientos interrumpieron la pro
- duccién, pero en muchos otros se dice que se lograron pro
gresos técnicos, produccion incrementada, ahorro sobre cogte
y mejoras en la calidad, debidos a la organizacién simp [
cada A al alto espiritu que la revolucién cultural inty
dujo en las fabricas. Los hombres de negocios occident: “l’
que estuvieron en la feria comercial de Cantén, dicen —segil
su propio punto de vista— que todo parece estar morm
lizado.

Se han dado nuevos pasos en la reforma educacmnal.
ha llevado a cabo cierto ntmero de investigaciones
ver cual ha sido la actuacién de los estudiantes despué
completar sus estudios. Uno de estos casos alcanzd n‘1

J
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difusién. Estd relacionado con la critica al Instituto de
Ingenieria Mecéanica de Shangai y fue elaborado por los obre-
ros y el personal de una importante fibrica de maquinas
industriales. La conclusién (con la que simpatizarian muchos
hombres de negocio de Occidente) es la de que los mejores
ingenieros son aquellos que tuvieron una experiencia prac-
tica después de los cursos universitarios y que, por lo tanto,
la formacién teérica debe integrarse con el trabajo préctico
y con la tarea de investigacion.

Mao Tse-tung hizo el siguiente comentario sobre este
informe:

“Todavia es necesario contar con universidades;
me refiero aqui de manera especial a las facultades de
ciencias e ingenieria. Sin embargo, se hace imprescindi-
ble disminuir la duracién de los cursos, cambiar radi-
calmente la educacion, situar a la politica proletaria en
el comando y tomar el ejemplo de la Fabrica de Maqui-
nas Industriales de Shangai en el entrenamiento de los
técnicos, elegidos por lag filas obreras. Los estudiantes
deben ser seleccionados entre el campesinado y la masa
obrera con experiencia practica y deben volver a la pro-
duccion después de algunos afios de estudios.”

De la misma manera, se les pidi6é su opinién a los miem-
bros de las comunas respecto de los estudiantes que habian
sido enviados a trabajar con ellos:

Los campesinos humildes y los miembros de la clase
media baja sefialaron que las escuelag les habian ensefiado
(a los estudlantes) el pr1nc1p10 de que “el entrenamlento
intelectual viene primero” y que “las notas estin primero”.
Esto significa que “sélo se reconocian las notas y no a las
personas y menos ain a la clase social de la que provenia
una persona’”. Muchos alumnos se creian obligados a pre-
ocuparse por ‘“las notas mientras miraban sus libros”. En
la escuela trataban de obtener buenas notas, y cuando tra-
bajaban en la brigada trataron de obtener “notas, motas,
notas”, y, como resultado, la revolucién quedé completamen-
te marginada, desperdiciada a los cuatro vientos.
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En el relato hecho por la madre de un soldado, puede:
obtenerse un comentario revelador: “Ahora estamos tratan-{- ‘
do de construir nuevas aldeas socialistag y necesitamos la{
ayuda de numerosas personas de talento. Pero no queremos
estudiantes universitarios que estén divorciados de la poh—
tica ¥ la practica proletarla ¥ que Se sientan superiores en 1‘
relacion con los obreros.” ; il

Naturalmente, la lucha contra la tradicion mandarma
no puede tener éxito en un solo dia. : It

En algunas universidades y colegios parece que las ten-
tativas de reforma llevaron a largas discusiones que terml—
naron muchas veces en el desorden. En medio de los distur-
bios se dafiaron los edificios y se rompieron méaquinas v
equipos de investigacién. El remedio a estos males parece
residir en el envio de equipos de propaganda constituidos

por obreros y soldados, los cuales, segin se dice, reunieron -
a los contrincantes y Tos hicieron discutir durante varios 1;
dias, incluso en algunas oportunidades, durante semanas, 'I
mlentras lograban que empezaran los nuevos cursos educa~ i
cionales. 0
; En el campo de la medicina seguia insistiéndose sobre
las ideas discutidas en la Academia de 1967. En numerosas
comunas, los obreros sanitarios que tienen un entrenamien-
to preliminar, trabajan en sus propias aldeas y se lleva a
cabo una seleccién entre ellos para su entrenamiento poste-
rior en las facultades de medicina. Los casos dificiles con i
los que han tropezado en el desarrollo de su trabajo, son
planteados en las chmcas normales de la locahdad

il

intelectuales van a “servir al pueblo”, entonces resulta obvm ‘
que sea el pueblo quien juzgue sus servicios, a pesar de que
a los profesores occidentales, seguros en su “‘reducto de Ia
montana’”, no les gustaria para nada que se les aphcase?a
este crlterlo
Este’ problema volvi6 a actualizarse a través de lag ‘
discusiones concernientes a la “mano de obra” que se desa-
rrollan en la Unién Soviética. En este pais, la educacion
esti considerada como un medio para conseguir trabajos més"g '
dignos y con mejores ingresos. Ahora cuando la produe-
ci6n de personal experimentado excede los requerimientos
de la industria, son muy pocos los que estin dispuestos a ser "t
|

i
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trabaJadores industriales y mucho menos los que se resignan
a vivir en el campo. Se trata de una consecuencia penosa
de la educacién univérsal y de la 1gua1dad de oportunidades

‘que los ‘chinos quieren evitar a toda costa.

(Tomado de: Joan Robinson, La revolucién cultural enm China,
Caracas, Monte Avila, 1970, pp. 151-165.)
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Notas

LA REVOLUCION CULTURAL
EN LA UNIVERSIDAD DE PEKIN

LAS CIEN FLORES Y LA REVOLUCION EDUCACIONAL DE 1958

1. Afirmaciones tomadas del articulo “How It All Started in
Peking University” [que en adelante indicaremos con el siguiente
titulo: “Coémo empezd todo”]. Este articulo, escrito por A. Jackson-
Thomas, K. Janaka y A. Manheim, apareci6 en FEastern Horizon
(Hong Kong), vol. VI, n* 5 (mayo de 1967), p. 21. Nos apoyamos
también en Jerome Chen, Mao and the Chinese Revolution, N. Y.
Oxford University Press, 1965 [hay edic. en esp.], p. 62. Los autores
de “Cémo empezd todo” viven en Pekin,

2. New China News Agency (en adelante, NCNA), 24 de no-
viembre de 1952.

3. Peking Review, n® 12, 1958, citado por Steward Frasser en
Chinese Communist Education: Record of the First Decade (Nash-
ville, Tenn.: Vanderbilt University Press, 1965), p. 16. Segin un
reportaje a Hu Cha, director de un departamento del Ministerio de
Eduecacién Superior, el porcentaje de estudiantes de nivel universi-
tario pertenecientes a la clase obrera o de origen campesino era de
20.46 % en 1952, 36.42 % en 1958, 42.34 % en 1962 y 49.65 % en
1965. Cf. K. S. Karol, China: The Other Communism, 2nd. ed. (New
York: Hill & Wang, 1968) [hay edic. en esp.], p. 300.

4 Ruth Widmayer, “A Historical Survely of Soviet Education”
en Sowviet Society: A Book of Readings, ed. Alex Inkeles and Kent
Geiger (Boston: Houghton Mifflin, 1961), p. 435.

5. Ibid., pp. 435-436.

6. Datos citados por Boris Meissner, “The Power Elite and
Intelligentsia in Soviet Sociecy”, en The Soviet Union: A Half-
Century of Communism, ed. Kurt London (Baltimore: John Hopkins
University Press, 1968) [Hay edic. en esp.], pp. 158, 168.

7. Chou En-lai. “On the Question of Intellectuals” en Robert
R. Bowle y John K. Fairbank, Communist China, 1955-59 (Cam-
bridge, Mass: Harvard University Press, 1962), pp. 129-130.

8. Lu Ting-yi, ;Que florezcan cien flores, que cien escuelas de
pensamiento compitan!
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9. Cf. Mao, Sobre el tratamiento corre ! ‘
cto de 1
en el 1.soemiz del guleblo (27 de febrero de 1957)? B
. Rene Goldman, “The Rectification Campai i i
P ) paign at Pek
X;I‘SI.‘CY- M?W-June 1957”, en Roderick MacFarquhir’s, Chin:zngUE;'
’ agésPOCZ:(flzgs Takes Co':tm:imnd (Cambridge, Mass: MIT Press, 1966)‘"
. : man era estudiante en Pei ] i f
L n Peita en ese periodo.
12. Citado por Dennis Doolin, Communist China: The Politi

of Student it : ; i i i
p]; ' 2%1._26;1: Opposition (Palo Alto: Stanford University Press, 1964).,; i

13. Ibid., p. 56.

14. Para conocer el punto de vista de un sociélo i "‘
estos acontecimieptos, véase el articulo de Ezra Vc?gel(lg‘O “]11"};?)1:11 Istzl\]rzg”"
lutionary to Semi-Bureaucrat, The ‘Regularisation’ of badres” China
Quarterly, n® 29 (January-March, 1967), pp. 36-40 ! i

15. Doolin, op. cit., p. 34. i

16. Ibid., p. 66.

17. Seglin Lin Hsi-ling, “el florecimiento i
) Li: ! y competencia suges
rldo. por el comité central del partido ha encontradopmucha refi&’-
tencia. El Pres1dente_ Mao ha dicho que méas del 90 % de los cuadro$
superiores eran hostiles a esta idea”. Doolin, op. ¢it., p. 33. Cf. tam-
bién el analisis dg Merlie Goldman de la campafa de las cien 'ﬂorel ‘
en su Lm?erarg/ Dissent in Communist China (Cambridge, Mass.: Har‘: ‘
vard University Press, 1967), pp. 180-182, i
18. Roderick MacFarquhar, The Hundred Flowers Cu Al
¢ i MPAIGN
andl Stge Chinese Intellectuals (New York: Frederick Praeger, 11;}6: f
P. i e
19. Ibid., pp. 147-151. '

20. Ibid., p. 147.
21. “De acuerdo con estadisticas referidas a los 2.474 profesores
stal o ore|
y ayudantes de 46 establecimientos de ensefianza superior gn Chi

clas_:e trabajado_ra. Mas del 98 9% recibieron su educacién univers
taria en 19 yie;ja China, impregnada del espiritu de clase de la bui
guesia; asimismo, un considerable porcentaje también se fue al exteril
para estudiar en los paises capitalistas de Europa y Norteamérea
(Ii..a .mayori}? absolutg dle ellos sobrepasaron la edad madura. Esto que ‘
ecir que han pasado la mayor parte de sus vida: iej ina"
(NCNA, 419 de enero de 195357)). i M ke Chm“
. 22, Lin Piao, segin informaciones, sostuvo en gran parte el
mismo argumento al ponderar triunfos y derrotas durante la revolu-
cién cultural. Cf. Tung Hsin-kan, “El comité de accion unida prote
a la clase privilegiada”, en Chun-lei [Trueno de primaverea], Peki
%ubhcladolpo(; ek Cu:jcu'teé 1Greneral Unido Revolucionario Rebelde de liv
scuela 1° de Agosto del Pensamiento Mao Tse- i
el mes de julio de 1967. serine de "
23. China Reconstructs, VIII, n® 2, febrero de 1959. ‘
24, Una estudiante, hija de un médico, educada por monja
canadienses, relata ampliamente su entusiasmo por el lao-tung (tr
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bajo fisico de ece tipo) en Jan Myrdal, Report from a Chinese Vi-
llage (New York, New American Library, 1966) [hay edic. en esp.l,
pp. 344-351.

925. NCNA, 1° de noviembre de 1958.

96, Morris Wills (manuscrito inédito, Universidad de Harvard,
1965), pp. 83-88. :

ELITISMO Y SURGIMIENTO DE LA OPOSICION DE IZQUIERDA

1. Tos articulos de Anna Louise Strong, reunidos en The Rise
of the Chinese People’s Communes —and Six Years After (Pekin,
New World Press, 1964), proporcionan un vivido relato del movi-
miento de las comunas. Sostiene que fueron esenciales para prevenir
el hambre masiva durante los tres afios dificiles (1960-1962), cuando
las consecuencias de grandes calamidades naturales fueron exacer-
badas por la stbita retirada de la ayuda soviética.

2. NCNA, 15 de agosto de 1967. Cf. también K. H. Fan, The
Chinese Cultural Revolution: Selected Documents (New York, Mon-
thly Review Press, 1968) [hay edic. en esp.].

3. Jen-min Jih-pao, 16 de junio de 1959. Wu Jan argumento
posteriormente que en realidad estaba atacando a los derechistas en
sus ensayos sobre Jai Rui. El parrafo final de su ensayo publicado
en el Diario del Pueblo en setiembre, parece en efecto atacar “a
quienes se llaman a si mismos Jai Rui... pero... se dedican a opo-
nerse a los hombres buenos y a las buenas realizaciones diciendo,
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diciendo: ‘La actitud de Lu Ping es positiva y sus puntos de vista

’
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»
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errénea del cardcter del problema ya que consideraba a la unives
sdad como globalimiente corrompida ¥ que llevd a cabo una luch
para adueflarse del poder; segundo, que mo llevé a cabo la alianz
tripartita; tercero, que se equivocé seriamente en el método de luch
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Bulletin of Activities of the People’s Liberation Army, ed. J. Chester
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39. Chung-kuo Ching-nien (Juventud china), ne 22 (1965), citade
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LA REVOLUCION CULTURAL LLEGA A PEITA
1 Segtin se ha dicho, un corresponsal japonés que visité las oficina
centrales de la mencionada Liga en octubre de 1965 informé que los d
gentes se mostraban poco dispuestos a discutir cuestiones ideolégic
Véase Tokyo Shimbun, 21 de diciembre de 1966, citado por John Israe
en “The Red Guards in Historical Perspective: Continuity and Chang
in the Chinese Youth Movement”, China Quarterly, n°® 30 (abril-juni
de 1967), p. 4. i
# E1 articulo de Marianne Bastid “Origines et développement de’
la révolution culturelle”, Politique étrangére (Paris), afio 32 (1967),
n° 1, pp. 68-86, constituye una fuente particularmente 1itil para el perio
do de setiembre de 1965 hasta agosto de 1966. El articulo fue termi
do el 29 de noviembre de 1966. Nos cefiimos a él para nuestro relato @
los acontecimientos de Peita, excepto cuando citamos otra fuente. Ta
bién nos basamos en una entrevista hecha a Marianne Bastid por V.
tor Nee en el verano de 1968; la citamos expresamente cuando nues
informaciéon proviene de ella.

® Chi Pen-yu “On the Bourgeois Stand of Frontline and the
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7 Ibid. ; )
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10 Jen-min Jih-pao, 2 de junio de 1966. !
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12 NCNA (por un corresponsal miembro de la redaccion), 1° de
junio de 1967.
i 13 “Revolutionary Storm at Peking University”’, NCNA, 5 de
junio de 1966. /
H 1(: Sun Yueh-tsai “Yo denuncio este acto ilegal y brutal”, Jen-
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16 Nieh Yuan-tzu en su entrevista con Anna Louise Strong.
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18 NCNA, 5 de junio de 1966.
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20 NCNA, 5 de junio de 1966. |

21 II\{Ieuter, PekinJ, 5 de junio de 1966; New York Times, 6 de
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23 Tbid.

24 NCNA, 5 de junio de 1966.

VERANO DE 1966: NUEVA UNIVERSIDAD DE PEKIN

NCNA, 8 de junio de 1966; Jen-min Jih-pao, 9 de junio.
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§ Entrevista. i
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nera todavia mas directa. Segin el libelo Abajo Liu Shao-chi,
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Wang Kuang-mei intervino formalmente en la gran revolucién cul-
tural proletaria de Tsinghua. Calificé a més de ochocientos profe
sores y estudiantes revolucionarios representados por el camarada Kuai
Ta-fu como ‘contrarrevolucionarios’, ‘seudoizquierdistas pero derechise
tas en la practica’ e implanté el terror blanco que provocé la muerte
de una persona y llevé a muchas al suicidio.” j

1% Entrevista con Nieh Yuan-tzu por NCN A, 2 de junio de 1967
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12 Entrevista con Marianne Bastid.

18 Jen-min Jih-pao, 20 de diciembre de 1966. i

14 Abajo Liuw Shao-chi. i
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16 Tbid.

17 Tbid.

18 Cémo empezé todo, p. 28.

. 1° Entrevista con Marianne Bastid.

20 Entrevista a Bastid y prensa China. ‘

*1 “Propuestas al Comité Central del Partido y al Presidente
Mao acerca de la introduccién de un sistema académico completwl
mente nuevo para las facultades técnicas en las universidades” 22 de
Junio de 1966. Publicado en el Diario del Pueblo del 12 de julio. ‘;*
22 “Science for the Masses?”, Far Eastern Economic Review (Hong
Kong), 12-18 de mayo, 1968, pp. 3853-355. El articulo originaria-
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23 Como empezb todo ,pp. 29-30.
2+ “Cultural Revolution at Beida”, Progressive Labor, vol, |
(Noviembre-diciembre de 1967), TR i
25 Tbid.
26 Peking Review, 10 de marzo de 1967,
#7 “Cultural Revolution at Beida”, p. 78. A
28 Nihon Keizai (Japan Economic News), 12 de octubre de
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escuela todos los dias y la limpia o cultiva legumbres en el patio.

f
“Hay dieciséis guardias rojos entre los 150 profesores Y perso-
nal. El 80 % de los estudiantes guardias rojos proviene de las cinco

nY2.

140

.

i diri-
clases rojas [campesinos pobres 9 medianos pobreg,, ]o,l,)reros,
gentes revolucionarios y familias de héroes _revolucwnaf,loil w;r, e

290 “T,9 carta que mos envié el Presidente Mao g

Pao (El diario de los guardias rojos), 14 de agosto de 1968.
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NOTA DEL EDITOR

Los trabajos que forman el
siguientes publicaciones:

1. Victor Nee/Don Layman, The Cultural Revolution at Pek
University, Monthly Review, vol. 21, n® 3, 1969. De este trabajo
una traduccion al espafiol publicada en las Selecciones en castella
de Monthly Eeview, afio VI, n® 66 y 67 (1969). De esta edic. s6
hemos utilizado los dos primeros capitulos, pero corrigiendo la versi6

espanola. Los capitulos 3 Y 4 fueron traducidos del inglés por Luj
Echeverri. ‘

bresente volumen fueron tomados de

3. Apéndices. Se indica en cada caso de dénde fueron tomados.,
Agradecemos fraternalmente 2 Monthly Review/Selecciones en

castellano la autorizacién acordada para reproducir el trabajo de p
Nee y Layman. : gl
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